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3. 2974 de 1901.

2llgenteine
Wergpolizet=VeroroOnung
fitr Den

Bezirt ves £ £ Nevierbergamted in Laibad).

P e

Muf Grund der §§ 220 und 221, lit. ¢, des allgemetnen
Berggefehes werden im Sinne der Verordnung des hohen
£ £ Acerbauminifterims bom 17. Oftober 1895, K. . Bl
RNr. 158, und im Cinvernehmen mit den f. £ BezivE3haupt-
- mannjdaften in Adelsberg, Gottjdhee, Gurtfeld, Krainburg,
Qaibach, Littai, Loitjch, Radbmannzdorf, Rudolfswert, Stein,
Fchernemdl, Gorz, Gradista, Sejana und Tolmein, ferner
mit bem Stadbtmagijtrate Trieft und bem Statthalterei-Dele-
gierten im Territovium don Trvieft hinjichtlid) des Vetriebes
per im Bezivfe des L. f. Nevierbergamted Laibach aelegenen
Kohlens, Crz- und Cifenjtein-Vergbaue, dann der ugehori-
gen Aufbereitungd- und fonftigen Taganlagen die nach-
ftehenden Vorjdhriften erlajjen.

I. Sduty der Oberflidye im Jnterefje der perjinlidyen
Gidjerheit und des dijentlichen Verfehres.

§ 1.

Sebe Neuanlage, Wiebeverdffmumg oder Cinftellung
eined zur dawernden felbjtandigen Forderung bejtummien
Tag- oder Grubenbaues it minbejtens vier Wodhen 3ubor
dem Nevierbergamte anzuzeigen.

Mufy der Vetrieb nfolge unvorhergefehener Creigniffe
in fivzerer Jrift ober jofort evdfinet oder eingejtellt werben,
fo ijt die Anzeige binmen langjtend 14 Tagen nad) exfolgter
Betriebserofmung oder Cinftellung nadzutragen.



St. 2974. iz leta 1901.

Splosni

ukaz o rudarski policiji

Za

okraj c. kr. okroznega rudarskega urada v Ljubljani,

Na podstavi §§ 220. in 221., lit. ., splosnega rudar-
skega zakona so se v zmislu ukaza visokega e. kr. ministr-
stva za poljedelstvo z dne 17. oktobra 1895., dri. zak.
st. 158., in dogovorno s e. kr. okrajnimi glavarstvi v Or-
nomlju, Kamniku, Kocevju, Kranju, Krkem, Litiji,
Ljubljani, Logaten, Novem mestu, Postojni, Radovljici,
Goricl, Gradiski, Sezani in Tolminu, dalje z mestnim ma-
gistratom v Trstu in namestniskimi odposlanci v trzaskem
ozemlju izdali nastopni predpisi glede obrata v tistih rud-
nikih za oglje, rude in Zeleznjak, potem v pripadajoéih
pripravljalnicah in drugih nadnevnih napravah, kar jih
je v okraju ec. kr. okroznega rudarskega urada.

I. Varstvo povr§ja v prid osebne varnosti in
javnega prometa.

&

Vsaka nova naprava, zopetna otvoritev ali ustavitev
svetlega loma ali loma v rudniku, ki je namenjen za stalno
samostojno izpravljanje, se mora vsaj Stiri tedne prej na-
znaniti okroznemu rudarskemu uradu.

Kadar se mora obrat zaradi nepri¢akovanih dogodkov
otvoriti ali ustaviti v krajSem roku ali takoj, je treba to
zglasiti najkesneje v 14 dneh potem, ko se je obrat otvoril
ali ustavil.
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Jebe Neuanlage eines ur Ddauernden Forderung,
wabrung , Waijferhaltung ober Wetterfithrung beftimmten
Sdyachtes 1jt unter Angabe ded beabiichtigten Schachtbaues,
ebenfo vie die Ausfithrung von Neuanlagen im Schachte und
die Crrichtung von Gebduden itber dem Sdhadhte, joweit
ndtig, unter Veifiiqung von Jeichnungen, vor Veginn der
Ausfithrung dem Revierbergamte anzuzeigen.

§ 2.

Bei Tagbauen, Steinbriichen und Grdbereien 3ur
Getpinnung von Verjapbergen u. dal. find an jenen Stellen,
oo Ddied die Sicherheit ded BVerfehres in ihrer Wmgebung
erfordert, je nad) BVefdhaffenheit der Orvtlichfeit mindejtens
60 cm hobhe Cinfriedungen anzubringen oder Warmimgs-
tafeln aufzujtellen; in gleidjer Weife find aud) nicht betrichene
Tagbaue 3u verfichern.

Die angebrachten Schubvorvichtungen miiffen auf bdie
Dauer des CGrforderniffes in qutem Jujtande erhalten
foerden.

§ 3.

Diejenigen Stellen der Tagoberflade, an weldhen in-
folge de8 Grubenbefriebed gefahrdrohende Tagbhriiche oder
Ginjenfungen, Pingen, entjtanden oder ju gewartigen jind,
miiffen mit Ginfriedungen don mindejtens 60 em Hihe
wmgeben verden.

Sind infolge ed Grubenbetricbes derartige Tagbriiche
ober Genfungen 3u evivarten, jo hat der Vergwertshejiter
dem Befiser oder Vevtvalter des betreffenden Grimditictes
von der bejtehenden Gefahr alsbald Nachricht zu geben.

§4.

Alle Offnungen und Jugdinge der Schdachte, Wetter-
bohrlocher, Berhauwe u. dgl. 1iber Tage jind devartig abiu-
fperven, daf niemand ohne cigene Schuld hinabitiivgen ober
jonjt Sdhaden durc) diefelben leiden famn.



Vsaka nova naprava predora, ki je namenjen za
trajno izpravljanje, za pohod, odvodovanje ali prevetro- -
vanje, se mora naznaniti okroZnemu rudarskemu uradu,
preden se zvrii. Pri tem je oznaditi namerjani predor,
takisto zvrditev novih maprav v predoru in napravo
poslopij nad predorom ; kolikor je treba, naj se priloze tudi
nariski.

g 2.

Pri svetlih lomih, kamenolomih in pri kopanju za
dobivanje zasipnega materiala i.t,d.je treba na tistih
krajih, kjer zahteva varnost prometa v njih okolici, na-
praviti, kakréna je paé krajina, vsaj 60 em visoke ograje
ali svarilne table; na enak naéin naj se zavarujejo tudi
svetli lomi, kjer se ne dela.

Varnostne naprave se morajo ohranjati v dobrem
stanju ves cas, dokler jih je treba.

§ 3.

Okrog tistih krajev nadnevnega povr§ja, kjer so
spric¢o dela v rudniku nastale nevarne razpoke ali usedline
(kotline), ali kjer jih je pricakovati, je treba napraviti
ograje vsaj 60 em visoke.

Ce je spriéo dela v rudniku pri¢akovati takih razpok
ali kotlin, mora posestnik’ rudnika o preteéi nevarnosti ne-
mudoma obvestiti posestnika ali oskrbnika dotiénega zem-
1jigca.

§ 4

Vse odprtine in dohode predorov, vrtalne luknje za
oddusek, zaseke i. t. d. je podnevi zapirati tako, da ne more
nihée po svoji krivdi pasti vanje ali se poskodovati kako
drugace.
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Gebaubde itber Edhachten jowie aud) Stollen find, fobald
bavin ein rvegelmdRBiger Vevtehr nicht ftattfindet, verichlofien
3ut halten.

§ b.

Gezabeftiice, Holz, Steine 1md andere lofe Gegenjtande
bitrfen nur in jolder Entfernung vbon Sdhadten, Tagbauen
. dgl. miedergelegt twerden, daf ein Hinabfallen folcher
Gegenftande in diefelben nicht exfolgen Famn.

§ 6.

Nabern fich Grubenbaue, mit Cinjhlufz von Tagbauen,
Gijenbabnen, offentlichen Wegen, Gebauden, Wafjerldufen,
Feichen, Waijfervejerboiven, Edlammiitmpfen und anderen
Faganlagen, deven Vefdhabigung die peridnliche Sicherheit
itber ober unter Tag ober den Sffentlichen Verfehr gefahrden
fviirbe, fo ift dem Hevierbergamte davon Anzeige 3u machen.

87

Sidjerheitdpfeiler, welche zum Schutie von Ortjcdhaften,
Flitffen, Cijenbabnen, Lanbditragen und andeven offentlichen
nlagen jtehen gu laffen find, diivfen nidht ohne behsrdliche
Genehmigung gejchivacht ober durdhsrtert werden.

§ 8.

Sinfidhtlih) der Hintanbaltung der Gefahrdbung von
Gijenbahnen durch den Grubenbetried find aufer den BVor-
jchriften der Minijterial-Berordmung vom 2. Janner 1859,
R. ©. B Nv. 25, die mit Verordnung der £ f. Verghaupt-
mannfdhaft SKlagenfurt vom 29. Mavy 1877, 3. 861, ge-
troffenen nordnungen maBgebend.

§09.

Heife oder glithende Schladen, brandgefahrliche Sohlen-
gebirgdhalden . dgl. ditrfen iiber Foausbiffe oder an



Poslopja nad predori, takisto rove je treba, ¢e ni v
njih rednega prometa, vedno zapirati.

§ 5.

Orodje, les, kamenje in drugatne nepritrjene stvari
se smejo polagati na tla le v taki razdalji od predorov,
svetlih lomov, i t.d.,, da ne morejo padati vanje.

§ 6.

Ako'se delo v jamah, z vitetimi svetlimi lomi, bliza
Zeleznicam, javnim potom, poslopjem, vodnim strugam,
ribnikom, vodnim shrambam, blatnim moévirjem in dru-
gim nadnevnim napravam, katerih poskodba bi bila ne-
varna osebni varnosti nad zemljo ali pod zemljo ali jav-
nemu prometu, tedaj je o tem obvestiti okrozni rudarski
urad.

SET

Varnostni stebri, ki morajo ostati zaradi varnosti
krajev, rek, 7eleznic, dezelnih cest in drugih javnih na-
prav, se ne smejo brez oblastvene dovolitve oslabiti ali
preluknjati.

§ 8.

Glede tega, kako je zabranjati nevarnosti, ki bi sprico
dela v jamah pretile Zeleznicam, so merodajne poleg
predpisa ministrskega ukaza z dne 2. januarja 1895.,
drz. zak. &t 25., naredbe, ki jih je izdalo e. kr. rudarsko
glavarstvo v Celoveu dne 29. marca 1877., §t. 861.

$ 9.

Vrota ali zarve¢a zlindra, poZarnonevarne ogljene
odlage i. t. d. se ne smejo kopiciti nad skladovnimi izstopi
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jolchen Stellen, von welchen ausd Feuer oder Brandgaje in
Grubenvaume gelangen fonnen, wie indbejondere in Briuch-
pingen ndadhit einer YAbbaufront u. dgl. nidht aufgeititest
foerden.

Der Fup joldher Halden mufp von fremben Gebauden
ober mit foldhen sufammenfhangenden Werfsgebduden min-
pejtens 30 m entfernt bleiben.

Grubenbaue, weldhe fich derartigen Halden ndhern,
bitrfen nur fo weit gefithrt werden, dafy ein Nbergreifen des
meuers i die Grube oder eine Gefahrdung der Grube duvd
Brandbgaje nidht 3u beforgen ijt. Alle folche BVefriebe find
dem Revierbergamte anzuzeigen.

§ 10.

Bei glithenden oder brenmenden Halden jind Warnungs-
tafeln aufjujtellen; joiveit diefelben an allgemein zugdang-
lichen Wegen liegen, {ind auch) Cinfriedungen anzubringen.

B 1L

Bei auch nur zeitiveiliger Cinftellung des Betriebes
eined BVergwerfed miiffen die zum Schube der Oberfldacde
erforderlidhen BVorfehrungen getroffen und alle Bugdnge in
dag Vergmerf gegen jede Gefahr fitr Menjchen und Tierve
verfichert twerben.

I1. Gidjerung der Tag- und Grubenbaue.
a) Tagbat.
§ 12,

Bei Tagbauen, dann bei Steinbriichen und Grdabereien
sur Gewinmmg von Verjabbergen u. dgl. hat fowohl Ddie
Wbraum- al3 auch die Abbawarbeit nur von oben nach witen
und Dei groferer Machtigeit in mehreren Strofjen (Abbau-
ftufen) jtattufinden, weldye cine der Fejtigteit und Stand-
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ali na takih krajih, odkoder utegnejo prihajati ogenj ali
Zgalni plini v jame, posebno pa ne v lomnih kotlinah blizu
odkopnega ocelja i. t. d.

Podnozje takih odlag mora biti vsaj 30 em dale¢ od
tujih poslopij ali delovnih poslopij, ki se stikajo s temi.

Delo v jamah, ki se bliza takim odlagam, se sme
voditi le tolikanj dalje, da se ni bati, da bi segel ogenj v
Jamo ali da bi Zgalni plini spravili jamo v nevarnost. Vse
take obrate je treba naznaniti okroimemu rudarskemu
uradu.

§ 10.

Pri Zareéih ali goreéih odlagah je treba postaviti
svarilne table ; kjer leze odlage ob sploino dostopnih potih,
tam se morajo napraviti tudi ograje.

Sl
Ce se obrat ustavi tudi samo zaéasno, je treba odrediti

vse, da je povrije zavarovano; vsi dohodi v rudnik se mo-
rajo zavarovati proti vsaki nevarnosti za ljudi in Zivali.

Il. Zavarovanje svetlih lomov in dela v jamah.
a) Svetli lom.
§ 12.
Pri svetlih lomih, dalje pri kamenolomih in pri
kopanju za dobivanje zasipnega materiala i. t. d. se mora

vrsiti tako svetli lom kakor odkop le od zgoraj navzdol
in ob vecji debelini v veé odkopnih stopnicah. Te morajo
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Daftigfeit Ded abzurdaumenden, begiehungsiveije abiubauen-
den Materialed entjprechende BVojchung bejien nuiiffen.

Bei der Wegftillarbeit von jdhwimmendent Material
ditvfen die Arbeitsorte nicht hober als 2 m gehalten werden.
Bejteht die Gefabhr, daf grogere Maffen auf einmal in BVe-
wequng formmen, jo ijt das Wegfitllen auf fo lange eingu-
jtellen, big der VetriebSaufjeher das Ort bejichtigt und die
im Jnterefie der Sidjerheit exforderlichen Anordnungen ge-
troffen Hat.

Bei volligem Materiale ditrfen die Bojdungen 45°,
bann bei Letten und Tegel 55° und die Hohen der Arbeits-
orte 8 m nidht itbexjteigen.

€oll eine Ablagerung von grofever Madhtighett Herein-
getvonnen werben, o hat dies in cingelnen Stroffen (Stufen)
pon 3 m Hoibhe und 6 m Sohlenbreite 31 exfolgen.

. Bei Kohle und fejtem Gejtein darf die Hohe der Abbau-
fteoffen nicht mebr als 8 m und die BVreite der Stroffen nicht
feniger algd die Halbe Holhe betragen.

Der Abraum hat in dicjemt Falle dem Abbate auf eine
folche Entfermimg vovauszugehen, daf der Fuf der unterften
braumitrojfe vom SKopfe der ndadyjften SKohlenjtrofje um
mindeftend 6 m qbiteht.

Die Belegungen find ftetd derart i verteilen, daf die
Arbeiter der teferen BVelegorte durd) Broden u. dgl., die bon
hoher gelegenen Belegorten abrollen, nicdht gefahrdet werden
fonmen.

§ 13.

Alle Tagbauitofe, por denen Fordberung und andere
Arbeiten ftattfinden, find vor Veginn einer jeben Sdhicht
joivie vor BVeendigung der Mittagspauje von einem Auf-
Ticht8- ober einem anderen von Dder Betriebsleitung hiegu
Deftimmten, verlaglichen Orvgane auf dag BVorhandenjein bon
einfturzdrofenden Mafjen, insbefondere von Froftjchalen, ju
untexfuchen.

Beigen fidh derartige gefahrliche Maffen, jo ift der Be-
trieh bor dem betreffenden Stofie jo lange einguftellen, bis
peren Befettigung exfolgt iit.



imeti polozZnost, primerno trdnosti in stanovitnosti mate-
riala, ki naj se odkriva, oziroma odkopava.

Pri odpravljanju odplovnega materiala ne smejo
biti delovni prostori postavljeni vise nego 2m. Ako je
nevarnost, da bi zdréale vecje plasti obenem, se mora od-
pravljanje ustaviti za toliko ¢asa, da obratni paznik ogleda
kraj in ukrene, kar je treba zaradi varnosti.

Pri drobivem materialu ne smejo poloznosti presezati
45 9, dalje pri ilih in pri iloveu 55 © in vifine delovnih pro-
storov ne 3 m.

Ako se dobivaj nanosi na veéje debeline, se mora to
goditi v posameznih odkopnih stopnicah, visokih po 3 m in
sirokih po 6 m.

Pri oglju in trdnem kamenju ne sme znaati visina
odkopnih stopnic veé nego 8 m in Sirina stopnic ne manj
nego polovico visine,

Odkrivanje se mora v tem primeru vriiti v toliki raz-
dalji od odkopa, da sta si podnoZzje najniZje odkrivne
stopnice in oglavje najblizje ogljene stopnice vsaksebi
vsaj 6 m.

. Obsadbe naj se vedno porazdele tako, da grude i. t. d.,
ki se tocijo z vise leZecih obsadnih krajev, ne spravljajo v
nevarnost delaveev na nizjih obsadnih krajih.

§ 13.

Vsa svetlolomna otelja, pred katerimi se vrsi izprav-
ljanje in drugaéno delo, mora pred zadetkom vsake izmene
(Sihte) takisto pred koncem opoldanskega odmora pregle-
dati nadzorstveni ali drug zanesljiv usluzbenec, ki ga
doloci obratno vodstvo, ali ni morda pogreznih plasti,
zlasti pa zamrzlih ogljenih ali zemeljskih skorij.

Ce se pojavijo take nevarne plasti, se mora delo pred
dotiénim oceljem ustaviti za toliko casa, dokler se ne od-
pravijo.
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Werben Abraum- oder Tagbauarbeiten an fteilen Ge-
bangen vorgenommen, jo find entjprechende Vorfehrungen
st treffen, dafy niemand burd) abrollende Steine verleht
iperden fanm.

§ 14,

Bei cingetretener Dunfelbeit jotvie zur Nacdhizeit Hat
a8 Sdhiefen, desgleichen bad Ubrvenfen in Tagbauen zu
wnterbleiben.

b) Gratbenbetfriel,
§ 16.

Samtliche 1.mtlcti§‘hi1'f[)e Grubenbaue miiffen, jolange
fie beniist werden, in fidyerem Jujtande exhalten werden.

§ 16,

Da3 gum ficheren Betriebe erforderliche Holz und jon-
?i%f Materiale ift in geniigender WMenge {tets vorratig zu
halten.

©ind bei ciner Grube diejenigen Holzer und fonjtige
Materialien, welche 3um jideren Betriebe nofivendiq erjchei-
nen, nicht porhanden, jo ijt von dem Vetriehsleiter ober
deffen Stellvertreter die Einjtellung des Betviebes bid nadh
Bejchaffung des Crforderlichen anguordnen.

ST

Jede ©dadjtanlage ift, je nacd) der Befchaffenbeit der
mit dem Schachte duvchjuntenenr Gebivgsmaifen, duvd) hin-
veidhenden Ausbau und geniigende Schachtpfeiler ficherzu-
jtellen. Leptere find in den Grubenfarten einguzeichnen und
ditrfen nur mit revierbergamtlicher Genehmiqung gejdpwacht
oder abgebaut iverden.

§ 18.

Alle gur Forderung, Fahrung und Wafjerhaltung die-
nenden Hauptichachte, dann alle jonftigen Schachte, die, wenn



Ce se vrie odkrilna ali svetlolomna dela na strmih
polozjih, je treba ukreniti vse, ¢esar je treba, da nikogar
ne pofkoduje osipéno kamenje.

§ 14.

Kadar nastane tema, takisto pono¢i se mora opuicati
streljanje kakor tudi krusenje v svetlih lomih,

b) Obrat v jami.
§°15.

Vse podzemeljske jame se morajo ohranjati v varnem
stanju ves Cas, dokler se uporabljajo.

§ 16,

Lesa, kar ga je treba za varno delo, in drugaénih tva-
rin mora hiti vedno pri rokah v zadostni mnoZini.

Ako kje pri jami ni onega lesa in drugih snovi, ki so
potrebne za varno delo, mora obratni voditelj ali njega na-
mestnik odrediti ustavitev obrata za toliko ¢asa, da se
nabavi, kar je potrebnega.

§ 17.

Vsaka predorna naprava se mora, kakrine so paé
gorske plasti, ki so z njo predrte, zavarovati z zadostnim
oporjem in zadostnimi predornimi stebri. Te stebre je
treba vrisati v karte o jamah ; smejo se oslabiti ali odpra-
viti le z dovolitvijo okroznorudarskega urada.

§ 18.

Vse glavne predore, ki sluzijo za izpravljanje, pohod
n za odvodovanje, dalje vse druge predore, po katerih se,
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aud) nur geitweife, befabhren werben, {ind vegelmafig, minde-
ftend alle 14 Tage unter der Leitung des mit der Schadht-
fiberiwacdhung Dbetrauten Organes durch die Schachtzimmer=
linge einer genauen Unterjudhung 3u untevaiehen; im Falle
per Wahrnehmumg eined ficherheitswidrigen Jujtanbdes ijt
pas aur Abjtellung desjelben Erforderliche ungejaumt zu ver-
anfajfen und, wenn notig, der Sdhachtausbau jofort aus-
reichend 3u verftarfen.

flber biefe Unterjuchungen ijt ein Buch ju fithren und
nadh jeder derjelben dem Vetriebsleiter oder deffen Stellver-
treter povaulegen. Aus diejem Budje (Schachtbuch) miiffen
ber Tag der Unterjudhung, die Namen der damit Betrauten,
per Befund unbd bei borzunehmenden ivefentlichen Vau-
erjtellungen die Anmerfungen des mit dev bertwadyung be-
trauten Organed, begiehungsiveife Betriehsleiters oder defjen
Stellvertreters, in begug auf Avt und Jeit der exforderlichen
Ausfithrungen, foivie die Jeit 3u erfehen fein, u welder
diefen novdnungen entiprochen worden ift. Hinjidhtlich dexr
qur regelmafigen Mannjdhaftéfahrung dienenden Schachte
bat fich alle Bievtel[jahre auch der Betrichsleiter oder defjen
Stellvertreter durch eine eingehende Unterjuchung perjonlich
von deren BVauzujtande u untervichten.

Die Beftimmungen des 3iveiten Abfabed findben audh auf
biefe Unterfuchung Anivendiumng. b

Jn Ausiicht genommener Scdhadhtumbau bon qroferem
1lmfange, wo3u aud) die Auswedhjlung, besiehungdiweije die
Grneverung des Ausbaues auf qrofere Schachtpartien 3u
aablen ijt, ijt unter Angabe des Jeitpunttes jeines Beginnes
und der geplanten Art ded Ausbaues dem Revierbergamte
anaugeigen.

1ber Berlangen ded NRevierbergamted ijt eine auf dem
Werfe fider aufubetwvalhrende bildliche Darftellung ded
Sdachtesd (im Quer= und Langenjchnitte) anzufertigen, aus
welcher die Art des durchfuntenen Gebivges und ded verjchie-
benen Schachtausbaues 3u erfehen ift. Wefentlicher Wmbau
und fonjtige widytige Anberungen ded Schachtausbauesd find
unter Yngabe der Art und der Zeit derjelben jedergeit als-
bald nachzutragen.
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¢etudi le ¢asih, vrdi pohod, morajo redno, vsajvsakih 14 dni
natancéno preiskati predorni tesarji pod vodstvom tistega
usluzbenca, ki mu je poverjeno nadzorstvo o predoru; ce
se zapazi stanje, ki je zoper varnost, je treba kar maj-
hitreje odrediti vse, da se odpravi, in ¢e treba, se mora
predorno oporje tak o j zadostno okrepiti.

O vseh teh preiskavah se vodi knjiga, ki jo je po vsaki
preiskavi predloziti obratnemu voditelju ali njega namest-
niku. Iz te knjige (predorne knjige) morajo biti razvidni
dan preiskave, imena tistih, ki jim je bila izrodena pre-
iskava, izvid in pri bistvenih stavbinskih napravah, ki se
morajo narediti, opomnje usluzbenca, ki mu je poverjeno
nadzornistvo, oziroma obratnega voditelja ali njega na-
mestnika glede na¢ina in éasa potrebnih zvriitev, nadalje
c¢as, v katerem se je ustreglo tem odredbam. Glede pre-
dorov, ki sluZijo rudarjem za redni pohod, se mora vsako
cetrtletje tudi obratni voditelj ali njega namestnik po kore-
niti preiskavi osebno prepricati o njih stanju.

Dolocila 2. odstavka veljajo tudi za to preiskavo.

Namerjana prezidava predora v vedjem obsegu, h ka-
teri je Steti tudi izmenjava, oziroma obnovitev oporja na
ve¢je predorne oddelke, se mora naznaniti okroznemu ru-
darskemu uradu; pri tem je tudi oznaéiti ¢as, kdaj se je
zacela prezidava, in namexjani naéin oporja.

(e zahteva okrozni rudarski urad, se mora narediti
oért predora (v povprecénem in podolinem prerezu), ki ga
je varno hraniti v rudniku. Iz njega bodi razvidno,
kakino je predrto gorovje in kaksno je razliéno oporje.
Bistvene prezidave in druge vazne izpremembe v predoro-
vem oporju se morajo vselej naknadno zvrsiti takoj;
obenem je treba naznaniti, kako in kdaj.
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§ 19.

Alle Betriebe, mit welden vorausiidtlich Sicherheits-
pfeilergrengen angefabren oder alte, unzugangliche Baue und
Wafferjade geloft werden, jollen auf Grund der Angaben
pes Martjcheiders ausgefithrt werden.

§ 20.

€ind in ber Jidhe von Grubenbauen Standwafjer
wafferreiches Gebirge oder bije Wetter hefannt oder zu ver-
muten, o muf durch) Vorbohren ober anbdere wecentipre-
dende Sicherheitzmapregeln der Gefahr eines ploslichen
Waffer-, Schlamm= oder Wetterdurchbrudjed vorgebengt
fnerden.

Soll die Japfung ganger Grubenbaiue obder groferer
Bauabtetlungen , Ddie mit Waffermaffen ober jdhadlichen
Wettern gefitllt jind, exfolgen, jo ift dies dem Nevierberg-
amtfe anzujeigen. )

Bei devartigen Vetrieben ift, infoferne nidht falliweije
Erleichterungen bewilligt werden fonnen,

1.) ber Querfcdhnitt des Durd)jhlagsbetricbes auf das -
notiwendige Maf 3u bejdhranten;

25 Dcrgcﬁa[t porgubohren, dafy die apfung der Baue
gefabrlos Dewirft und ein unevwarteter Durdhbrud) ded
Waijfers over der Wetter verbiitet wird, aud) filx — bem
Durdymefjer des Bohrlodyes entiprechende — Holzipunde 3u
forgen und bei SchieBarbeit jedenfalls nur ein Lod) auf
cinmal weggutinn;

3.) eine gedmapig eingerichtete Blende (Waijjer:, bezie-
hungsmeije Wettertitve) einzuhingen l

f.) fitv einen fjicheren, bequem fahrbaven, duxc) ver-
jchloffene Laternen (bei Sdhlagivettergefahr duvd) Sidjer-
Deitslampen) gut erleuchteten und mit Qeitfeil ober Leitjtange
perjehenen Fludtiveg Sorge ju tragen; :

5.) darauj Bedadht 3u nehmen, daf die tn den itbrigen
Grubenbauen angelegten Arbeiter vor den etiva vom Durch-
jhlagspuntte aus udringenden Wajfern oder jehadlichen
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§ 19.

Vsi obrati, s katerimi se, kakor se déa videti ze naprej,
dosezejo meje varnostnih stebrov ali izérpajo stari, nedo-
stopni lomi in vodne otline, se morajo zvrsiti na podstavi
navodil jamomeréevih,

§ 20.

Kadar se ve ali domneva, da so v blizini jamskih del
stalne vode, vodato pogorje ali treskave sape, je treba s
predvrtavanjem ali z drugimi primernimi varnostnimi
odredbami zapre¢iti nevarnost, da ne vdro hipoma voda,
. blato in treskave sape.

Ako naj se izérpajo cele jame ali vedji jamski od-
delki, ki jih mnapolnjujejo vodne mmozine ali gkodljive
sape, je treba o tem obvestiti okrozni rudarski urad.

Pri takih obratih je treba, ako ni moéi za vsak slu-
¢aj posebe dovoliti olajsil :

1.) povpreéni prerez prebojnega obrata omejiti na po-
trebno mero;

2.) predvrtavati tako, da se jame lahko izérpajo brez
nevarnosti in da se zapreéi nepri¢akovan vdor vode ali sap,
tudi skrbeti za lesene ¢epe, prikladne premeru vrtalne
luknje, in ob streljanju vsekakor obenem odpravljati le
eno luknjo;

3.) vtekniti primerno urejen prikrov (vodna, oziroma
vetrna vrata) ;

4.) skrbeti za zas¢itno pot, ki je varna, zlozno po-
hodna, dobro razsvetljena z zaprtimi laternami (ob mne-
varnosti treskavih sap z varnostnimi svetiljkami) ter ima
vodilno vry ali vodilni drog;

5.) skrbeti za to, da so delm‘ci‘,_ porazdeljeni v drugih
jamah, zavarovani vodd ali Skodljivih sap, ki bi morda

9



Sk Y e

Wettern jichergeftellt twerden; wenn dies aber nidht angeht,
bent Vetrieb diefer Baue Hi8 nad) erfolgtem Durdhichlage
eingujtellemn.

11ber den Vorbohrbetried find Aufzeichnungen 3u fiih-
vem, aud iveldhen der jeweilige Stand der Bohrarbeiten und
Deren allfallige3 Crgebnis erfehen twerden fann.

§ ot

(e Grubenbaue, weldhe aufer Velegung und Fahrung
ftehen, find abaujperven (§ 87).
1inbefugtes Betveten abgefperrter Vaue ijt unterjagt.

§ 22.

Alle Offnungen und Jugdnge der Schadyte, Gefente,
Schutte, Bremsberge und VremBichachte, flachen Schadte,
Rolldcher, NWberhauen, Wetterbohrlsder, Verhaugecdhen 1. dyl.
unter Tage jind derartig 3u veriwabren, daf niemand ohne
eigene €chuld in diejelben hinabijtliivzen oder fonft durd) die-
jelben ©chaden erletben fanm,

§ 23.

Gezibitiide, Hol3, Steine und anbere lofe Gegenitanbde
diirfen nur in joldher Cntfernung von blinden Sdachien,
Bremsbergen, Bremdjcdhachten, Schutten, Gefenten u. dgl.
niedergelegt und geduldet werden, dafy ein Hinabfallen der-
felben in Die lehteren nicht exfolgen fann.

e

24.

Der Abbau in Kobhlengruben ift fo 3u leiten, daf fiir die
babei bejchaftigten Avbeiter ftets eine geficherte Verbindbung
mit den Tagaudgangen, begiehungsiveife mit den Fludt-
mwegen, exhalten bleibt.

Der Weg, welchen die im Abbaue bejchaftigten Arbeiter
big gur nadyjten jchitbenden Strede juriictzulegen Hhaben, ijt
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vdrle s prebijisca; e pa to ni mogoce, ustaviti delo v
teh jamah, dokler se ne zvrsi preboj.

O predvrtalnem obratu maj se vodijo zapiski, iz ka-
terih se vsak &as lahko posname stanje vrtalnih del in njih
morebitni uspeh.

§ 21.

Vse jame, po katerih se ne dela in ne hodi, morajo
biti zaprte. (§ 87.)

Neupraviceno stopati v zatvorjene jame, je prepo-
vedano.

§ 22.

Vse odprtine in vse dohode predorov, ponikev, sipin,
zavornih prog in predorov, ploskih predorov,sipnih lukenj,
nadvrinih lomov, vrtalnih lukenj, odkopnih otlin i. t. d.
pod zemljo, je zavarovati tako, da nihce brez svoje krivde
ne more pasti vanje ali pa se sprico njih pogkodovati kako
drugade. ]

§ 23.

Orodje, les, kameni in druge nepritrjene stvari se
smejo polagati in trpeti le v toliki razdalji od slepih pre-
dorov, zavornih prog, zavornih predorov, sipin, ponikev
L t. d., da ne morejo pasti vanje.

§ 24.

Odkop v jamah za oglje naj se vodi tako, da so
tam zaposleni delavei vedno v zavarovani dotiki s svetlimi
izhodi, oziroma z zaséitnimi poti.

Pot, ki ga imajo prehoditi delavei, zaposleni pri od-
kopu, do prihodnje zai¢itne proge, naj se napravi kolikor
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moglichit furg gu madhen und von allem, was die Fludt
behindern fann, befonbders auc) von Kohlenvorrvaten, tunlichit
freizubalten.

§ 25.

Bei dem gleichzeitigen Abbaue mehrever iibereinander
lagernder Sohlenfldpe ober dem gleichzeitigen Verhiebe eines
und desfelben Floges in mehreven Ctagen hHaben die Vaue
des unteren Flokes, beziehungsieife der unteren Ctage, je
fo weit Hinter denen des nachjt oberen Furiictzubleiben, daf
pie auf erfteven erfolgenden Briiche die lehteren nie erveichen
fonnen.

Bei der Aus- und BVorvichtung ift Bebacht 3u nehmen,
dafy nidht infolge 3u fleiner Pfetler die Kohle erdriictt und
biedurd) Grubenbrande oder Berbritde veranlafit werden.

Floge von groferer Machtigteit find bei neu u erdff-
nenben Stobhlenwerfen joie in beveits beftehenden bei Aus-
ridhtung neuer Feldbesteile in eingelnen Gtagen (Abbau-
platten) bevart 3u verhauen, daf die Ctagenhohe nicht mehr
als 5 m betragt.

ugnahmen hievon find nur mit Vewilligung ded
Nevierbergamtes uldjjig.

Beim Abbaubetriche find beftimmte Abbaufronten ein-
subalten, weldye im allgemeinen diagonal 3u dem Streichen,
bc&ie[)ungﬁlneiic pem Verflachen des Floges gerichtet fein
jollen.

Bei Kohlengruben, in dberen Flogdache jhroimmended
Gebivge auftritt, ift an einem der nacdhjten Jimmer vor dem
Bruchorte alsbald nad) nbauung bdesjelben eine Waffer-
blende (Waffertiir) cingubauen.

§ 26.

Bergmithlen find nie unmittelbar unter-, fondern in
angemeffener Entfernung nebeneinander und in jol-
chem Abjtande von brandgefahrlichen ober gasfithrenden
Sdichten angulegen, daf ein bovzeitiges Heretnbrecdhen dev
letsteren al8 auggejchlojfen angejehen werden fanmn.



mogoce kratek in naj bo kolikor mogoc¢e prost vsega, kar
bi zaviralo beg, zlasti tudi zalog oglja.

§ 25.

Ue se obenem odkopava veé ogljenih skladov, lezecih
drug nad drugim, ali ée se istotasno odbija isti sk_lad v
ve¢ gredah, morajo dela pri spodnjem skladu, oziroma
spodnje grede, toliko zaostajati za deli pri najbliZjem
zgornjem skladu, da lomi, ki se vrée na prvih, nikoli ne do-
sezejo lomov na drugih.

Pri sledenju in pripravljanju se je ozirati na to, da se
spri¢o premajhnih stebrov ne stre oglje in se s tem ne
provzro¢ijo pozari v jami ali razruski. : :

Skladi veéje debeline se morajo pri rudnikih za oglje,
ki naj se otvorijo ma movo, takisto pri takih, lqe}” se e
dela v njih, tako odkopavati pri sledenju novih poljé v po-
sameznih gredah (ploséah), da ne znasa visina gredam veé
nego 5 m.

Izjeme so dopustne le z dovolitvijo okroznega rudar-
skega urada. :

Pri odkopavanju se je treba drzati dolofenih od-
kopnih ocelij, ki naj bodo vobée diagonalno obrnjena proti
smerem, oziroma proti uklonu skladovemu.

Pri rudnikih za oglje, v katerih skladovni strehi se
pojavlja odplovna hribina, se mora na eni najblizjih stanie
pred krajem, kjer lomijo oglje, takoj po nalomu vzidati
vodni prikrov (vodna vrata).

§ 26.

Gorski mlini se ne smejo nikoli napravljati nepo-
sredno drug pod drugim, nego v primerni razdalji drug
poleg drugega in v toliki razdal)i od vnemljivih ali pli-
nastih plasti, da je izkljuéeno, da bi te mogle vdreti pred-
Gasno.
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Gin Betreten des Brudhraumes von BVergmiihlen ijt ver-
boten; dag Herveingiehen des BVerjabesd Hat bon einer geficher-
ten Stelle aus unter Vertwendung von langitieligem Gezabhe
au erfolgen.

Bergmithlen, welche fich mit dem Tage verldchern ober
bi3 3u Tage durchbrechen, jind in der Megel eingujtellen; ijt
bies ausnahmsiveife nicht mbglich, jo miifjen doch Tagwdijer,
tweldhe fich in den Bruchpingen foldher VBergmiihlen jammeln,
fortlaufend abgeleitet werden.

Bergmiihlen, aus denen eine Verjabgewinmung nicht
exfolgen darf, find in verldglicher Weife abzufperven. Mitfjen
die Getvinnungsarbeiten eitweiliy unterbrodyen werden, jo
find die in den Bufahrisitreden angubringenden Gittertitven
auf die Dauer der Vetriebsunterbrechung wverjdhlofien 3u
halten.

S

Taganlagen itber Haupt- oder Wetter einfdrbernden
Schachten jind, joiveit jie aus Holz beftehen, mit etnem der
Cntzimbung entgegentvivfenden (feuerficheren) njtrich u
verfehen, der jeitiveilig 3 ermeuern ijt.

In den Hangebanten der Hauptichichte und an den
PMaumbdldchern der nachjt brandgefahrlichen Objeften (Gebi-
dent, Holz=Depotpligen 1. dgl.) mimbdenden Hoaupteinbau-
jtollen miiffen foldje feuerfichere, jederzeit leicht 3u Hand-
habende Vorrichtungen borhanden jein, dafy beim Anzbruche
eines Branded die Fortpflanzung des Feuers jowie das Gin-
giehen ber Branbdgaje in die Grube miglichjt verhindert wird;
tn Schadhten find joldye Einvichtungen audy in den Fitlldrtern
au treffen.

Biehen die Wetter nur durd) einen Tagausdgang ein
und exfdjeint die Tagoffnung desjelben im Falle eined ober-
tagigen Brandes gefahrdet, jo it noch eine weite Tagdffning
berart angubringen, daf die Jufithrung frijher Wetter in
die Grube aud) dann erfolgen fann, wenn die eine Off-
mmg obertags wetterdicht abgejdhloffen werden muf.

Vet allen dervartigen Anlagen nuth nacdh Moglichfeit fite
Wafferleitungen mit ausreihendem Drucke und in jedem



Prepovedano je stopati v lomni prostor gorskih mli-
nov; zaslp se mora pritezati z zavarovanega kraja, pri
¢emer je rabiti orodje z dolgim roénikom.

Pri gorskih mlinih, ki prihajajo z vrhom luknjicasti
ali predirajo do vrha, naj se navadno ustavi delo; ¢e to
izjemoma ni mogode, se morajo vendar nadnevne vode, ki
se nabirajo v lomnih kotlinah takih gorskih mlinov, od-
vajati zdrZema.

Gorski mlini, iz katerih se ne more dobivati zasip,
naj se zapro na zanesljiv na¢in. Ako se mora dobivanje za-
¢asno ustaviti, morajo omrezena vrata, ki jih je treba na-
praviti na dovoznih progah, biti zaprta ves cas, dokler je
promet ustavljen. :

§ 97

Naprave na povr§ju nad glaynimi predori ali takimi
predori, ki dovajajo sape, se morajo, v kolikor so lesene,
opremiti z namazkom, ki je varen zoper ogenj ; zdajpazda]
je treba ta namazek obnoviti. i

Ob ustju glavnih predorov in ob ustih onih glavnih
vhodnih rovov, ki se konéujejo blizu pozarnonevarnih stavh
(poslopij, lesnih skladiZé i.t.d.), morajo biti take na-
prave, varne zoper ogenj, ki se dado lahko rabiti vsak cas,
da se ob pozaru kolikor mogoce zabrani razsiritev ognja
in dohod gorljivih plinov v jamo; v predorih je skrbeti za
take naprave tudi v nakladaligcih.

we

Alko prihajajo sape le skoz nadnevni izhod in ako bi
pretila njega nadnevni odprtini nevarnost, ko bi nastal
pozar nad zemljo, je treba napraviti Se eno nadnevno od-
prtino tako, da se utegnejo dovajati sveZe sape v jamo tudi
tedaj, ko se mora ena odprtina nad zemljo zamagiti vsa-
krini sapi.

Pri vseh takih napravah je treba kolikor mogoée skr-
beti za vodovode z zadostnim pritiskom in v vsakem pri-
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Falle fite dag Vorhandenjein jederzeit braud)baver und leicht
erreichbarer Feuerlbjchporrichiungen Sorge getragen werben.

Bei einem Schachtbrande darf jedoch erft banm mit dem
Qfchen des Brandes durd) Cinlajjen bon Waffer in den
Schacht begonnen toerden, nachdem die Mannjdaft die Grube
perlaffen Hat, beziehungdieife eine verldBliche, gegen Ddie
usbreitung irvejpivabler ®aje Schup gemwdhrende Schlie-
fung ded brennenden Objeftes in der Grube durchgefiihrt
toorden ift.

Weifungen fiiv die Mannjchaft, ingbejondere aud) fii
bie in den Hauptichiachten bejchaftigten Anjchlager und Ab-
aicher, itber ihr Benehmen betm Ausbrudhe eine$ Tag- oder
Schachtbrandes jind an geeigneten Stellen (in den Anfabrt-
jtuben, ©dacdtfitllorten u. dgl.) angujchlagen.

§ 28.

Die Anlage von Wetterdfen unter Tage bedarf der be-
jondeven Genehmigung dez Nevierbergamtes.

Dasg Cinhangen bon Gefafen mit brennenden Stoffen
aummt Zivecte bes Wetterwedhjels uji. it nue unter nivendung
der notigen Vorficht und bet fteter Veaufjidhtigung gejtattet.

Mit Ausnahme des in unterirdijchen Feuerungsanlagen
ober in Feuerfitbeln zu unterhaltenden, forvie jonijt zu Be-
trieb3amweden unumgdnglich) notwendigen Feuersd ijt dasd
Ammachen und lnterhalten von offenem Feuer in Dden
Grubenbauven unterjagt.

Wird der VBetrieb unterirdijdher Feuerungdanlagen
unterbrodhen, fo Haben die diefelben Dedienenbden Arbeiter
jich nicht ehex 3u entfernen, als bis fie die Gemifheit erlangt
haben, daf deren Feuer vollfommen verldjcht jind.

Alles leichtiinnige Gebaven mit Feuer im JInnern bon
Tag- und Grubengebiuden oder in unmittelbarer Ndhe von
evfteren ift berboten.

Aur jtabilen Beleudtung in Sdhacdhten, Streden u. dgl.
ditrfen in der Regel nur Laternen berivenbdet werden; eine
Beleudhting mit offenen Lidhtern und Lampen ift mur dort
suldffig, wo eine Cntziindbung brennbaver Stoffe nicht er-
folgen fomm.



meru za to, da so vsak ¢as na razpolago uporabne in lahko
dosezne gasilne priprave.

Kadar nastane ogenj v predoru, pa se sme, da se po-
gasi pozar, zadeti spuscati voda v predor Sele potem, ko so
rudarji odgli iz jame, oziroma ko se je v jami izvrsila za-
nesljiva zatvoritev goreée stvari tako, da brani razsirjanje
nedihnih plinov.

Navodila za rudarje, posebno tudi za pritezace in od-
tezaCe, ki delajo v glavnih predorih, kako maj ravnajo
tedaj, kadar nastane ogenj nad zemljo ali v predoru, naj
se pribijejo na primernih krajih (v pribhodnih stanicah,
predornih nakladaligéih i. t. d.).

g 28.

Da se postavijo vetrne peéi pod zemljo, je treba po-
sebne dovolitve okroinega rudarskega urada.

Obesati posode z goreéimi tvarinami v prevetrovalne
namene i. t. d., je dovoljeno le s potrebno opreznostjo in
ob neprestanem nadzorstvu.

Razen tistega ognja, ki se mora vzdrzavati v podzem-
skih kurilnih napravah ali v kebljih za topljenje, takisto
ognja, ki je neizogibno potreben za obratne namene, je pre-
povedano v jamah netiti in vzdrzavati odprt ogenj.

Kadar se ustavi obrat podzemskih kurilnih naprav, ne
smejo tisti delavei, ki jih oskrbujejo, oditi prej, dokler se
niso prepric¢ali, da je njih ogenj popolnoma ugasnil.

Prepovedano je, lahkomiselno ravnati z ognjem v stav-
hah nad zemljo in v jamah ali pa v neposredni bliZini nad-
zemskih stavh. !

Za stalno razsvetljavo v predorih, na progah i. t. d. se
smejo obi¢ajno rabiti le laterne; razsvetljava z odprtimi
luémi in svetiljkami je dopustna le tam, kjer se ne mo-
rejo vzgati gorljive snovi.
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Feuergefahrliche Orte, ie Pferdejtalle, Heudepots
u. dgl., ditrfen mit offenem Lichte nicht betreten werden.

®rubenlichter find bon Holsteilen, geteerten Eeilen
1. dal. weggefehrt aufzubangen.

Brennende Dochtjtitde diivfen nicht weggeworfen wer-
De, fondern find 3ubor abzuldjchen.

Die Aufbewahrung leicht entzindlicdjer oder zur Selbit-
entziinbung geneigter Etoffe, Pubvolle 1. dgl. Hhat in 1m-
verbrennbaren Behdltern 3u erfolgen, welde tunlichit oft
au entleeren jind.

— An allen feuergefdbrlichen Orten joivie aud) auf unter-
tagigen Holzdepotsplagen ijt das Rauchen verboten.

§ .29,

Grubenbrande von grdferer Ausdehnung und jolde,
burd) weldye andere Gruben, dffentlidhe Anlagen oder ober-
tagige Objefte in Mitleidenjchaft gezogen rerben foinmnen,
find dem NRevierbergamie und in den wei lehteren Fallen
aud) der ujtindigen politijhen BezivEsbehorde (im Gebiete
ber ©tadt Tvieft auch Der Polizeibehirde) alsbald an-
suzeigen.

Sollen abgedammte VBrandherde wieder ersifnet rer-
den, o ijt dies mindeftens 14 Tage vorher dem Rebierberg-
amte befanntzugeben.

§ 30.

Alle Grubenraume miiffen von Kleinfobhle, Schutt,
Stohlenchiefer und Holzabjdllen vein gehalten werden. Ver-
haue find von derartigen Mafjen vor dem Verjeben ober
Bubrudyelajfen forgfaltig au jaubern. — Maijfen, welde zur
Gelbjtentzimdung neigen, diirfen niemals zur Verfitllung
pon Grubenbauen verivendet iverden, jondern {ind furrent
augzufordern.



Na take kraje, kjer lahko mastane ogenj, kakor v
konjske hleve, zaloge sena i. t. d., ne sme nihée stopati z
odprto luéjo.

Jamske Iuél se morajo obefati tako, da so obrnjene
od lesenih delov, posmoljenih vrvi i. t. d.

Goreéi deli stenja se ne smejo kam metati, ampak
treba jih je najprej ugasiti.

Lahko vnemljive snovi ali take, ki se rade vnamejo
same po sebi, ¢istilna volna i. t. d. se morajo hraniti v ne-
ggorlj ivih posodah, ki se morajo izpraznjevati, ¢im veckrat
je mogoce.

Na vseh pozarnonevarnih krajih kakor tudi na pod-
zemskih skladigéih lesa je prepovedano kaditi.

§ 29.

Obseznejsi pozari v jami in taki, po katerih bi uteg-
nile biti prizadete druge jame, javne naprave ali nad-
zemski predmeti, se morajo takoj naznaniti okroznemu ru-
darskemu uradu in v poslednjih dveh primerih tudi pri-
stojni politi¢ni okrajni oblasti (v ozemlju trZaskega mesta
tudi policijski oblasti).

Ako naj se zagrajeni kraji, kjer je nastal ogenj, zopet
otvorijo, se mora o tem vsaj 14 dni prej obvestiti okrozni
rudarski urad. :

'

§ 30.

Po vseh prostorih v jamah ne sme biti ni¢ drobnega
oglja, sipin, ogljenih skriljev in lesnih odpadkov. Zaseki
se morajo skrbuo o¢istiti takih mnozin, preden se zasujejo
ali razruijo. — Mnozine, ki se rade vnamejo same po

sebi, se ne smejo nikoli rabiti za polnitev jam, ampak se
morajo izvazati sproti.
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[T1. Forberung, BVerladung und dic damit verbundenen
Arbeiten.

§ 31.

lle Gefake, die zur Forderung benditt tverden, jind
derart herzuftellen, dafy die Avbeit mit denfelben nidyt unge-
wohnliche Gefahren mit jid) bringt. ;

Fordergefafe, die Gebrechen zeigen, ditxfen zur Fdr-
berung nic)t verienbdet werder. )

Bei Hunden, deren Kajten mit Japfen drehbar auf
bem Gejtelle verlagert jind, muf eine Cinvichtung angebradht
erden, um ein Ausfpringen ded Kajtens aus dem Geftelle
au vexhindern.

§ 32,

Die Fovderbabhnen jind jtets in gutem Juftande Fu
erhalten; die Sdhienen mitffen eine der roflenden Lajt andc:
meffene Starfe bejten und jtetd entjprechend ficher verlagert
fein. Auf Bremzbergen, tonnlagigen Aufziigen und in Haupt:
forderjtrecen find Ddiefelben 3u verlajchen. |

§ 33,

Wihrend des Fiillens darf in Fitllbdnte und aus
{iberfichbrechen, Schutten 2c. nicht geftitrzt werden.

DBeginn und GEnbe bded Fiillens ift durc) Juruf an-
gugeiger. Beim Fitllen hat fich) der Fordever fo au jtellen,
paB ihm Dder Hund bei allfalliger Flucht nicht Hinderlich
im Wege jtehi.

Sunde diirfen mit Hawwerf nur big ur Obertante
gefiillt werden.

§ 34
In Strecten, in denen die Fbrderung mittelft Rervjonen

ftattfindet, muf das idht des Forderers entgegenfommenden
Perjonen ftets fichtbar jein.
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lIl. Izpravljanje, nakladanje in dela, kar jih je
zdruzenih s tem. :

8 31.

Vse posode, ki se rabijo za izpravljanje, morajo biti
narejene tako, da delo z njimi ne provzroéa nenavadnih ne-
varnosti.

 Izpravne posode, ki kazejo nedostatke, se ne smejo ra-
biti za izpravljanje.

Voziéi, katerih omare so s éepi zavrtno pritrjene na
stojalu, morajo imeti napravo, ki brani, da omara ne
more zdrsniti 1z stojala.

Tiri za izpravljanje morajo biti vedno v dobrem
stanju; plesma morajo biti tako moéna, da so pr_im'erna
VQZHi teZi, in morajo biti vedno primerno varno pritrjena.
Na zavornih progah, nagnjenih dvigalih in na glavnih iz-
pravnih progah morajo biti zvezana.

Sioq

Ob nakladanju ne sme nihée izsipavati v nakladalisca
n iz nadstropnih lomov, sipin i. t. d.

Zacetek in konee nakladanja se mora naznaniti s kli-
cem. Ob nakladanju se mora izpravljaé postaviti tako, da
mu vozié ni na poti, ake bi bilo treha morda zbezati.

Voziéi se smejo polniti z odkopanino samo do gor-
njega robu.
§ 34.

Na progah, kjer oskrbujejo izpravljanje ljudje,
mora biti lu¢ izpravljaéeva vedno vidna vsem, ki prihajajo
proti njemu. '
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Bei der Pferbefirderung hat der Pierbetveiber ftets
bas Pierd am Piigel zu fithren und mit brennender Lampe
neben oder, wenn died nidht moglicd) ijt, vor jeinem Pferde
aut gebenr. Sofern der Wagenzug nicht auch an jeinem vitd-
wartigen Teile von einer mit Grubenlicht verjehenen Perjon
begleitet wird, ift auf bem lehten Wagen bdesjelben eine
brennende Lampe anjubringen.

Da3 Einfesen ift bem Pferdetrveiber joivie bem BVremier
nur in die dafitr entjprechend eingerichteten Wagen, dem
Rferdetreiber itberdies mur in dem exften Wagen und gegen
Ginhaltung der im erjten Abjabe enthaltenen Vorfehrift unter
per Bedingung geftattet, daf da3 Pferd am Biigel gelei-
tet inivd.

Bei majdineller Forderung muf jeder Wagenzug
berart beleuchtet jein, dafy die vorliegende BVahn Yinlanglich
exhellt und der Wagenzug felbjt forohl von entgegen- al8
aud) von nachfontmenden Perjonen deutlich mafn'i]ci"umnncn
erden fan. ;

§ 35.

Den Forberern it verboten, fic) wihrend der Forde
rung auf die Fordergefafe gu legen oder in dem Falle, wenn
diefe nicht mit entjprechenden Siggen oder uftritten verfehen
find, fih auf diefelben 3u jeben ober zu ftellen; das vorne
ufftellen am Hunde, dad Aujjpringen von der Seite ift
unterfagt. ‘

§ 36.

Die Forberer Dditrfen fich) mit ihren Fordergefdhen
mie in Abjtdnden von mindejtens 20 m quf geneigten und
pon 10 m auf anjteigenden und jéhligen Babnen folgen.

§ 87.

_ Preie Forderung (D. 1. joldhe ofhne Vermitthmg eined
Fbrderfeile u. dl.) ift in der Regel mur auf Streden mit
bichitens 8° Cinfallen evlaubt; ausnahmsmweiic ijt jolde,
jeboch nmur auf Langen unter 10 m, aquc) His gu 5° Nei-
qung geftattet.
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Pri izpravljanju s konji mora poganja¢ vedno drzati
konja za uzdo in hoditi z goreéo svetiljko poleg njega ali,
kadar to ni mogode, pred konjem. Kadar voznega vlaka ne
spremlja tudi na njega zadnjem koneu oseba, opremljena z
Ja;)r_asko luéjo, mora imeti zadnji voz goreCo svetiljko na
sebi.

_ Sedati je dovoljeno konjskemu poganjacu, takisto za-
viracu le na take vozove, ki so nalas¢ pripravljeni za to,
konjskemu poganjacu vrhutega le v prvi voz in proti temu,
da se ravna po predpisu v prvem odstavku in da drzi konja
za nzdo.

Pri izpravljanju s strojem mora biti vsak vozni_ viak
razsvetljen tako, da je tir pred njim zadostno svetel in da
¥idijo vozni vlak razloéno vsi, ki prihajajo ali proti njemu
ali za njim. ;

§ 35.

Izpravljaéem je prepovedano, da bi ob izpravljanju
legali na izpravne posode ali da bi tedaj, kadar te niso
opremljene s primernimi sedezi ali stopalel, sedali ali
se postavljali nanje; da bi se postavljali spredaj na vozié
ali skakali nanj od strani, je prepovedano.

§ 36.

Izpravljaéi se smejo vrstiti s svojimi izpravnimi po-
sodami le v razdaljah po vsaj 20 m na poloinih in po
10 7 na vrebernih in vodoravnih tirih.

§ 37.

\ Prosto izpravljanje (t. j. tako brez izpravne vrvi
1. t. d.) je redoma dovoljeno samo na progah z najvec 3°
uklona ; izjemoma je dopustno, toda samo na dolzinah pod
10 m, tudi do 5° poloZnosti.
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Auf geneigter Bahn mit itber 114 ° Einfallen find bdie
sum Bremfen odber Hemmen der Grubenbhunde exforderlichen
Einvidhtungen 3u treffen.

Die Forderer haben fich bei Beginn der Schidht davon
au fiberzeugen, dafy die vorhanbdenen Vrems- oder Henumn=
porvichtungen fid) in gutem ZBujtande befinben, und find
bafite verantivortlich, dafy diejelben an den Stellen, wo died
notig ift, in Wirtfambeit gefeht werden.

CStillftehende Forderwagen miiffen auf geneigter VBahn
biz gu ibver Wiederbenitbung jtets jo feftgelegt werden, daf
fie diredh pufdllige aupere Cinwirfungen nicht in Bewegung
gefebt twerden fomnen.

§ 38.

Bei niedrigen Fovderjtreden ift duvch Anbringung von
Handhaben an den Hunden oder in fonft geeigneter Weife
dafiic BVorjorge 3u treffen, dap BVerlepungen bder Hinbe
beim Fordern moglichit hintangehalten werden.

§ 30,

Den Forderleuten ift berboten, Lor den Humden u
fabhren ober Humbde fret laufen zu lafjen.

Horberhunde bdiirfen, auBer Dbei anjteigender Berjabe
forberung, nie gegogenm, fondern miiffen immer gejchoben
“foerden.

Daz  Cinjtemmen  3wifden wei Hunden ift nicht
geftattet.

Bet Kriimmungen, Weehieln, Wettertiiven u. dgl. ift
langjam au fahren; ebenfo Ddarf an einen anberen Hund
oder an einen ftehenden Bug mur vorfichtig und langjam
angefabhren werben.

Bei Cinmitmdungen bon Seitenbahnen in die Haupts
bahn Hat der Forderer fich frither zu iiberzeugen, ob Ddie
Cinmiindungsjtelle fret ijt, und fo lange ju warten, big ber
Forderer auf der Hauptbahn diefelbe pajfiert Hat.

Der bergabfabhrende Forberer muf jih an jolden
Stellen, dann aud) bet Krimmungen, Wettertiiven u. dgl.
ourch [aute Rufe bemertlich machen.
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.. Na poloznem tiru z nad 1% ° uklona se mora ukre-
nitl, kar je treba, da se zavirajo ali ustavljajo jamski
VOZIGl,

. Lzpravljadi se morajo, preden nastopijo delo, pre-
Priéati o tem, ali so zavorne ali ustavne naprave, kar jih
Je, v dobrem stanju, ter so odgovorni za to, da se te na-
Prave tudi uporabljajo na krajih, kjer je treba.

Stojeéi izpravni voziéi se morajo na poloZnem tiru
vselej pritrditi tako, dokler se zopet ne uporabijo, da jih
sluéajni zunanji vplivi ne morejo spraviti v tek.

§ 38.

. Pri nizkih izpravnih progah je treba na vozi¢ih pri-
rediti rocice ali pa kako drugace poskrbeti za to, da se ob
lzpravljanju kolikor mogode zapredijo vsakrine poSkodbe
na rokah,

§ 39.
Izpravljadem je prepovedano, voziti pred voziél ali
Prosto spuscéati voziée po tiru. ; :
zpravni voziéi se ne smejo, razen pri vrebernem iz-
pravljanju zasipa, nikoli vlaéiti, ampak se morajo vedno
potiskati,
Opirati se med dva vozica, je prepovedano.

Pri ovinkih, izmenah, vetrnih durih i. t. d. je voziti
Pocasi; prav tako se sme pripeljavati vozi¢ k drugemu
vozicu ali k stojedemu vlaku le oprezno in pocasi.

Tam, kjer se stranski tiri iztekajo v Slavni tir, se
mora izpravljaé prej prepricati, ali je iztocisce prosto, in
Potem mora Gakati toliko Gasa, dokler ga ne prevozi izprav-
1jag na glavnem tiru.

Izpravljag, ki vozi navzdol, se mora na takih krajih,
Potem tudi pri ovinkih, vetrnih durih i. t. d. objavljati z
glasnimi kliei.

3*
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S eingeletfigen  Haupt = Fovderftreden und Stollen
haben bdie Forderer gemeinfam ein- und auszufabhren und
?ie{bci pie ihnen genau vovzujdreibende Orbnung etngus
halten.

Wo fein eigener Wedhjeljteller bejtellt ijt, hat der jes
weilig guleht Fahrende die Wedhiel richtigauitellen.

Beim Auslaufen und Stitvgen auf den NRutjchen, Halden
u. dgl. hat der Auslaufer ober Stiivzer die dort Amvefendert
burch Buruf zu warnen.

§ 40.

Bum Einbeben entgleifter Wagen find Hebel vorvitid
?1:.[5 Dalten, begiehung8iveife in jedem Fdrderzuge mitzue
ithren.

§ 41. :

Findet die Forderung mittelit Perfonen jtatt, jo darf
nur bann mehr al8 ein Hund auf einmal fortgebradyt mers
den, wenn bdie3 nad) dber Vejdjaffendheit der VBahn und bder
Sonftruftion der Hunbe ohne Gefahr moglich ijt.

Hunbde, die mitjammen fortgejchafft werden follen, jind
aneinander zu fuppeln.

Das Cin= und Ausfuppeln darf nur bet Stillftand det
Sunbde erfolgen; erfteres muf in der vt ftattfinden, daf
eine felbittatige Lojung der Vevrbindung nicht eintreten fani.

Bei der Pferdeforderung dbarf dag Pferd erft an den
Wagen gefpannt werden, nachdem alle Wagen rangiert und
miteinander jicher verfuppelt find.

Hat ber Wagenzug an mehreven Stationen Hunbde
aufunehmen, jo darf das Anfuppeln derfelben nur nad
Stilljtand 1nd Bremjung ded Juges gefdhehen, wabhrend da?
Pierd jedodh) angefpannt bleiben fann.

Beim Ginheben entgleifter Wagen in Pferdegiigen iff
bag Pferd vorher abzujpannen. ,

Bei der Forderung von Hunden in Biigen: muf bel
jedem Fuge mindeftend ein Hund mit einer verlaflichem
ficher au handhabenden Bremije vorhanbden fein.
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. Po enotirnih glavnih izpravnih progah in rovih mo-
Tajo izpravljaéi voziti skupno vanje in iz njih ter se pri
tem ravnati po redu, ki naj se jim natanéno predpise.

Kjer ni odloden poseben postavljaé za izmene, jih
ora vselej tisti, ki vozi zadnji, postaviti prav.
. Pri izpravljanju in izsipavanju na dréah, odlagah
L t. d. mora izpravljaé ali izsipaé s klicem posvariti tiste,
L Imajo tam opravka.

§ 40.

9 Za vtikanje voz, ki so skoéili s tiru, morajo biti v za-
(igi{ vodi, oziroma se morajo voziti v vsakem izpravnem
Viaku

§ 41.

Ce izvrsujejo izpravljanje ljudje, se sme le tedaj veé
1620 en vozi¢ odpraviti obenem, kadar je tir tak in so
Voziéi urejeni tako, da ne izhaja iz tega nobena nevarnost.

 Voziéi, ki naj se odpravijo skupno, morajo biti pri-
Peti drug k drugemu.

Pripenjati in izpenjati se smejo vozi¢i samo tedaj,
kaday stoje; pripenjati jih je tako, da se zveza ne more
Pretrgati sama po sebi.

ri izpravljanju s konji se sme konj vpreéi v voz Sele
tedaj, kadar 80 vsi vozovi razvrifeni in varno pripeti drug

rugemu. -

Ako ima vozni vlak na veé postajah vzeti vozite s
Sehoj, se smejo ti pripeti Sele potem, ko se je vlak ustavil

M zayr] ; konj pa sme ostati vprezen.

. Kadar je treba pri konjskih vlakih vtekniti vozove,
ki so skogili s tiru, se mora konj prej izpreci.
Pri izpravljanju vozicev v vlakih mora biti pri vsa-
]Z‘elll vlaku vsaj po en vozié z zanesljivo, varno uporabno
avoro,
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§ 42.

An jedem Anjchlagspuntte der Fordergefahe miiffen
am Sdjachte ziwecdentiprechende Fitllorte vorhanden und alle
Mindungen der Forderjdhachte itberhaupt fo eingerichtet
fein, daf da3 Abziehen und Einhangen der Fordergefake
und Materialien ohne Gefabr fiiv die an dber Hangebant
und am Fitllorte Dejchajtigten Wrbeiter erfolgen fann.

§ 43.

1.) An jedem Anjchlagdpunite find die Miindungen
der feigeren umd tonmldgigen Tveib- und Bremsjdyachte
(NAufziige, AblaBidhutte, Gejtellivagenbremsberge wu. dgl.)
mit beteglichen Vexjchlitffen ju verfehen, welche nur beim
Abziehen und beim Einhangen gedffnet twerden ditrfen, wab-
rend Ded Trveibend aber gejchloffen jetn miiffen.

2.) Bei Geftellforderung find diefe BVerjchliiffe bort, wo
der Sdhacht unter der Forderjohle nicht ficher abgefchlofjen
ift, D. i. an der Hangebanf und in den Jijchenjohlen,
ferner in 3teiflitgeligen 1nd in jenen Schadhtfitllorten, o
befondere Anjchlager (Abgieher) nicht angejtellt {ind, devart
eingurichten, daf fie duvch dasd Forbergejtell gedffnet und
gejchloffen mwerden.

3.) An Stelle jolcher Ver{dhlitife fonnen Toldtjche oder
abnliche Schachtiperren in Vermwendung fommen, welche von
pem Anjhlager (Forderer) gedffret und von dem Forder-
geftell gejchlofjen werden. Gejtatten ez die drtlichen Verhalt-
niffe nicht, derartige Sperren angubringen, jo find auftlapp-
barve Berjdlitffe und felbjttatige Geleifefperven ober jtatt
per [ebteren an jemen Fovderfohlen, unter iveldhen Dder
Sdhacht nicht jicher abgejd)loifen ift, Aufhaltehaten anzu-
bringen.

4.) Bei Schadyten, weldhen bdie Stredengeleife divefte
sugeben, ift vor dem Schachte eine fdhwacdhe Steigung ein-
sujchalten.

5.) Auperdem jind bei der gemwohnlidhen Forderung vor
den Miindungen der Schadhte, Aufziige w. dal. n entjpredhen-
ber Hobe 1iber der Sohle ciferne Querftangen ober anbere
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§ 42.

Pri vsakem pritezaliséu izpravnih posod morajo biti
ob predoru primerna nakladaliséa in vsa ustja izpravnih
Predorov vobée urejena tako, da se utegnejo odtezati in
vtikati izpravne posode in materialije brez nevarnosti za
fiste delavee, ki imajo opravka ob ustju in na nakladaliséu.

§ 43.

L) Pri vsakem pritezalidfu se morajo ustja navpic-
nih in nagnjenih gonilnih in zavornih predorov (dvigala,
Slpine, zavorne proge s podstavnimi vozovi i. t. d.) opre-
miti s pregibnimi zaklepi, ki se smejo odpirati samo pri
odtezanju in vtikanju, ob izpravljanju pa morajo biti
Zaprti.

.. 2.) Pri izpravljanju s podstavnimi vozovi morajo
biti tam, kjer predor pod izpravnim dnom ni varno za-
t"(_)l‘jen, t. . na ustju in v vmesnih tleh, dalje v dvoje-
rilih in v onih predornih nakladaliséih, kjer niso nastav-
Jeni posebni pritezadi (odtezadi), ti zaklepi uravnani
tako, da se odpirajo in zapirajo z izpravnim podstaveem.

. 3.) Namesto takih zaklepov se smejo rabiti Toldtove
ali podobne predorne zapire, ki jih pritezad (izpravljad)
Odpre in izpravni podstavee zapre. Ce krajevne razmere ne
“opuséajo takih zapir, je treba poskrbeti za odklopne za-

€pe in samotvorne zapire ali namesto poslednjih za pri-
dl_‘ine kljuke na onih izpravnih tleh, "pod katerimi predor
M varno zatvorjen.

4.} Pri predorih, v katere naravnost izhajajo tiri
Prog, je treba pred predorom uvrstiti majhen vzstop.

5.) Vrhutega se morajo pri navadnem izpravljanju
Pred ustji predorov, dvigal i.t. d. v primerni viSini nad
tlemi napraviti zelezne preénice ali druge zanesljive rotke,



S Y Vs

verlafliche Handgriffe anguordnen, die dem Anjchlager (Ab-
aieher) als Stite und Halt dienen, ohne das Durchjchieben
per povdergefdahe au hindern; um ein Abgleiten ded Fufed
und ein Hinabfallen von Gegenjtanden in den Sdhadit u
verhindern, jind Hangefappen (Vodenletjten) anzubringen.
6.) lnter den Seiljcheiben aller Schachte, Aufziige,
Ablapichutte u. dgl. find entjprechende Einvidhtungen u
treffen, um bei eintretenden Briihen ein Hevabfallen bder
Seiljcheiben oder eingelner Teile derjelben zu verhiiten.

§ 44,

Dag Ein- und Ausjdhieben der Huubde darf, infofern
¢d micd)t die Hauer 1.:[I‘th_{w_mr_qc‘n, nue bonm den daju
beftimumten mjchlagern (Abziehern) vorgenommen werben.

§ 45.

Bei Gejtellforderung in Majcdhinenjchdchten miiffen an
ben Hangebanfen und in denjenigen Soblen, von welden
aug regelmdfpige Schachtfdrderung jtattfindet, Aufjaboor-
richtungen vorhanden jein.

Bei Amvendung von Fordertonmen mufy in der be-
treffenden njchlagiohle der Schadht duvdy ftarfe Schacht-
pectel gejchloffen und die Tonne auf mit Handhaben ver-
jebene 11berjteter aufgejett werden.

Die Hajpel find an der Hangebant mit Hingefappen
(Bodenleijten) jowie mit BVorfteder und Webhritangen, dann
bei mehr al3 20 m Schachtteufe aud) mit einer Bremfe 3u
perjehen; die Hiangefappen nuijjen fo weit {iber die Dielung
herborragen, dafi jie dem FuBe, die Wehrjtangen aber der-
atrt angeordnet jein, daf jie der Hand ded Abjicherd cine
fichere Stitge bieten.

uch find die Hajpel jo einzurichten, daf der Runbd-
bawm weder nach oben umipringen, nod) bei einem Zapfen-
bruche fortfallen foann.
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ki rabijo pritezacu (odtezaéu) za oporo in drzo, ne da bi
se pri tem oviralo protiskanje izpravnih posod; da ne
zdrsne noga in da ne padajo predmeti v predor, je treba
hapraviti talne grede.

~6.) Pod skripce za vrvi vseh predorov, dvigal, sipin
L t. d. je treba ukreniti primerne naprave, da tedaj, kadar
nastanejo razruski, ne morejo nikamor pasti skripei ali pa
njih posamezni deli.

§ 44.

Vtikati in iztikati vozi¢e smejo, ako tega ne opravljajo
kopaci sami, le pritezacéi (odtezaéi), ki so nalasé doloceni
za. to.

§ 45.
Pri izpravljanju s podstavnimi vozovi v strojnih pre-

dorih morajo biti na ustjih in na tistih tleh, odkoder
se vrdi redovito izpravljanje iz predora, nasadne naprave.

(e se rabijo izpravne beéve, mora biti na dotiénih
priteznih tleh predor zaprt z moénimi predornimi po-
krovi, beéva pa mora biti nasajena na zapahe, ki so
Opremljene z rockami.

§ 46.

~ Vretena morajo imeti pri ustjn grede, dalje svore
in varnostne droge, potem, ée je predor globok nad 20 m,
tudi zavoro; talne grede morajo strleti toliko érez dlazbo,
da dajo odtezacevi nogi varno oporo, varnostni drogi pa
naj bhodo uvrideni tako, da jo dajo njegovi roki.

Tudi naj se vretena urede tako, da valj ne more
niti omahniti navzgor, niti pasti, ¢e bi se zlomil zatic.
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Bu dem lepterivabhnten Jiwece jind an den Hajpelftithen
entiprechende Ausdnehmungen oder Anjage angubringen, auf
eldhe fich im Falle eined Japfenbrudhed der Rundbaum
aufijeen fanm.

Bei Tummelbawmen ift dofiic vorzufehren, daf im
Falle eined Bapfenbruched der Rundbaum nicht Herausdfallen
fann, und ijt auferdem eine Einvidhtung zum Anhalten an-
aubringen.

§ 47.

Beim Abteufen jind bdie ur Fiihrung des Forder-
gefafes Diemenden Borrichtungen fo Herzujtellen, daf ein
Hangenbleiben, begiehungsiveife ein nadtvagliched Herab-
fallen desjelbent nicht eintreten famn.

§ 48.

Der Dbeim Abteufen bejchaftigten Mannjdhaft muf
ftetd ein hinlanglich geficherter Ort als Aufenthalt wahrend
der Forderung gur BVerfitqung jtehen; wabhrend der Forde-
rung darf die Soble nur dbann betreten werden, wenn hin-
reidhend ftarfe Biihnen vorhanbden find, welde gegen herab-
fallende Gegenitinde Schub gemwdhren.

§ 49.

7 Vet feigeren -’évhiid)t"en und Gefenfen find den AUn-
jehlagern Hafen gum Heritberziehen der ForderFitbel Fuzu-
tetlen.

- § 50.

Die Fordergefape diirfen beim Abteufen nur Hid Fu
einer Handbreite unter dem Rande gefitllt werden.

Die beim Abteufen zur Cin- und Ausdforderung ge-
[angenden Matevialien und Gezahe miiffen, falld fie {iber
den Rand ded FordergefdBed hinaudragen, an dad Seil
befeftiat werden.
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V zadnji namen je treba na vretenskih oporah pri-
rediti primerne izklepke ali nastavke, na katere se utegne
nasloniti valj, kadar se zlomi zatié.

_ Pri valjih je poskrbeti za to, da valj ne more izpasti,
¢e bi se zlomil zati¢; poleg tega naj se nkrene naprava za
ustavitey.

§ 47.

Pri globljenju naj se tiste naprave, ki rabijo za pre-
peljavanje izpravne posode, prirede tako, da posoda ne
more ohviseti, oziroma ne more pasti pozneje.

§ 48.

Rudarjem, ki imajo posla pri globljenju, mora biti
vedno na razpolago zadostno zavarovan kraj kot bivalisce
ob izpravljanju; ob izpravljanju smejo stopati na tla
samo takrat, kadar so tam napravljeni zadostno mo¢ni odri,
ki dajo varnost proti padajoéim predmetom.

§ 49.

Pri navpiénih predorih in ponikvah se morajo pri-
tezadem prideliti kljuke, da z njimi vladijo k sebi iz
Pravne heéve.

8 50.

Tzpravne posode se smejo pri globljenju polniti samo
za ped pod robom.
_ Tvarine in orodja, ki se ob globljenju spuséajo v jamo
in izpravljajo iz nje, se morajo pritrditi na vrv, ée Strle
¢rez rob izpravne posode.



EE T R

8§ 51
g ol.

&3 it unterjaqt, ehjé oder audjufithrende Gegenftande
auf cin im Gange befindliches Fovdergefdh aufzumwerfen
oder auf ein jold)ed aufzujpringen.

§ 52.

Kabeln (Lajthebemajchinen), welde fitr die Folge zum
Einbaue von Pumpen ober um Herablaffen anderer
jhwerer Stitcde (von mebhr al8 10 q) aufgejtellt werden,
mitffen mit Bremfe, Sperrtlinfen und doppeltem Cingriff
(atoet Nadern und givei Getriebe fitr dasjelbe Vorgelege)
verfehen fein. ]

§ b3.

n den Cinfturzdfinungen der Rollddher miijfen Vor-
vidhtungen vorhanden fein, weldhe das Hinabfallen von
Fordergefafen ober Perfonen zu verhindern geeignet find.
Rolldcher, die unmittelbar in der Sohle einer Strecte, eines
rbeit3orted oder bergl. audmitnbden, find durd) feft ein-
gejebte Gifenjtabe, eldje Spalten von nidht mehr alg 20 biz
25 em Breite offen laffen, 3u veriwabhren.

Die Fiilljnaugen der Rollocher, tweldhe fich in
Streden mit durchlaufender Forderung befinden, jind ent-
weder aufflappbar einguridhten (LWilinger Fitllfdhnauzen)
ober devart angulegen, dafy eine Vejchadigung Borbeifahren-
per moglichft verhindert wird.

§ 54.

An den Anjchlagspuntten derjenigen Bremsberge und
flachen ©dhachte, in denen die Hunde diveft an dasd Seil
Defeftigt werben, ijt zur Verhinderung des Durdygehensd der
[epteren ein Verjdhlag amzubringen, welder erjt gedfinet
werben darf, nachdem der Hund an das Seil befejtigt, in das
Geleife geritctt und dad Signal gegeben ift.

Bei Neuanlage oder Nefonftruftion beftehender Ver-
jchlitife find Diefelben jelbittatig und bdevart einguridhten,
dafy fie bom Standorte ded Bremferd aud gedffnet werden
fonmen.



§ 51.

Prepovedano je, metati predmete, ki naj se uvazajo
ali izvaZajo, na izpravno posodo, ki je v tiru, ali pa skakati
nanjo.

$ 52.

Drvigalni stroji za teze, ki se postavljajo za bodoce vzi-
davanje sesaljk ali za spuitanje drugih tezkih kosov (nad
10 ¢), morajo biti opremljeni z zavoro, zaklepnimi klju-

ami in z dvojnim prijemkom (z dvema kolesoma in dvema
goniloma za isto prestavo).

§ 53.

Vsipne odprtine pri sipnih luknjah morajo imeti na-
prave, ki zabranjajo, da bi padle skozi nje izpravne posode
ali osebe. Sipne luknje, ki se konéujejo neposredno na dnu
kake proge, kakega delavica i. t. d., se morajo zavarovati s
trdno vstavljenimi Zeleznimi drogi, ki ne pripudéajo
razpok, sirokih veé nego 20 — 25 em.

Polnilni lijaki pri sipnih luknjah, ki so na progah s
prehodnim izpravljanjem, morajo biti urejeni ali odklopno
(Lollingski polnilni lijaki), ali pa se morajo urediti tako,
da je kolikor mogode zapreéeno pogkodovanje mimohodeéih
rudarjev.

§ 54.

Na pritezaliséih tistih zavornih prog in ploskih pre-
dorov, kjer se vozi¢i pritrjujejo naravnost na vry, je treba
napraviti pregrajo, da vozi¢i ne morejo uhajati. Ta pre-
graja se sme odpreti Sele tedaj, kadar je vozi¢ Ze pritrjen
na vryv, pomaknjen v tir in se je Ze dalo znamenje.

Kadar se na novo prirejajo ali prenavljajo obstojeéi
zaklepi, naj se urede samotvorno in tako, da jih zaviraé
lahko odpre s svojega stojisca.
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Gegen die {dhiefe Cbene ijt auferdem ein jdywades
njteigen eingujchalten, um ein felbittatiges Abrollen von
Hunden zum Bremsberge oder Schadite 3u verhindern.

Sn den unter dem Kopfe gelegenen Bijdhenjtreden
mitffen BVerjchliifie vorhanden fein, weldhe in folder Hobe
angubringen {ind, dafy die Fordergefafe nicht unter denfelben
ourchgejchoben werden fonnen. — An Stelle jolcher BVer=
jhlirfje fomnen in entjprechender Enifermung bvor dem
Bremsberge oder fladyen Schad)te pendelnde Signaljchranten
LVerivending finden.

§ 55.

Bremzberge und fladhe Schachte find o anzulegen
und eingurichten, daf ber Vetvieb auf denfelben den BVer-
fehr auf jenen Streden, in weldhen fie einmimbden, nicht
gejahrdet.

Berfreugen DBremsberge oder fladhe Schadhte eine
Strecte, in welcher durdhlaufende Forderung ftattfindet, jo
ift der Werfehr auf lehterer durd) Wmbruchijtreden oder
Prelldamme 3u fichern.

Bon der Herjtellung jolcher Verjiherungen fann Um-
gantg genomten verden, twenn eine lnterbrechung ded
Berfehres in der Strede auf fo lange zuldffig und durch
automatijche Verjdhlitfje, Avijopoiten u. dgl. gefichert ijt, ald
fich Ddie Forberung auf bdem Bremsberge oder fladhen
Schadyte im Gange befinbdet.

Die Geleife eined Bremsberged u. dgl. follen nie der-
art in die einer Forberftrede itbergehen, daf die lehteren
eine unmittelbare Forvtfefung der erjteren Dilden und mit
penfelben der Micdhtung nach zujammenfallen ober ecinen
ipigen Winfel einfchliegen; ijt died ausnahmsiveife exforder-
lich, fo muf am unteren Enbde ded Bremsberges eine Ent-
gleifung@vorrichtung ober eine bequem 3u Handhabende
Seleifefperre angeordnet werden, welde wahrend der For-
derung agefdhloffen 3u jein Hhat.

§ 56.

Die Bremsvorvichtungen miiffen feft verlagert und
mit Ausnahme jener Bremdmajchinen, welche jelbittatige
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Proti posevni ravni je mimotega vstaviti rahel vzstop,
da ne morejo vozié sami po sebi zdrdrati na zavorno progo
ali v predor.

Vmesne proge, ki leze pod oglavjem, morajo imeti za-
klepe; ti morajo biti prirejeni tako visoko, da izpravnih
posod ni moéi prerivati pod njimi. — Namesto takih
zaklepov se lahko v primerni razdalji pred zavorno progo
ali ploskim predorom uporabljajo nihajoGe signalne pre-
graje.

§ b5.
Zavorne proge in ploske predore je mnapravljati in
urejati tako, da obrat po njih ne spravlja v nevarnost pro-
meta na tistih progah, v katere izhajajo.

Ce se zavorne proge ali ploski predori krizajo s progo,
na kateri se vrdi prehodno izpravljanje, se mora promet
na tej progi zavarovati z obhodnimi progami ali z odboj-
nimi ovirami.

Takih varnostnih naprav ni treba tedaj, kadar je usta-
vitev prometa na progi za toliko ¢asa dopustna in zava-
rovana z avtomatskimi zaklepi, obvestnimi strazami i. t. d.,
dokler se vrii izpravljanje na zavorni progi ali v ploskem
predoru.

Tiri zavorne proge i. t. d. naj nikoli ne prehajajo tako
v tire izpravne proge, da bi bili ti njih neposredno nadalje-
vanje in da bi se z njimi strinjali po smeri ali oklepali
oster kot ; Ge je to izjemoma potrebno, se mora na spodnjem
koneu zavorne proge ukreniti priprava, da ne skoci voz
8 tiru, ali pa zloZno uporabna zapira tirn, ki mora biti ob
izpravljanju zaprta.

§ 56.
Zavorne priprave morajo biti trdno priévricene in
razen onih zavornih strojev, ki imajo samotvorne regulaéne
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Nequlierapparate bejiten, auch) jelbjtivivfend, dann ing-
gejamt o eingerichter fein, daf {ie bon dem Bremfer in
bequemer und vollig geficherter Stellung gehandhabt werden
fonnen.

Wird dag Abbremien nicht von der VBremswertitatte,
jondern von Fiijchenitrecten vorgenommen, o mufy dad
Bremswerf von jedem Anfchlagspuntte aud jtets leicht und
io gehondhabt werden fonnen, daf der Bremjer niemals
genotigt ift, in den Bremsberg felbit zu treten.

Die Bremdtrommeln fmd durd) LVerjdhlage zu bers
wabhren.

Die Bapfenlager find jtets jugdnglich zu erhalten. —
Wenn notig, Haben LQeitern oder Auftritte angebracht au
jein, die eine [eichte Revifion und Schmierung der Bapfen
crmiglichen. Auferdem ijt eine Einvichtung ju treffen, welde
bei einem Bapfenbrudye ein Hevabfallen der Trommel ver:
hinbert.

& b7.

A3 Bremjer ditrfen nur guberldfjige BVergleute ange-
ftellt fein, Deren Unordnungen beim Vetrviebe ded Brems-
werfes Folge u geben ift.

Bor Beginn der Schicht haben fid) diefelben von bdem
genauen ©dliegen der Bremsbacfen joivie von dem rich
tigen Funftionieven der BremBvorvichtungen 3u iiberzengen.

Das Fejtjtellen ober Aujhangen des geliifteten Brems=
hebels iit verboten.

Nicht dienjtlich Vejchaftigten ift der Aufenthalt an ben
Anjchlagspuntten zu unterjagen.

Dieje BVorjdhriften finden aud) auf die Hauer und
Forderer Anivendung, wenn diefelben daz Abbremien felbjt
beforgen.

§ 58.

Dag Wiedereinvichten eined entgleiften Fovdergejtelles,
Wagens ober Gegengemwichtes, eime Veranderung der Be:
[aftung des leteren, ein Rilvzen oder Lingen des Seiled darf
erjt exfolgen, nachdem forohl das Fovdbergejtell, begiehungs-
weife der Fordberivagen, joivie dbas Gegengeinvicht juverldafiig
feftgeftellt find.
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aparate, tudi samodelavno, potem vob&e uravnane tako,
da jih zavira¢ lahko rabi v zloinem in docela zavarovanem
polozaju.

Ce s¢ odviranje ne vréi iz zavorne delavnice, ampak
Z vmesnih prog, mora biti zavorilo taksno, da se vedno
ahko rabi z vsakega pritezaliséa in da zaviraéu nikoli
U1 treba stopati na zavorno progo samo.

Zavorni bobni se morajo ¢uvati s predeli.
J I

Zaloge zati¢ev morajo biti vedno dostopne. — Ce je
freba, se morajo postaviti lestve ali stopalea, da se zatici
lahko pregledujejo in mazejo. Mimotega je ukreniti na-
Pravo, ki zapreéi, da bi padel hoben, ako se zlomi zatic.

§ 57.

Kot zaviraéi smejo biti nastavljeni samo zanesljivi
tudarji, po katerih odredbak se je treba ravnati pri obratu
Z zavorilom.

Preden se priéne delo, se morajo ti zaviraéi prepri-
Cati, ali se toéno zapirajo zavorne Celjusti in takisto, ali
Prav delujejo zavorne naprave.

. Trdno postavljati ali obeSati odprti zavorni vod,
le prepovedano.

Tistim, ki nimajo sluzbenega opravka, je prepovedano
ivati na pritezaliscih. -

Ti predpisi veljajo tudi za kopade in izpravljace,
kadar ti sami oskrbujejo odviranje.

§ 58.

Izpravni podstavee, voz ali nasprotna utez, sko¢ivsi s
tiru, se sme uravnati, obremenitev te utezi izpremeniti,
vry skrajsati ali podaljsati sele tedaj, ko so iznbravni pod-
Stavee, oziroma izpravni voz in takisto nasprotna utes za-
nesljivo priévriceni.
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§ 59.

S allen Treib-, Hafpel- und Brems{dhachten von iiber
10 m, dann in allen flachen Schachten und Bremshergen von
itber 20 m Tiefe, bezichungsiveije Lange, jind Signalvorric)-
tungen angubringen, weldye derartig eingerichtet fein miifjen,
baf von den An- und Abjchlagspuntten Jeiden ur Hanges
banf, bezichungsiveife Hornjtatt, oder um Bremswerfe und
umgefehrt gegeben twerden fomnen.

Fafeln, auf welhen die Vedeutung ber fejtgejtellten
Gignale exflart ift, jind bei allen Treib- und Bremsjchachten
an den Anjdhlagspuntten joivie auf den Hangebanfen und
in den Majehinenjtuben, bejiehungsiveife bei dem Vrems-
werfe, angubringen und dauernd injtand u halten.

Nur nad) ganz deutlich gegebenem und vermommrenent
Cignale darf ein Treiben oder Abbremijen ftattfinden.

Alle Signale, joreit fie nidht die furvente Hawwerts-
fovdertng betreffen, miiffen von dem Abzieher (Unjdhlager)
purd) Gegenfignale Dbeftatigt werden.

Wird das Abbremijen von denm Hauern ober Forderern
jelbit bejorgt, jo miiffen die Signale joiwofh( horbar als aud
jichthar fein.

§ 60.

Die Verbindung iwijdjen Forderfeil und Fordergeitell
oder Gefaf ift ftets jo hergujtellen, baf eine gufdallige Lojung
derjelben nicht tattfinden fanm.

§ 61.
Die BVorjdriften dber §§ 42, 43, 44, 45, Abj. 1, 46, 51,
52, 54, 55, 56, 57, 58, 59 und 60 finden aud) auf Brems-
erfe und Aufzitge itber Tage jinngemafe Wmvendung.

§ 62.

Fabhr- und Fovderjtrecten, deven Sohle unter Wafjer
ftebt ober ftarf aufgeweidit ijt, jind angujdottern ober mit
feftliegenden Laufbrettern u verfehen.
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§ 59.

V vseh gonilnih, vretenskih in zavornih predorih, ki
80 nad 10 m, dalje v vseh ploskih predorih in zavornih pro-
gah, ki so globoki, oziroma dolgi nad 20 m, se morajo pri-
rediti signalne naprave. Urejene morajo biti tako, da se
ahko s pritezaliic in odtezalisé dajo znamenja do ustja,
Ozlroma do vretenis¢a ali do zavoriséa in narobe.

. Table, na katerih je pojasnjen pomen ustanovljenih
Signalov, morajo biti nabite pri vseh gonilnih in zavornih
Predorih na pritezaligéih, takisto ob ustjih in v strojnih
Stanicah, oziroma pri zavorilu; ohranjati se morajo vedno
v dobrem stanju.

Goniti ali odvirati je smeti samo po popolnoma raz-
ofno danem in zaslisanem signalu.

. Vse signale, v kolikor se ne ti¢ejo vsakdanjega izprav-
ljanja odkopanine, mora odtezaé (pritezaé) potrjati z na-
Sprotnimi signali.

Ako opravljajo odviranje kopaéi ali izpravljaéi sami,
orajo biti signali ne le slisni, ampak tudi vidni.

§ 60.

Zveza med izpravno vrvjo in izpravnim podstaveem
ali izpravno posodo mora biti vedno taka, da se ne more
razkleniti slucéajno.

§ 61.
Predpisi §§ 42., 43., 44., 45., odst. 1., 46., 51., 52.,

~

54., 55., 56., 57., 58., 59. in 60. veljajo zmislu primerno
tudi za zavorila in dvigala nad zemljo.

$ 62.

Vozne in izpravne proge, katerih tla stoje pod vodo
ali so moéno omehéana, se morajo nasuti, ali pa je treba
PoloZiti nanje trdno lezece deske za hojo.

4.*
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Sdymarten ditvfen al3 Laufbretter nur bei hinldnglicher
Starfe vertvendet werben und mit flen mit der Sdnittieite
nad) aufivarts ftets jicher Dm[agut fein.

().";

Laufbritcten zur tsomcwnq, oesgleidyen Berlaberampen
find fjtetd geniigend Dreit Bevzujtellen, mit fejtem Voben-
belage, dann 3ur Seite mit BVodenleiften und Gelandern 3u
ncrfel)cn.

Jaufbriiden, iweldje Forderbabnen, offentliche Wege
u. ogl. itberjepen, find jo 3u veviwahren, dafy niemand duvd)
abfallenbes ’.Dmtma[ bc]cfm‘nqt erden famn.

Auslaufbahnen auf Halden find auf Unterlag@biden
oder (\nlu]cmf}mcn ftandhaft 3u verlegen und an ihren Enden
mit Borridhtungen zum Aufhalten der Wagen 3t berjebert.

wordergeritjte und Niifhungen aller “ILT, auf und unter
weldhen Perfonen verfehrem, jind Hters auf ihren Vau=
sujtand 3u unterjuchen und find jdhadhafte Stellen alsbald
grindlid) auszubejfer.

$ 64

n den Decthrettern und Sturstrichtern von BVerlade-
rampen {ind Stitleijten mun[mnqm die, ofne dag Ab-
jtitvgen wa Hauverfes au hindern, den _,tmgun Detm Aus-
jtiirgen ber Humbe emcu verlaBlichen Halt bHieten.

8 65.

Bum Bejteigen der 3u L)c [n‘:cn'ﬁu Lowried mitfjen
%upput Leitern ober dergl. sur Verfiigung jtehen.

Das BVerjchieben o Emmw darf nur unter der Lei-
tung eines Aufjeherd ober eines daju beftimmien verldfh-
lichen Slft[mtu»» aejchehern.

Crfolgt das Berjdyieben von Menjdenhand, o ijt jtets
der Hemmichulh in Bereitihaft su Halten 1und auf Geleifen
mit Gefalle behufs Hintanh a[tmtq Des Abrollens der .“oimww
etirguleger.

Die Spervbaume der Cifenbahngeleife diivfen nur von
den hiegur Berufenen gedffnet und gejchloffen merden.
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Krajniki se smejo uporabljati kot deske za hojo samo
tedaj, kadar so zadostno modni ; z rezno stranjo morajo biti
Navzgor vedno varno pritrjeni.

§ 63.
Mosti¢i za izpravljanje, prav tako nakladarnice
morajo imeti vselej zadostno Sirino, trdno talno pedlogo,
ob krajih pa talne grede in ograje.

 Mostiét, ki drZe érez izpravne tire, javna pota i. t. d.,
haj se ohranjajo tako, da ne more nikogar poskodovati od-
Padajoci material. :

. Izhodni tiri na odlagah naj se na podloznih kozah ali
tirnih okvirih stalno pritrdijo in naj imajo na koneih pri-
Prave, s katerimi se ustavljajo vozovi.

. Izpravni odri in tesarske zeradbe vseh vrst, na katerih
I pod katerimi hodijo ljudje, se morajo veckrat preiskati
glede stanja; kar je poskodovanega, se mora takoj korenito
Popraviti.

§ 64

. Pri pokrovnih deskah in vsipnih lijakih nakladarnic
Je treba privediti oporne letve, ki dajo izsipacem zanesljivo
zaslombo, ko izsipavajo vozice, ne da bi ovirale izsipavanje
odkopanine.

§ 65.

_ Za stopanje na lowrije, ki naj se nakladajo, morajo
biti 1 razpolago stopnice, lestve i. t. d.
Prepeljavati se smejo lowriji samo pod vodstvom ka-
ega paznika ali zanesljivega delavea, ki je nalasé po-
Stavljen za to.
Ce prepeljavajo lowrije ¢loveske roke, mora biti vedno
Pripravljena cokla, ki se vlozi na tirih s strmcem, da ne
zdrée lowriji navzdol.

Zaporne trame Zelezniskih tirov smejo odpirati in
Zapirati samo tisti, ki so poklicani za to.
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8 66.

Bezitglich ded  Grubenholztransported haben nach=
jtehende Beftimmungen 3u gelten:

1.) Das Holz muf jtets derart auf den Hunden befordert
iwerden, daf e3 bon jelbit nid)t Herabfallen Farm; 3um Trang
porte [anger Holzer in Bremsbergen, Streden und Tage
bafhnen jind eigene Holzhunde beizuitellen.

2.) Bon dem Holzeinlajfen in Treib- und Bremsjchachten
ift ber Majchinentvdrter oder Vremier jedesmal u verjtans
digen; der bag Holz aufgebende Anjchlager ift dafiie berant-
tortlidy, dafy die Holzer ordentlich ujommengebimben und
ant das Forbergefaf feftgemacht werden.

3.) Vet Holzlieferung durd) Schutte odber Gefenfe mup
bis nad) exfolgtem Wegtrandporte des Holzes auf der Auf
gf}q'[w und Abgabeftation mindeftens je ein Mann aufgejtellt
ein.

4.) Da8 Holzeinlaffen darf nur unter Amivendung bes
ftimmiter, beziehungsiveife im borhinein veveinbarter Signale
erfolgen; jedes Eignal ift hiebei durd) cin Gegenfignal ju
Deantivorten.

5.) Das Abjtivzen von Hol3 iiber Tagbaurander darf
nur nach vorheriger Mberzenqung gefdhehen, daf jid) niemand .
ungewarnt befindet, der beim Abjtiirzen ded Holzes bejdhd-
digt werden famn.

IV. Fabrung.

§ 67.

Bei jedem im Betriebe jtehenden Bergbae mitffen min-
Deftens 3ivei voneinander getvennte, gut fahrbare Tagaud
gange borhanden fein, weldye dergeftalt voneinander unab
hangig find, dafy e der gejamten, auf den verjdyiedenen
Goblen und in den einzelnen BVauabteilungen DLefindlichen
Belegichaft beim Unfabhrbariverden des einen Weges mdglich
bleibt, burch den anbderen die TageSoberfliche su erveichen.

Bei Anlage einer neuen Sobhle ift gugleid) auf die balbige
Herftellung einer BVerbindung mit dem iveiten Tagaudgange
Bedad)t zu nehmen.



§ 66.
Glede prevazanja jamskega lesa veljajo tale dolocila:

1.) Les se mora na vozi¢ih vedno prevazati tako, da ne

more pasti z njih sam po sebi; za prevazanje dolgih lesov
Do zavornih progah, progah in nadnevnih tirih morajo biti
Pripravljeni posebni lesni voziéi.
A 2.) Kadar se spuséa les v gonilne in zavorne predore,
le treba o tem vselej obvestiti strojnika ali zaviraéa; pri-
tezaé, ki oddaja les, je odgovoren za to, da so lesovi dobro
Dovezani in pritrjeni na izpravno posodo.

3.) Kadar se dobavlja les skozi sipine in ponikve,
mora hiti, dokler se ne odpravi, na izroéni in oddajni
Postaji vsaj po en moZ.

_ 4.) Spugati se sme les samo ob uporabljanju doloce-
nih, oziroma Ze prej dogovorjenih signalov; na vsak signal
Je treba pri tem odgovoriti z nasprotnim signalom.

5.) Zvracati se sme les ¢rez robove svetlih lomov samo
Potem, ko se je zaznalo, da ni nikogar tam neposvarjenega,
<1 bi ga utegnil poskodovati zvrnjeni les.

IV. Pohod v jami.
§ 67.

Pri veakem rudniku, kjer se dela, morata biti vsaj
dva loéena, dobro pohodna dnevna izhoda, ki sta tako ne-
zavisna drug od drugega, da more vse mostvo, kar ga je
ha pazlienih tleh in v posameznih rudniskih oddelkih,
dospeti na dnevno povrsje, ako bi ena pot ne bila veé rabna
za pohod.

Kadar se napravlja novo dno, se je treba obenem
ozirati na to, da se kmalu osnuje zveza z drugim nadnev-
im izhodom.
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_ Ausnahmen von diefen BVorjdhriften find wahrend cined
blogen Auffchliefungs- umd Lerfud)sbetricbes, jonit aber mir
mit Suftimmung ded NRevierbergamtes geftattet.

§ 68.

i Abbau jtehende Gruben, Bauabteilingen oder Ab-
baujohlen, welche nur einen Zugang befigen, {ind dem
Nevierbergamte anguzeigen. Diefe  Anzeige it binnen
30 Tagen nad) Cintritt der Rechtsfraft dicjer Verordnumg,
in Hinfunft jedoch jofort nac) Ginleiting des Abbaues 3u
erftatten.

Aird pon nur 3iwei vorhandenen Jugdngen der eine fiir
borausiichtlich langere Feit al8 drei Monate unbefahrbar, jo
ift bied bem NRevierbergamte gleichialls befanntzugeben.

8 69.

Dad Ein- und Ausfahren der Mannjchaft darf nur in
den gur Fabrung beftimmten Grubenrdumen exfolgern.

Das Befahren anderer Vauabteilungen ift nur den
Betrieb3- und Auffichtdbeamten jorvie denjenigen Perfonen
geftattet, ivelche hiegu den Dbefonderen ujtrag von einem
der verantwortlichen Betriebsbeamten erhalten Haben.

Gejente find nach Feierjchichten ober fonjtigen Betriebs-
unterbredyungen vor dem Befahren mit der Lampe it unter-
fuchen.

Grubenteile, in weldhen dad Licht exlifcht ober mit auf-
fallender Flamme brennt, ditrfen ohne entfprechende Sidjer-
heit8vorfehrungen nicht weiter befahren werden.

§ 70.

Betm Ein= und Audfithren des Gegahed durd) die
Mannjdyaft find die eingelnen Stitde gehdrig miteinander 3u
verbinden und devart ju tragem, daf niemand durd) ab-
fallende Stiicte bejchadigt werden fann.




~ Izjeme teh predpisov so dovoljene le ob zgolj otvornem
ali poizkusnem obratu ; sicer pa jim mora pritrditi okrozni
rudarski urad.

§ 68.

Jame , v katerih se koplje, rudniski oddelki ali od-
1_{0])1151 dna, ki imajo le en dohod, se morajo naznaniti
Okroznemu rudarskemu uradu. To naznanilo se mora pri-
glasiti v 30 dneh, ko stopi ta ukaz v veljavnost, odslej pa
Vedno precej potem, ko se je pricel odkop.

.. Ce bi eden izmed samo dveh dohodov ne bil za pred-
Vidno' daljgi ¢as nego 8 mesece za pohod, se mora o tem
Pray tako ohvestiti okrozni rudarski urad.

§ 69.

Dohajati v jamo in iz nje sme moitvo samo v tistih
Prostoril, ki so odlodeni za pohod.
Zahajati v druge rudniske oddelke je dovoljeno samo
obratnim in nadzorstvenim uradnikom, dalje tistim ose-
am, ki so dobile za to posebno naroc¢ilo enega izmed odgo-
Vornih obratnih uradnikov.
Ponikve je treba vselej po delopustnih izmenah ali
Urugaénih obratnih prestankih preiskati s svetiljko, pre-
en se pricue delo v njih.
_ V rudniske oddelke, kjer lué ugasne ali gori s poseb-
Wim plamenom, ne sme zahajati nihée, ako se niso ukrenile
Primerne varnostne naredbe.

§ 70.
Kadar mostve uvaza ali izvaZza orodje, se morajo po-

Samezne priprave dobro povezati in nositi tako, da ne mo-
*ejo odpadajoéi kosi poskodovati nikogar.
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Holzichube jollen tmmer fo feft an die Fiife Defeftigt
nerden, dag beim Fabren in Sdhachten und Gejenten ein 3u-
falliges Abgleiten und Herabfallen derjelben nicht moglid) ijt.

871,

1.) Alle Fabhrichachte Jind moglichit vein und im Winter
eisfret gu exhalten.

2.) Der Bugang ju der Fabhrabtetlung in Fabhridhadten
ift ftets dervart anzulegen, daf er vom Schachtfiillorte, begies
hungsiveife den einzelnen Vaufohlen, erfolgen fann, ohne
die Fovderabteilungen durchjchreiten zu miifjen.

3.) Die Fahrabteilung ijt gegen Sturzabteilungen didht,
gegen anbdere Abteilungen derart 3u verjdhlagen, daf ein Ab-
fallen (bftitezen) der Fahrenden in leptere nicht moglich ift.

Gtaige in diefen Berjdhldgen angebrachte Titven und
Slappen mitffen wahrend der Fovderung jtetd verjchlofjen
gebalten werdern.

Q72

Jn feigeren ©chachten und Gefenten big ju 20 m Tiefe,
beren Streden mit andeven jur Fabrung dienenden Schad)
ten noch nicht durdhichligig find, ift die Fahrung mitteljt
Fabrten auch in den Fovdevabteilungen oder neben benjelben
ofne bejondere Abjonderimg qejtattet, jedod) nur mwahrend
per Beit, i weldher feine Forderung jtattfindet.

§ 73.

Sn allen Fabrichachten von itber 65° Netqung miifjen
Nubebithnen angebradt jein, die nicht mehr alg 6 m ponein-
anbder entfernt jein ditrfern; wo dag nicht tunlich erjcheint,
wie beijpiel8imeije in proviforijden Gefenfen wu. dgl., find
wenigitens auf gleiche Entfernungen Rubefie gur Seite der
Fabrt angubringen.

Bithnen in Sdhachten 1md Gefenten ditrfen nicht auf
Ginjtriche verlagert werden, die mit den Schad)tjodyern nur
durc) Scharung berbunden jind.
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Lesene cokle morajo biti vedno tako trdno privezane
lla noge, da ne morejo sluéajno zdrsniti ali odpasti ob hoji
Po predorih in ponikvah.

§ 71.

! 1.) Vsi pohodni predori naj bodo kolikor mogode Eisti
n pozimi brez ledu.
~ 2.) Dohod k pohodnemu oddelku v pohodnih predorih

uaj se vedno napravi tako, da je moéi dospeti vanj od pre-
dornega nakladaliséa, oziroma od posameznih tal, ne da
bi bilo treba prekoraciti izpravne oddelke. :

3.) Pohodni oddelek naj se tesno zabije proti vsipnim
oddelkom, proti drugim oddelkom pa tako, da ne more
nihée pasti (se zvrniti) vanje.

Ce je v teh obojih kaj duri ali zaklopnie, morajo biti
ob izpravljanju vedno zaprte.

§ 72.

Po navpiénih predorih in ponikvah, globokih do
20 1, katerih proge 3e niso prebite z drugimi predori, rabe-
Clmi za pohod, je dovoljeno rabiti lestve tudi v izprav-
nih oddelkih ali zraven njih brez posebne locitve, toda
samo tedaj, kadar se ne vril izpravljanje.

B i

V vseh pohodnih predorih, ki imajo poloZje nad 65 ¢,
morajo biti prirejeni odpoéinki, ki ne smejo biti vsaksebi
nad 6 m; kjer to ni mogote, kakor na primer v zacasnih
ponikvah i. t. d., se morajo vsaj na enake razdalje pri-
rediti sedezi poleg lestve.

Odri v predorih in ponikvah ne smejo biti pritrjeni
na preénike, ki jih s predornimi prekladami veze samo Zle-
ata zareza.



e o e

§ 74.

Die Fabrten find tonnlagigq mit nidht mehr als 80°
Jeigung Derart einjubauen, daf die Fahrtjproffen bdem
wabrenden tiberall ein fichered uftveten getwdhren und die
sabrtichentel womsglich fiber einen aujgeblatteten Einftrich
a1 {tehen fommen.

Die Bithnlocher follen nicht grofer gemacht werden, als
Dafy fie eben eine bequeme Durchiabhrt gejtatten, anbernfalls
jind fie angemefjen ju verwabren.

Nber der Schadhthangebant 1und iiber jeder Rubebithne
mitffen entiveder die Fahrien wenigitend 1 m Hervorragen
oder ¢3 miiffen fejte Handgriffe angebracht fein.

Die Sproffen holzerner Fabrien miifjen an den Fahrt:
fdyenteln verlaflich befejtigt, die Fabhrten felbft Hinlanglich
itaxt, fejt eingebaut und im der Negel deravt angeorbmet
jein, daf jie die Bithnlocher decten.

Wo die Fahrten nicht jofort feftgemadht tverden fonnen,
mitjfen fie wenigitend in verldfliche Fahrthaten eingehangt
nernern.

Drabtieilfahrten diivfen nur provijorijd) in Verwendimg
fommen; diejelben miiffen an beiden Enbden befeftigt und
gefpannt, bet mehr al8 Sm Lange auch noch in der Mitte
unterftiist mwerben.

ST

Geigeve Fahrien ditvfen ausnahmsiveije bet Schacht
repavaturen und dhnlichen Arbeiten, zur gewidhnlichen Fabh-
rung aber nur in Scdachten, Abbaujdutten oder Gefenten
bon iveniger ald 20 m Teufe, beziehungSieife Hohe, ver-
tendet und miifjen derart eingebaut werden, dafy die Sproi-
fen wenigjtend 15 cm von den Sdacht-, beziehumgsiveife
Sdyuttitofen entfernt find.

Die Verivendung itberhangender Fabrien ijt verboten.

§ 76.

Cteigbdume (Tretten) diirfen mur in Verhauen, BVer-
fuchichldgen foivie bei anderen voriibergehenden oder brovis
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§ 74

Lestve naj se pritrjajo nagnjeno, toda ne z uklonom
ad 80 9, in sicer tako, da je moéi povsod varno stopati na
Kline in"da stojita lestvena hoka ce le mogote na naloZe-
hem precniku.

Vhodne luknje se ne smejo delati vecje, nego da je
'avno se mogoce zlozmo prehajati skozi nje; sicer se morajo
Primerno zavarovati.

Nad predorno ustje in nad vsak odpo¢inek morajo
lestve gtrleti vsaj 1m, ali pa morajo biti prirejene trdne
Tocke,

Klini lesenih lestev morajo biti zanesljivo pritrjeni
ha lestvena boka, lestve same zadostno mocne, trdno vzi-
fane in po navadi prirejene tako, da pokrivajo vhodne
uknje,

Kjer ni moéi lestev pritrditi takoj, se morajo vsaj
Obesiti v zanesljive lestvene kljuke.

. Lestve iz Ziéne vrvi se smejo rabiti le zadasno; pri-
trjene in napete morajo biti na obeh koneih ; ée so dolge
had 8 yn, pa tudi ge podprte na sredi.

§ 75.

Navpiéne lestve se smejo izjemoma rabiti pri popra-
Vah in enakih delih v predorih, za navadni pohod pa le
V predorih, odkopnih sipinah ali ponikvah, globokih, ozi-
Toma visokih manj nego 20 m ; pritrjene morajo biti tako,
4 8o klini vsaj 15 em daleé od predornih, oziroma sipnih
Ocelij.
Prevesne lestve se ne smejo rabiti.

§ 76.

Stnpﬂ]nice se Hmvjn rabiti le v zasekih, poizkusnih pre-
kOpill, takisto pri drugih prehodnih ali zacasnih napravah ;
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jorijdhen nlagen in Verwendung fommen; diefelben find
jtets tonnlagig und jo gu befejtigen, dap der Steigbaunt mit
feinem oberen Gnbe um 1 m {iber die Abjteigefohle vorragt;
andernfallg find fefte Hanbgriffe angubringen:

Steighdume von mehr als 6 m Linge oder joldhe it
abgetretenen, fein ficheres Fabhren ermoglichenden Stujent
bitrfen nicht geduldet werden.

§ 1.

Treppen (Stiegen) und flache Fabhrten find jtets mit
feften Fahritangen oder Anhaltjeilen u. dgl. 3u verjehen.

§ 78.

Das Gin= und Ausfahren auf dem blofen Seile, dem
Qnebel umd auf dem vollen Fordergefafe ijt unbedingt unters
jagt, dagegen fanm jede Vetriebsleitumng oder deven ufiichte
perjonale tn geeigneten Fallen das Fahren im der leeven
Tonme, in dem leeren Fordergejtelle ober mit Befejtigund
bes Fahrenden an dad Forderfeil aud) auf dem Sattel obder
bem Snechte ausnafhmsmweije geftatten.

Diefe ausnahmsiveife Fahrung am Seile ijt jedod) nut
nacd) Mafaabe des § 153 mit der Befchranfung sulafitg,
baf Die Belajtung des Fordergefdhes oder Fordergeitelles
bei dber Fabhrung 60 % jemer bei der Produtfenforderund
nicht itberjteigt.

Miifien Arbeiten oder Unterfuchungen im Schachte vonl
Dache des Fovdergejtelles aus bewirft werden, fo muf auf
bas Geftelldach cin wenigitens 7 em hoher Bord, falls aber
bicjes Dach) mehr als 6° Neigung Hat, eine mit einem jolchert
Borde veriehene, wagrecdhie Biihne aufgelegt erden. uch
haben jich die Arbeiter mitteljt Hangequrtes an der Scdhury
odber Quengelfette oder am Treibjeile 3u befejtigen.

Unterjuchungen, die vom bewegten Gejtelle aus ftatts
finden, haben womdglich beim Abwdrtstreiben u aejchehen.
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biti morajo vedno nagnjene, pritrjene pa tako, da Strli sto-
palnica z zgornjim koncem 1 m nad izstopno visino; dru-
gade se morajo napraviti trdne rocke.

Stopalnice, dolge nad 6 m, ali take z odhojenimi stop-
I : ; ,
nicami, po katerih se ni mo¢i varno spuséati, se ne smejo
frpeti.

e

Stopnice (grede) in ploske lestve morajo biti vedno
opremljene s trdnimi drogi ali vrvini za prijemanje i. t. d.

§ 78.

Spuscéati se v jamo in prihajati iz nje na sami vrvi,
na klinu in na polni izpravni posodi je brezpogojno pre-
povedano; masprotno pa sme vsako obratno vodstvo ali
njega nadzorstveno osebje v primernih sluéajih izje-
m o m a dopustiti voznjo v prazni beévi, v praznem izprav-
nem podstaveu ali pa tedaj, kadar se delavee priveze na iz
pravno vry, tudi na sedln ali na klinu.

To izjemno spuséanje po vrvi pa je dopustno samo
po doloéilih § 153., proti temu, da obremenitev izpravne
posode ali izpravnega podstavea pri spuséanju ne preseza
60 % obremenitve pri izpravljanju pridelkov.

Ce se morajo dela ali preiskave v predoru ukreniti s
strehe izpravnega podstavea, se mora podstaveu na streho
poloZiti vsaj 7 em visok krov; ée pa ima ta streha polozja
nad 6 °, naj se polozi vodoraven oder, opremljen s takim
krovom. Tudi se morajo delavei z visnim pasom pritrditi
na obesno verigo ali na izpravno vrv.

Preiskave, ki se vrie s tekodega podstavea, naj se gode
¢e le mogode tedaj, kadar se goni podstavec navzdol.
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§ 79.

©oll diec Seilfahrung vegelmafig Jtattfinden oder eine
Fabrfunit in Anwendung fonumen, jo ijt hiegu die Bewilli
qung des Nevierbergamtes ciu,;’,uf]n[cn weldhe Desiiglich ber
Seilfahrimg nur dann erteilt werden fanm, wenn die bei dem
Sdyachte Dejtehenden Einvidhtungen den mit denr BVerordmnun:
qcn ﬁm L El\(:qu)auptnmnutc[ aft in Klagenfurt bom
14. Degember 1878, 3. 2781, vom 16. Februar 1898, 3. 2177
de lb‘).f und vom 23. Mai 1898, 3. 1744, getroffenen Un-
nrbnungcu entjprechen.

Wefentliche dinderungen der fonjentierten Seilfahrvors
vichtungen {ind dem Nevierbergamte anzuzeigen.

$ 80.

Bremsberge, tonnldgige Aufzitge und NRolldcher, die
aleichzeitiq gur [Fabhrung dienen, {ind mit eimer bejonderen
Bdahrabteilung au ncrfef)en, eldye bon der Forderabteilung
purd) eine dichte Stempelreihe oder cine Vevgfefte devart
qd;camf ift, hu'[, die Fahrenden vor Vejcdhadiqung gefchiibt
find.

Bei Bremsbergen und tonnldgigen Aufzitgen, welde jur
sabrung dienen follen, fanun die Unlage einer Dbejonbderen
sahrabteilung i nacdhjtehenden Fallen unterbleiben:

1.) wenn bei dem Bremsberge bejondere Perjonen in

Lermwendung jtehen, welche dafiiv 3u Tﬂlﬂ en haben, baf —
Tnlanqe Die Vefahrung dauert — feine Forderung 1tuttmﬁat

2.) wenn der VBremsdherq uw 1\mﬁuunq aus einer ges
unqa‘n 3ahl von Velegorten dient und jo bejchaffen ijt, daf
die Ydhter der auf demjelbent fabhrenden Perjonen vom An=
Td[aqér begiehungsetje Abzichpuntte aus jtetd deutlid)
gejehen twerden fomnen und auperdem von diefen Puntten
aus cine Verftandigung mit den Fabrenden durd) Juruf
nmqul’} ift.

Jm erjteren R-u[(c 'ﬁmf exjt nadh exhaltenent und beant=
wortetem Signale, im mnmu exft, um[)‘nun fich Der Bremier
Davon itberzeugt hat, dafy niemand tm Bremsberge weilt,
ein Hund aufgejdhoben ober gefordert werben.
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§ 79.

(e naj se spuséanje po vrvi vrdi redoma ali ée naj se
uporablja mmetno vozilo, je treba temu dovolitve okroinega
rudarskega urada, ki se glede spus¢anja po vrvi more izreci
le ted&], leadar naprave pri predoru ustrezajo ukazom,
ki jih je izdalo c. kr. rudarsko glavarstvo v Celoveun z raz-
pisi z dne 14. decembra 1878., §t. 2781., z dne 16. febru-
arja 1898., §t. 2177. iz leta 1897., in z dne 23. maja 1893.,
st 1744.

Bistvene izpremembe dovoljenih naprav za spuscanje
po vrvi se morajo naznanjati okroinemu rudarskemu
uradu.

§ 80.

Zavorne proge, nagnjeno prirejena dvigala in sipne
luknje, ki rabijo obenem za pohod, morajo 1meti poseben
pohodni oddelek, ki je od izpravnega oddelka tako locen z
gosto vrsto razper ali obrambeno skalo, da so delavei varni
proti poskodbam.

Pri zavornih progah in nagnjeno prirejenih dvigalil,
ki naj rabijo za pohod, se sme opustiti poseben pohodni od-
delek v teh primerih:

1.) kadar se uporabljajo pri zavorni progi posebne
osebe, ki morajo skrbeti za to, da se — dokler traja pohod
— nié ne izpravlja;

2.) kadar rabi zavorna proga za izpravljanje iz majh-
nega stevila obsajenih krajev in kadar je taka, da se dajo
luci tistih oseb, ki hodijo po njih, vse]e] razlotno vuletl g
})1‘11(,/0113( a, oziroma z odtezaliiéa in kadar se je poleg
tega s teh tock modi klicaje sporazumljati s hodecimi
osebami.

V: prvem primeru se sme potisniti vozi¢ na tir ali
1zp1‘1\ it1 Sele po dob]](,nom signalu in ko j je ])H‘%(‘l odgovor
nan], v drugem primeru Sele potem, ko se je zaviraé uvorﬂ
da ni nikogar na zavofni progi.

o
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Daz Befahren und Nberjdhreiten der Forderabteilungen
ber Schachte, Bremsberge und Rolldcher 1ft aufer den int
§ 80 angefithrten Ausnahmsfallen nur den Vetriebs- und
Nuffichtebeamten fotvie dem damit bejonberd beauftragten
Perjonen gejtattet.

Wiahrend die Forderung im Gange ijt, diirfen die Fors
derabteilungen joiie die Anjdhlags- und Abziehpuntte der
flachen Sdhachte und BremsSberge nicht befreten und in den
lebteren auch) feine Hunde aufgefchoben iverden.

it eine Verbindbung der gegeniiberjtehenden Schadts
feiten ndtig, fo find pwedentiprechende Mmbruchitrecten ans
aulegen.

§ 82,

Belegte NNberfichbrechen, Schutte oder Aufbritche ditrfen
erft dann befabren toerden, wenn auf den Ruf ,Aushalten”
auftimmende Antiwort exfolgte.

§ 83.

Das Betrveten ded in Rolldchern und Fitlljchachten be
findlichen Hauwerkes, das Fahren auf den Bremsgeftellen,
Gegengetvichten ober in den Fordergefafen der Bremsberae,
Ablagichutte und flachen Sdhachte ijt verboten.

§ 84.

Daz Fahren in eingeleifigen Fovderjtollen ober Forder:
ftrecten mit mehr alg 1Y% © Anijteigen, dann in jolchen Stollen
und Strecten, i welden Bferde- ober Majcdhinenforberung
umgebt, ift, falld genitgender Plag zur Fabhrung neben der

Forderbahn fehlt, wabhrend der Forderung nur den Betriebs

und Auffichtsbeamten und den damit bejonders beauftragten
Perjonen gejtattet, wenn die exforderlichen Ausweichejtellen
vorhanden fnd.

§ 85.

Die Beniiung Dder Plerdeforberumng ober majdyineller
Forderungseinvichtingen um Fabhren der BVelegicdhaft ift nur
mit Vewilligung ded Revierbergamies juldffig.
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§ 81.
. Hoditi po izpravnih oddelkih predorov, zavornih prog
1 sipnih lukenj ter prestopati jih, je razen v izjemnih pri-
Merih, nastetih v § 80., dovoljeno le obratnim in nadzor-
Stvenim uradnikom, prav tako osebam, ki so posebe po-
oblagéene za to.

Dokler se vrii izpravljanje, ne sme nihée stopati v
Zpravne oddelke, takisto ne na pritezaliiéa in odtezalisca
Ploskih predorov in zavornih prog; na poslednjih se tudi
he smejo potiskati vozi@i na tir.

. Ce je potrebno zvezati dve nasprotni predorni strani,
haj se napravijo primerne obhodne proge.

§ 82.

Na obsajene nadstropne lome, sipine ali nadlome je
Sneti stopati Sele tedaj, kadar je na klic ,,Pocakaj dosel
britrdilen odgovor.

§ 83.

.. Stopati na odkopanino v sipnih luknjah in naklada-
hsi(‘-lli, voziti se na zavornih podstaveih, nasprotnih utezih
ali v izpravnih posodah zavornih prog, odpravnih sipin in
Ploskih predorov, je prepovedano.

§ 84.

Hoditi po enotirnih izpravnih rovih ali izpravnih
Progah z veé nego 1% ° strmine, dalje po takih rovih in
Progah, kjer se vrdi izpravljanje s konji ali stroji, smejo,
e ni dovolj prostora za hojo poleg izpravnega tiru, ob
1zpravljanju le obratni in nadzorstveni uradniki in osebe,
Nalasé pooblasene za to, ako so prirejena potrebna umika-
18¢a.

. § 85.

Uporabljanje izpravljanja s konji ali stroji izpravnih

Naprav za voznjo rudarjev je dopustno samo z dovolitvijo

okroznega rudarskega urada.
5*
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V. Wetterfithrung.

§ 86.

Alle in Fabhrung oder Belegung ftLIJLnbcn Griubenbaue
find mit frifdjen Wettern dergejtalt 3u berjorgen, daf . bas
Geleudyte qut brennt, das Atmen bejchiverdefret exfolat und
Leben ober Gejunbdheit ded Grubenperfonales nidht durdy die
Anjommlung {dadlicher LQuiftavten, m%bqon%eu atch) pott

©prenggajen gefahrdet oder durd) zu Hohe Warme Ileem— '

trachtigt toird.

©oweit hiegu der natiieliche Wetteraug nidht audreicdht,
mufy dem Vebditrfniffe durd) Hinjtliche Cinvidhtungen ents
fprochen tverden, was nicht allein fiiv die Vetetterung ganger
Baufelder und ULHbenaBtm[unqen fondern auch fitr jene
eingelner Vetriebspuntte gu gelten Hhat. Orte, die mrI}t aid=
reichend betvettert twerben fonnen, jind eingujtellen.

§ 87.

Tritt eine Unterbredhung ober wejentlidhe Storung in
der Wetterverforqung der Grube oder einer grofeven Ab-
teilung derfelben cin oder wird die Bejdhaffenheit der Wetter
burd) Entwidlung fdhadlicher Gafe in bedentlicher Weife
beeintrachtiat, fo ijt jofort bie Mannfdaft qus den betveffenz
den Grubenbauen, nadh) Lage ded Falled aber aus der Gru=
benabteilung oder au3 der ganzen Grube guriidzugzichen.

Die verlaffenen Grubenbaue jind jodann abjujperren
(§ 21).

§ 88.

Jn denjenigen Grubenbauen, in weldyen ein bedentliched
uftreten Jchadlicher Gadarten nach drtlichen Erfahrungen
nid)t febhr unwabhricheinlich ijt, mufy jeder Avbeitspuntt, vor
imeldhem etne VetriebSunterbredhung ftattgefunden Hhat, vor
der Wiederbelequng von einer durd) den Betriebsleiter ober
peffen Gtellvertreter beftimmten Perfon auf feine Wetters
bejchaffenheit unterjudht werden. Cridheint lebtere unfjicher,
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V. Prevetrovanje.
§ 86.

Vsi rudnigki oddelki, po katerih se hodi ali dela, se
morajo tako preskrbovati s sveZimi sapami, da svetila
dobro gore, da je moéi dihati brez teZave in da Zivljenja ali
zdravja rudnigkega osebja ne spravlja v nevarnost nabira-
nje §kodljivih sap, zlasti tudi treskavih plinov, ali da ne
trpi gkode od prevelike topline.

Kolikor za to ne zado$¢a naravni prepih, je treba
ustreéi potrebi z umetnimi napravami, kar ne velja samo
za prevetrovanje celih lomnih poljé in rudniskih oddelkov,
nego tudi za prevetrovanje posameznih obratovalisé. Na
krajih, ki jih ni mogoée zadostno prevetrovati, naj se delo
opusti.

§ 8.

Ce se prevetrovanje jame ali nje vedjega oddelka
ustavi ali bistveno pokazi, ali ¢e se sape sumnivo izpridijo
po Skodljivih plinih, se mora takoj mostvo odpoklicati iz
dotiénih rudniskih lomov, ée je treba, pa tudi iz rudniskega
oddelka ali iz vse jame.

Zapuiteni rudnigki lomi se morajo potem zapreti
(§ 21.). "
§ 88.

V tistih rudnigkih lomih, kjer po krajevnih izkusnjah
ni zelo neverjetno, da ne bi se sumnivo pojavljali Skod-
ljivi plini, mora vsako delaviie, pred katerim se je ustavil
obrat, oseba, doloéena po obratnem voditeliu ali njega na-
mestniku, preiskati glede tega, kaksne so sape v njem, pre-
den se zopet povzame delo. Ce je delavisée glede sap neza-
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fo find vor der Wieberbelequng die aufgetretenen Gadarien
u entfernen ober ed ift der Detreffende Yrbeitspimft ab-
aufperren,

Bejonbere Anfmertambeit hinfichtlich des Auftretend
bon Grubengad ift auch allen jenen Avbeitiorten Fuzuivens
den, welde jich) in Brandfeldern, brithenden Kobhlenpartiern
u. dgl. ober in der Yihe von foldhen befinben. ¢

Snjofern pon dem £ £, Revierbergamte nicht falltveije
Grleichterungen 3ugeftanden werben, find derartige Orte mit
Sidherheitslampen 3u betveten.

Die BVertvendung von offenem Fewer aller Art, bad
Tabatrauchen, da3d PMitfithren von Feuergeug, Raudjrequiz
fiten oder bon Vorvichtungen jum Offnen der Sidjerheits-
[ampen, dann dad Avbeiten mit entblohtem Kobrper ift in
piefen Grubenrdinmen berboten.

§ 89.

Auj Erfordern ded NRevierbergamted ijt:

1.) ein Wetterbetriebsplan fite eine beftimmie Betriebs
jeit aufzuftellen, weldjer die Grundaiige der Wettermirvtichaft
per Grube enthalten muf;

2.) ein befonbever Wettervif zu Halten, aug weldent
ber Wetterzug und bie fitr denjelben getroffenen Einridy
tungen zu exjehen find.

Muferdem find, wenn notig, auf BVerlangen desd Reviers
bergamtes unter Tage Wetterproben zu entnehmen und zur
Unterfuchung auf ihren Grubengadgehalt an eine uverlafiiae
nterjuchungsitelle einzujenden.

§ 90.

Das Sdhlagen von Dammen bei Grubenbranden
joie das Offnen eined Brandfeldes ift mur dann Fulaiiig,
menn fite die Juafiihrung ciner hinveichenden Menge frifcher
Wetter geforgt wird und auferdem NRettungdmannidaften
bereitgehalten werden, die mit geeigneten NettungBapparae
ten audgeriijtet find.



Nesljivo, se morajo, preden se zopet povzame delo na njem,
Nastopivii plini odpraviti ali pa se mora delavisée zapreti.

. Posebno pozornost glede pojavljanja rudniskih plinov
J€ treba obracati tudi na vsa tista delaviiéa, ki so v pozar-
nih poljik, parecih ogljenih partijah i. t. d. ali blizu njih.

Ce c. kr. okrozni rudarski urad za vsak primer posebe
nie dovoli olajil, je smeti zahajati v take kraje le z varnost-
Mimi svetiljlkami.

Prepovedano je v teh rudniskih prostorih uporabljati
odprt ogenj vsake vrste, kaditi tobak, jemati s seboj vZi-
alne priprave, potrebi¢ine za kajo ali priprave za odpira-
Nje varnostnih svetiljk, dalje delati z razgaljenim telesom.

§ 89.

Na zahtevo okroznega rudarskega urada se mora:

1.) prirediti obratni naért o prevetrovanju za dolo¢eno
obratno dobo, ki mora obsezati osnovne stvari o vetrovnen
fospodarstvu v jami;

2.) imeti poseben osnutek o sapah, iz katerega je moci
razvideti prepih sap in naprave, ki so se ukrenile zanj.

Poleg tega se morajo, ée treba, na zahtevanje okroz-
Nega yudarskega urada, izpod zemlje vzeti preizkusnje sap
In se poslati zanesljivemu preizkudevaliéu, da jih preisce
glede rudniskih plinov. .,

§ 90.

Napravljati nasipe ob pozarih v jami, takisto odpirati
Pozarno polje, je dopustno samo tedaj, kadar je poskrb-
ljeno za zadostno dovajanje svezih sap in kadar je na raz-
Polago resilno mostvo, ki je opremljeno s primernimi resil-
Himi napravami.
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§ 91.

Auf BVergwerfen, in welden Hohe Temperaturen fHerr:
jdhen, mitffen 3uverlafjiige ThHermometer borhanbden jein und’
an den betreffenden rbeitspuntten vegelmiRiq beobadhtet
werden.

Un Arbeitspuntten, deven Temperatur 28 ° C {iberjteigt,
find Diefe Veobachtungen wmindejtens 1wodentlich vorzue
nefmen und deven Grgebnifje aujzuzeichnen.

§ 92. _

Beim unterirdijchen Grubenbetvicbe darf ein Arbeiter
in einer Temperatur von 30° C ober daritber nicht [Gnger
al8 fecdh)s Stunben taglich befchaftigt mwerben.

Orte mit einer Temperatur von iiber 40° C diirfen
nur in Fallen der Not ober dringender Gefahr betriebern
ierden und DHat Dei denfelben neben der Reduftion der
Sdidytdaver auf jed)s Stunden doppelte Belegung Rlak su
greifemn.

Jn folchen Fallen darf aud) eine weitere Bejchaftiqung
per Defreffenden Arbeiter unter Tage an fiihleven rbeits-
otten nid)t geftattet merdemn.

Jn die Avbeitdzeit find bdie AbLHhmgdpauien einguz
vechnen, nicht aber die Beiten der Ein- und Audfahet biz
au, beziehungdeife von der Arbeitsitelle.

An Orten mit Temperatuven itber 30° C ift ferner
periodifd) in der Velegung ein Dderartiger Wedhiel vorzu-
nehmen, daf der eingelne Arbeiter dajelbit auch mit Jeinem
Willen nidyt langer alé ein Monat angeleat verbleibt und
jeine fpatere Wiederanlegung an folden Orten erft nach
Ablauf einer Jeitpertobe bon mindejtens einem Monat ftatt=
finben darf.

§ 93.

Yuf jedem Sohlenbergbaue miiffen mindeftensd 3iwei
Sicherheitslompen vorhanden jein und immer in qutem Ju-
jtande erhalten werdern.

Vet Bergbatten, in twelchen Grubenbrande oder Shlage
wettererplofionen auftreten fonnen, mifjen minbejtend zivet
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§ 9L ,
V rudnikih, kjer so visoke topline, morajo biti
Zanesljivi toplomeri ter se redovito opazovati na dotiénih
elavigéih.

. Na delaviscih, katerih toplina preseza 28 ° C, se mo-
tajo ta opazovanja vriiti vsaj vsak teden; izvidi se morajo
zabelezovati.

§ 92.

; Pri podzemskem delu ne sme delati delavee ob toplini
309 (0 ali veé dalje nego Sest ur na dan.

Na krajih s toplino nad 40° C se sme vrsiti delo le
tedaj, kadar je sila ali nujna nevarnost; tedaj pa se mora
elovni &as zniZati na 6 ur, Stevilo delaveev pa podvojiti.

..V takih primerih tudi ni dovoljeno, da bi do-
tiéni delavei pod zemljo delali na hladnejsih delaviséih.

.V delovni ¢as se morajo vitevati vsi odmori za ohla-
ditev, ne pa ¢asi prihoda in izhoda do delavisca, oziroma
od njega.

Na krajih s toplinami nad 30° C se morajo dalje
delayei periodno menjavati tako, da posamezni dela-
Vee tam ni zaposlen, tudi ée bi sam hotel biti, dalje nego
Inesec dni ; poslati se sme na take kraje pozneje spet potem,

0 je minilo vsaj mesec dni.

§ 93.
Vsak rudnik za oglje mora imeti vsaj dve varnostni
Svetiliki, ki morata biti vedno v dobrem stanju.

Rudniki, kjer utegnejo nastopati pozari v jami ali
razleti treskavih sap, morajo imeti vsaj dva vsak éas upo-
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jedergeit brauchbare und verlafliche Atmungsapparate und
tragbare eleftrijche Lampen borhanben jein, mit weldjen e3
moglich ift, in irvefpivablen Gajen rbeiten vorzunehmen;
in dem Gebrauche derjelben find alle Vetriebsaufieher und
eine entfprechende Unzahl von Avbeitern jtets eingeiibt zu
Halten.

§ 94.

Jeder Betriebsleiter ijt verpflichtet, die 1hm unterjtehen-
pen Grubenbaue, indbejondere die ufjchlufbaue und
Bergmithlen in BVeziehung auf die etivaige Entiviclung von
Sdylagivettern zu beobachten oder beobachten 3u laffen, was
aud) in dem Falle 3u gelten hat, wenn fich in den be-
treffenden Bauen bisher nod) fein Grubengas gezeigt Hat.

Dad erjte Auftreten von Schlagvettern auf ciner Grube
joivie jede Cntziindung ober Crplojfion bon Scdhlagmwettern
ober Sohlenftaud ift aud) dann, wenn dadurd) niemand ver-
lest ourde, jofort dem Nebierbergamte anjzuzeigen.

§ 95.

Auf Gruben, in welden fhlagende Wetter ober ex-
plofiver Kohlenftaub auftreten, fommen die vom Revierberg-
amte falliveife 3u treffenden Dejonbderen WVorjdhriften zur
Anivendung.

Anbang.

Sl branbgefabhrliche Gruben jowie fitr Schlagivetter-
gruben gelten iveiterd folgende BVeftimmungen:

1.) Brandgefahrliche Grubenteile find fortlaufend, und
giwar auch wdahrend der Vetriebsjtilljtande 3u itberivadien.
Bur Kontrolle diefer Nberwadyung find geeignete Ginrid)y
tungen (Kontrolubhren, Vormerftafeln an den eingelnen 3u
revidierenden Punften u. dgl.) 3u treffen.

2.) Mit Wettermafhine (Wetterdfen u. dagl.) verfehene
Wetterjdhachte, welche nicht nachit der Betviebstanzlei oder
pem Hauptforderihadhte liegen, find mit diefen durd) Tele-
phonleitungen 3u verbinden.



rabna in zanesljiva aparata za dihanje in prenosne elek-
tricne svetiljke, s katerimi je mogofe delati v nedihnih
plinih ; kako jih je rabiti, tega morajo biti vedno vajeni vsi
obratni pazniki in v primernem Stevilu delavei.

§ 94.

Vsak obratni voditelj je dolzan, sebi podrejene jame
— zlasti otvorne jame in gorske mline — opazovati ali od-
rediti njih opazovanje glede tega, ali se morda v njih ne
razvijajo treskave sape. To velja tudi tedaj, kadar se v
dotiénih jamah doslej Se ni pokazal noben jamski plin.

Kadar se v jami prvi¢ pojavijo treskave sape, takisto
kadar se vzgo ali razlete treskave sape ali ogljeni prah, je
treba o tem obvestiti okrozni rudarski urad, in sicer tudi
tedaj, kadar ni bil nihée poskodovan.

§ 95.

Za jame, v katerih nastopajo treskave sape ali raz-
nesen ogljeni prah, veljajo predpisi, ki jih izdaja okrozni
rudarski urad posebe za vsak slucaj.

Dodatek.

Za take jame, ki so nevarne glede pozara, takisto za
jame, kjer nastopajo treskave sape, veljajo dalje nastopna
dolocila:

1.) Pozarnonevarni rudniki oddelki se morajo zdr-
zema nadzirati, in sicer tudi takrat, kadar ni obrata v njih.
Za prigled tega nadziranja se morajo ukreniti primerne
naprave (kontrolne ure, zapisne table na tistih posameznih
tokah, ki naj se pregledujejo i. t. d.).

92.) Vetrni predori, opremljeni z vetrnim strojem
(vetrne peéi i.t.d.), ki ne leze tik obratne pisarne ali
glavnega izpravnega predora, se morajo telefonsko zvezati
s tema.
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3.) Jn jedem Hauptiorderjchachte ift eine Telephonleitung
eingubauen, welde ed exmiglicht, von geeigneten Punften
in Der Grube mit der Befriebsfanzlet und einer Station
ndchft dem Abziehhorizonte iibertags 3u jprechen.

4.) Die Grubentvachen, die Warter der Wettermafchinen
u. bgl. find mit befonderen Jnftruftionen i verfehen und
Ddie [ehteren aud) 3u verpflichten, m dem Falle, als die Wetter-
majchine Rauc) audtragt oder die audziehenden Wetter eine
ungewidhnliche Tempervatur bejiken, died fofort ur Anzeige
au bringern.

5.) Bei einem Schachtbrande darf exft dann mit dem Ab-
decfenn De3 Sdyachted und, fall3 died iiberhaupt fitr awect-
mapig evachtet werden jollte, mit dem Ljden des Brandes
durd) Cinleitung von Waffer in den Schacht begonnen er-
pen, nachdem die Wannjcdhaft die Grube verlaffen Hat,
beziehungsiveife eime berlafliche, gegen Ddie Aushreitung
irvefpivabler Gaje Schut gemwdhrende Jfolierung ded bHren-
nenden Objefted in der Grube durchgefiihet worden ift.

6.) Bur Meffung der Temperatur der Audjiehivetter ift
im Saughalje jaugend wirfender Ventilatoren ein gecigneted
Ehermonteter dauernd einzuichalten und ftetd in quient
Stande gu exhalten.

VI. Belendytung.

§ 96.

Leudhtitoffe, weldje bei BVenitbung in Lampen ohne
Bylindber die Wetter bejondersd verjdhlechtern, wie Petrolewm
oder Gemijche von Nitbol und Petvolewm, in welden das
[etere iibeviviegt, ditvfenn n joldjen Lampen beim Gruben-
betriebe nicht vertvendet fverden.

§97.

Die An= und Abjchlagspuntte der feigeven und jlachen
Schachte, dann der Strecfen, in denen die Forderung mitteljt
Bferben und Majchinen tattfindet, jowie die Verladeftellen,
Rangierplibe und Kreugungen von Hauptforderjtreden jind
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3.) V vsakem glavnem izpravnem predoru se mora
prirvediti telefonska zveza, ki omogoéuje, da se di s pri-
pravnih tock v jami govoriti z obratno pisarno in s postajo
poleg odteznega obzorja nad zemljo.

4.) Straze v jami, oskrbovalel vetrnih strojev i. t. d.
naj se opremijo s posebnimi pouéili ; oskrbovaleem vetrnih
strojev naj se tudi nalozi dolznost, da takoj naznanijo, ako
bi vetrni stroj raznagal dim ali bi odhajajoce sape imele ne-
navadno toplino.

5.) Kadar nastane v predoru pozar, se sme Sele tedaj
odkrivati predor in, ako bi se to sploh smatralo za pri-
merno, gasiti pozar, uvajaje vodo v predor, ko so rudarji
ze zapustili jamo, oziroma ko se je v jami zanesljivo osamil
goreci predmet tako, da se ne morejo razsiriti nedihni
plini.

6.) Da se meri toplina odhajajoéih sap, se mora v se-
salnem vratu sesaje ucinkujoéih ventilatorjev trajno
umestiti pripraven toplomer in se vedno ohranjati v do-
brem stanju.

VI. Razsvetljava.
§ 96.

Svetilne tvarine, ki posebno poslabsajo sape, &e se
uporabljajo svetiljke brez cilindra, tako petrolej ali zmesi
repiénega olja in petroleja, v katerih“je petroleja veé nego
repiénega olja, se po jamah ne smejo rabiti v takih sve-
tiljkah.

§ 97.
Natezaliséa in odtezaliséa navpiénih in ploskih pre-

dorov , dalje prog, kjer se vril izpravljanje s konji in

pravnih prog morajo hiti ob izpravljanju razsvetljena s
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toahrend der Forderung durc) bejondere, dauernd  ange
bradyte Lampen exlendhtet u halten, injoreit diefelben nicht
ourd) Tageslidht ausreichend erhellt werden.

Wo Dbefondere Anjdhlager (Abzieher) nicht angeftellt
find, miiffen die Fordergejtelle jemer Treib- und Vrems-
fchachte, tweldhe mehrere Fovderjohlen Dbejiben, dann zur
Nacdhtzeit die Tagaufziige, die mehrere Horizonte bebienen,
mit Signallaternen verjehen fein, iwelde, jolange die For-
berung bdauert, brennend zu erbalten find. Diefe Signal-
lalernen haben auf der dem Fiillovte jugefehrien Seite einen
roten Gtreifen auf weifem Grunde zu eigen.

§ 98,

&a ift verboten, in Grubenvaumen, die nidht durd
Tageslicht oder feft angebrachte Beleudhtung erhellt werden,
ofhne Grubenlidht zu fabhren.

Sn unteritdifchen Grubenvauwmen muf, falld nidht durd
befonbere Verordnungen efivad andered Dbejtimmt ift, jeder
Anfahrende ein Feuerzeug aum Angitnden des Gruben-
lichtes Det fich fithren.

§ 99.

Die Tagbaue fowie famtlihe Taganlagen find bei
RNachtbetrieh, ferner alle nicht bejonbderd abgejchlofjenen
Jawme, in weldhen fidh Majdhinen, Transmifjionen, Aufzitge,
offenjtehende Gruben 1. dgl. befinben, wihrend der Avbeits-
zeit durd) feftangebrachte Beleudhtungsvorridhtungen derart
au erhellen, dafy die Anbeiter bei ihrer Vejchaftiqung jede
thnen drofhende Gefahr exfennen und ihr ausiveichen fonnen.

§ 100.

Werdben Gruben oder Taganlagen eleftrifd) beleudhtet,
fo miiffen an geeigneten Punften fjtabile, jtets in gutem
Buftande 3u haltende Refervelampen vorhanbden fein, weldhe
im Jalle eines Verfagensd der eleftrijdhen Beleudhtung fofort
Deniit werden fonnen.
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posebnimi, trajno narejenimi svetiljkami, v kolikor jih ne
razsvetljuje zadostno dnevna lué.

I{jer niso nastavljeni posebni pritezaci (odtezaci),
morajo biti na podstaveih tistih gonilnih in zavornih pre-
dorov, ki imajo veé izpravnih tal, dalje ponoéi na dnevnih
dvigalih, ki oskrbujejo veé obzorij, signalne laterne; te
morajo goreti, dokler traja izpravljanje. Na strani, ki je
obrnjena proti nakladaliséu, morajo kazati rdeéo progo
na belem dnu.

§ 98.

Prepovedano je, zahajati brez jamske luéi v jamske
prostore, ki niso razsvetljeni z dnevno luéjo ali s trdno pri-
rejeno razsvetljavo.

V' podzemskih jamskih prostorih mora vsak priha-
jaé, ée posebni ukazi ne doloéujejo drugaée, imeti s seboj
vzigalo, da vzge jamno luc.

§ 99.

Svetli lomi, takisto vse nadnevne naprave se morajo
ob ponoénem delu, dalje vsi ne posebe zatvorjeni prostori,
v katerih so stroji, tramsmisije, dvigala, odprto stojece
Jame i. t. d., ob delovnem ¢asu tako razsvetljevati s trdno
prirejenimi razsvetljevalnimi napravami, da delavei ob
svojem poslu lahko spoznajo vsako ptetedo nevarnost in se
J1 morejo umekniti.

§ 100.

Kadar so jame ali nadnevne naprave razsvetljene z
elektricno luc¢jo, morajo biti na pripravnih krajih trajne
nadomestne svetiljke, ki jih je vedno ohranjati v dobrem
stanju, da se utegnejo uporabiti tako], kadar bi odrekla
elektriéna razsvetljava.
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VII. Syprengjtofie und Sprengarbeit.
a) Sprepg: und Brinomittel,
1. Allgemeine Beftimmungen.

§ 101.

Sinfichtlich der Gebarung mit jenen Sprengmittelm,
weldhe dem Staatsmonopole nicdht unterliegen, Dynamit,
Rhexit, Roburit, plajtijhed Dynamon 2c. haben die IMini-
1tena[nermbmmqn_u bom 2. Juli 1877, R. &. Bl. Nx. 68,
und vom 22. September 1883, R. ©. BI. Nx. 156, ferner die
in Sinne ded § 115 der lepteren Verordnung aufgeftellten
nud von dem Revierbergamte einvernehmlich mit der fom-
petenten politifchen Bezivtsbehirde (im Gebiete ber
Stabdt Triejft aud) nad Anhorung der Poli-
aeibehorde) genehmigten Vetriebsordnungen, dann be-
aitglich ber ”Tu[aqo untertagiger Sprengmittelmagazine die
‘D unftumlu fe pom 6. April 1892, 3. 8175, und bom

SJuli 1897, 3. 7055, Geltung.

Q‘m Der (SjLﬁm.unq mit jprengfraftigen Jitndbungen, als
Sprengfapjeln (Sprengziindhittchen) und Minenzitndungen,
welche durd) Eleftrizitat oder Reibung zur Wirfjamfeit ge-
bracht twerden, jind dbie Vejtimmungen ber Minifterialvers
ordnung vom 19. Mai 1899, N. G. BL. Nr. 95, u beobachten.

§ 102.

Die Bergarbeiter jind verpflichtet, ihren BVedarf am
Spreng- und Fimdmitteln ausjdylielich von der BVerivaltung
dezjenigen Vergwerfed 3u entnehmen, auf welchem fie an=
gelegt jind.

Das Mitnehmen von Spreng- oder Fiindmitteln in
Wobhnungen, in die Anjtaltdituben, in Majdhinen= oder Mani=
pulationsgebdubde 1. dgl., die Bevwendung derjelben ju an
deven Jmweden, ald 3u denen fie berabfolgt wurden, joivie die
Hintangabe an andere Perfonen ijt Jtrengftens verboten.



VII. Razstrelila in razstreljavanje.
a) Raznesila in véigala.
1.Splosnadoloéila.

§ 101.

Glede ravnanja s tistimi razstrelili, ki ne spadajo
pod drzavni monopol, tako dinamit, reksit, roburit, pla-
stiéni dinamon i. t. d., voljata ministrska ukaza z dne

2. julija 1877., drZ zak. &. 68., in z dne 22.septembra
188‘3., drz. zak. §. 156., dalje obratni redi, doloceni v
zmislu § 115. poslednje imenovanega ukaza in odobreni po
okroznem rudarskem uradu dogovorno s pristojnim politié-
nim okrajnim oblastvom (v oxoml]u trzaskega mesta tudi
po zaslishi policijskega oblastva), dalje g olede napravljanja
podzemskih skladisé za rastrelila mlmstlska ukaza z dne
dne 6. aprila 1892., §. 3175. in z dne 24. julija 1897,
§t. T055.

Pri ravnanju z raznesnomodnimi vzigali, kakrina so
razstrelne kapice in vzigala za mine, ki uéinkujejo po
elektriki ali po drgnjenju, je treba vpostevati doloéila mi-
nistrskega ukaza z dne 19. maja 1899., drz. zak. §t. 95

§ 102.

Rudarji so dolzni, da prejemajo potrebna razstrelila
in vzigala zgolj od uprave tistega rudnika, kjer so posajeni.

Najstroze je prepovedano, jemati razstrelila ali vii-
gala v stanovanja, v zavodove stanice, v strojnice ali v
mampu]acuska peslop]'l i. t. d., jih rabiti v drugaéen
hamen, nego so bila izroGena, kakor tudi jih oddajati dru-
gim osebam.



Sl mpars

§ 103.

Sprengmittel und jprengfraftige Jiinbungen jind jtets
ftreng gefondert au halter; diejelben ditrfen nicht gleidyzeitia
an eine und diejelbe Verfon ausgegeben und auc[) nicht gleich-
aeitig von einer und derjelben Perjon an den Ort der BVer-
meubunq getragen tverdern.

Die Verausgabung der Spreng: und Jindmittel hat
in der Regel taglich fitr den Bedarf einer Sdhicht oder bet
Tag- und Nadytbetried fiiv den BVebarf von 24 Stumbden
ftattzufinden.

Die qusgefaften Spreng- und Bimdmittel find in ge-
eigneten Behaltniffen (Biichien, Beuteln oder Tornijtern aus
etem {chwer entziindbaren Stoff u. dgl.) in die Grube zu
bringen und in eigenen jperrbaren Schieptijten 3u hinterlegen.

Die Sprengmittel — jedod) nie mehr al3 3 kg — miifjen
in einer, jprengfraftige Jindungen in einer iveiten Schiefs
tijte eingejchloffen werben.

Die betden Schictiften diirfen nicht unmittelbar neben-
einander ftehern, jonbern s joll die eine bon der andeven un-
gefahr zehn Schritte entfernt fein.

Nidht hineingehorige Gegenftinde ditrfen in ben Sdhiefs
flffen mcf)t aufbervalhrt rwerben.

Der fiir die ordnungdmagige (Siebauuu; mit den Spreng-
und Bimbdmitteln verantivortliche Ortdaltefte (Vorgejdhrie
bene, Patronenmeifter 1. dgl.) Hat die Schieffiften verjchlof-
fen 3u Balten, die Schliifiel zu denfelben ftets bei fic) au
Tithren uuh nad) Ginftellung der SdhieBarbeit nod) vorhan=
dene &preng- und Jitndmittel an die ‘)[uoqaﬁnﬂclic auriid=
augeben.

§ 104.

Bei jenen SKohlenbergbauen, weldhe Dynamit, Rhexit
oder ahnliche brifante Sprengitoffe bei der Kohlengeivinnung
bertenden, find Dynamitfartons und Dynamitpatronen 3u
gebrauden, welche mit bejondeven, jich auf die Velegorte be-
aiehenden Nummern oder mif andeven guverldfiigen Jeichen
verfehen find, die eine Unterfeidung der den eingelnen Be-
legorten )ugctulten Dynamitpatronen gejtatten. Bei Der
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§ 103.

Razstrelila in razstrelnomoéna vzigala morajo biti
vedno strogo locena ; ne smejo se ob istem éasu oddajati eni
in isti osebi in tudi jih ne sme ena in ista oseba obenem
nositi na kraj, kjer naj se uporabljajo.

Oddajajo naj se raznesila in vZigala navadno vsak
dan, kolikor jih je treba za eno izmeno, ali ob podnevnem
in ponoénem delu, kolikor jih je treba za 24 ur.

Prejeta razstrelila in vzigala se morajo v pripravnih
posodah (puséicah, mosnjic¢ih ali tornistrih iz tezko zanetne
tvarine i. t. d.) prinagati v jamo in tam hraniti v posebni
zaklepni strelni omari.

Razstrelila — toda nikoli nad 3 kg — se morajo za-
pirati v eni, razstrelna vzigala v drugi strelni omari.

Obe strelni omari ne smeta stati neposredno druga tik’
druge, ampak morata biti vsaksebi kakih 10 korakov.

Take stvari, ki ne spadajo v strelne omare, se ne
smejo hraniti v njih.

Tisti najstarejsi rudar (predpisanee, patronski moj-
ster i. t. d.), ki je odgovoren za pravilno ravnanje z raz-
strelili in vzigali, mora imeti strelne omare zaprte, nositi
kljuée do njih vedno s seboj in potem, ko se je konéalo raz-
streljavanje, vrniti oddajaliséu vsa razstrelila in vzigala,
kar jih je e ostalo.

"

8 104.

Pri tistih ogljenih rudnikih, ki uporabljajo dinamit,
reksit ali podobna silovita razstrelila za dobivanje oglja,
naj se rabijo dinamitni kartoni in dinamitne patrone, ki
80 opremljene s posebnimi Stevilkami, tico¢imi se obsaja-
ligé, ali pa z drugimi zanesljivimi znamenji, ki dopuicajo
razlikovanje dinamitnil patron, dodeljenih posameznim
obsajaliséem. Ko se dinamit odda, naj se zabelezi tudi §te-

S
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Dynamitausgabe ijt dann auch die JNummer, begiehungs-
eife das Beichen, der ausgegebenen Dynamitpatronen (even=
tuell Dynamitfartond) vorzumerfen oder es ijt dafilr zu
jorgen, baf jede Belegidjaft jtets nur Patronen (Sartons),
weldje eine bejtimmte Nummer, begichungsiveife ein be-
fimmtes Beidhen, tragen, erbalt.

9. Beljondere Beftimmungen fiirx die dem
CGtaatsmonopoleunterliiegendenS©preng-
aritiel

§ 105.

Auf die dem Staatsmonopole unterliegenden Spreng-
mittel, d. 1. auf jene Sprengjtoffe, weldhe aus den Bejtand-
teilen be3 Schiepulvers bejtehen, odex mc,[rf)L sum SdyieBen
aud fad imnter fiiv einer geueunaﬁe beftimmt oder geeiqnet
find, bann auf jene Sicherheitd-Sprengprapavate, fitv welde
pie BVeftmmungen der Miniftertalverordnung vom 19. Mai
1899, 9. ®. BL. Nx. 96, gelten, Fonumen die Vorjdhriften der
nachitehenden §§ 106 bis 113 zur Wnivendimng.

§ 106.

©prengpulver in einer Menge bis 15 kg ift ober Tage
in geeigneten Gefdaken eingejchloffen, in wunbeivohnten uno
De::fperl:ten Rdumen aufzubeivahren.

In Zagbauen foie untct Tag fonnen Sprengpulver-
mengen b8 3u 15 kg, in Originalverpadung oder in Blech-
bitchien, Lederbeuteln u. dgl. verjchloffen, in einer bejonderen
fperrbaren Holzfijte eingelagert iwerden, die an eimem gegen
Berbrud) gehorig verficherten, von den Arbeitdorten entfern-
ten und bor dem Jutritte Unberufener gejchithten Orte auf-
aujtellen ift.

Fiir die Vervabhrung qroBerer Sprengpulvermengen
find- be{onbme Magagine exforderlic), infofern nidyt die ober-
tagige Deponiering von Mengen bi8 zu 30 kg in hiegu paf-
fenden Lofalitaten von der fompetenten pohitirf)ut Begirks-
pehirde falliveife bewilligt wird.
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vilka, oziroma znamenje izro¢enih dinamitnih patron
(eventualno dinamitnih kartonov), ali pa je skrbeti za to,
da dobi vsaka obsadka vselej le patrone (kartone), ki imajo
doloceno Stevilko, oziroma doloéeno znamenje.

2. Posebna doloéila o razstrelilih, pod-
rejenih drZavnemu monopolu

§ 105.

Glede razstrelil, ki so podrejena drZzavnemu monopolu,
t. . tistih razstrelil, ki so narejena iz sestavin smodnikovih,
ali ki so doloc¢ena ali pripravna za streljanje iz kakrinega-
koli orozja, dalje glede tistih varnostnih razstrelnih apa-
ratov, za katere veljajo dolo¢ila ministrskega ukaza z dne
19. maja 1899., drz. zak. §t. 96., veljajo predpisi nastopnih
8§ 106. — 113.

§ 106.

Razstrelni prah v mmnozini do 15 kg se mora hraniti
nad zemljo, zaprt v pripravnih posodah, in sicer v zaprtih
prostorih. ki nihée ne stanuje v njih.

V gvetlih lomih, takisto pod zemljo se lahko vlaga raz-
strelni prah v mnoZinah do 15 kg v izvirnem vkladu ali v
ploséevinastih puséicah, usnjenih mognjicéih i. t. d. v po-
seben zaklepen lesen zaboj. Ta naj se postavi na takem
kraju, ki je zadostno varen proti razrusku, daleé od dela-
vi§G in zavarovan proti temu, da bi prihajale nanj nepo-
klicane osebe.

Za spravljanje vec¢jih mnoZin razstrelnega prahu je
treba posebnih skladiséarjev, ée pristojna politiéna oblast
sluéajema ni dovolila spravljanja mnoZin do 30 kg v pri-
mernih prostorih nad zemljo.
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it anderen explodierbaren und feuergefahrlichen Stof-
fen foiwie in unverjdhlofienen Gefafen davf Sprengpulver
ipeber frangportiert nodh aufbewvabrt werden.

8 107.

~

Jtew zu ervichtende Sprengpulvermagazine itber Tag
Dediirfen Der Vewilligung der fompetenten politijchen Be-
aietsbehorde umd jind nach Vorjchrift des Hoffanzlei-Defretes
bom 28. April 1848 (Pol. Gef -Sammlung, B0. 76, x. 51)
und in finngemafer Amvendung der §§ 7 und 8 der Mini-
jteialberordmung vom 17. Mai 1891, N. &, B, Nv. 62, qus-
sufithren.

& 108.

Mntertagige Magazine fitr eine Cinlagerung bHis 3u
50 kg Gprengpulver mitffen bon anderen Sprengmittel-
magazinen, fermer bon den im Befrviebe ftehenden nachiten
©dadyten, ©Stollen und BVerhouen mindejtens 50 m ynd bon
pen ndadyjten Vremsbergen und Streden mindeftens 10 m
entfernt fetn.

Gin Sprengpulvermagazin darf nidht unmittelbar in
einer Strede, welche in gevaber Linie auf eine anbere gang-
bare Strecte audmimbet, angelegt, jondern mup in einent bon
exftever vechtwinfliq abgehenden, mindejtend 2 m [angen
Naume eingevichtet werden.

Unter welchen Vedingungen in einem untertagigen Ma-
gazine grofeve Sprengpulvermengen als 50 kg eingelagert
iperden diirfen, wird falliveife fejtgejtellt.

§ 109.

Jm Jnnern untertdgiger Patlvermagagine ditrfen weder
eiferire Werfzeuqe geduldet, noch Eifenteile angebradyt werbden.

Der Fufboden ift mit mildbem Letten, in frocdenen
Gruben aber, wo fidh der Letten nicht von felbft feucht und
weid) erhalt, mit Haardeden ober Strohmatien ju belegen
und jtet vein ju halten.
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Z drugimi raznesnimi in poZarnonevarnimi tvari-
nami, takisto v nezaprtih posodah se razstrelni prah ne sme
niti prenasati, niti hraniti.

§ 107.

Taka skladiéa razstrelnega prahu, ki naj se na novo
napravijo nad zemljo, potrebujejo dovolitve pristojne poli-
tiéne okrajne oblasti in se morajo zvrditi po predpisu de-
kreta dvorne pisarne z dne 28. aprila 1848. (zbirka politi¢-
nih zakonoyv, zvezek 76., 5t. 51.) in zmislu primerno upo-
rabljaje §§ 7. in 8. ministrskega ukaza z dne 17. maja
1891., drZ. zak. st. 62.

§ 108.

Podzemska skladiséa za vlaganje razstrelnega
prahu do 50 kg morajo biti oddaljena od drugih skladisé za
razstrelila, dalje od predorov, rovov in zasekov, v katerih
se vrii delo, vsaj 50 m in od najblizjih zavornih prog in
drag vsaj 10 m.

Skladisée razstrelnega prahu ne sme biti prirejeno ne-
posredno v progi, ki izhaja premocrtno v drugo pohodno
progo, ampak se mora ustanoviti v vsaj 2 m dolgem pro-
storu, ki pravokotno odhaja od prve.

S katerimi pogoji se sme v podzemskem skladiséu
vlagati razstrelni prah v mmnozinah nad 50 kg, to se usta-
navlja za vsak sluéaj posebe.

§ 109.

Znotraj v podzemskih skladis¢ih za smodnik se ne
sme trpeti ne Zelezno orodje, niti ne smejo biti prirejeni
zelezmi deli.

Tla naj se poloZe z mehkim ilom, v suhih jamah pa,
kjer il ne ostaja sam po sebi vlaZen in mehak, z dlakastimi
plahtami ali Storjami.
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Dem Pulvermonopole nicdht unterliegende Sprengjtoffe
diirfen in Lulvermagazinen nur in PVengen bon weniger als
3 kg und mur in bejonderen BVerjdhlagen aufbewahrt werden.

Das Offnen und Schliefen der BVerpadungsgefafe muf
auferhalb desd Magazinraumed borgenonunen iverden; ai-
bere al8 holzerne, mejjingene oder fupferne Werfzeuge ditrfen
hiegu nicht verivendet werden.

§ 110.

Seder Aufbermahrungdraum fitr Sprengpulver ift {o u
verjdhliegen, dafy ex von Unbefugten nicht ohne Unwendung
bon Gewalt gedffnet werden fanm.

uf dber Aufenjeite ded Verjchluffe3 eined untertagigen
©prengpulbermagazines ijt leicht exfennbar die Aufjchrift
S Warnung! Sprengpulver!” angubringen.

Die Vornahme feuergefahrlicher Hanblungen in den
%]Eixgaginen felbit foivie in Deren Ndabe ift {trengjtend ver-

ofen.

§ 111.

©prengpulvermagagine ditrfen nur mit Laternen, welde
ourch ein ftarfes Drabtgitter gegen Jerjdhlagen gefidhert finb,
betreten verden. Die Laterne ijt an der Tiirftodfappe auf-
aubangen.

§ 112.

Der Trandport groferer, 15 kg itberfteigender Spreng-
pulbermengen in der Ndahe von Schadhten, anderen Tag-
anlagen und in der Grube hat unter Aufficht einer verlap-
lichen Perfon umd bei Verwendung von gejchlofjenem Ge-
leuchte zu exfolgen.

Bei dem Trandporte, weldher in entjpredhend verbectten
Fordergefafien auferhalb der Jeit bed Cin- und Ausfabhrens
der Belegidhaft vorzumehmen ift, darf weder Sprengpulver
verftreut, nod) auf dasjelbe ein Stof ober ein gewaltfamer
Drud ausgeiibt werden.
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Razstrelila, ki niso podrejena smodniskemu mono-
polu, se smejo v skladiséih za smodnik hraniti samo v mno-
zinah pod 3 kg in samo v posebnih pregrajah.

Vkladne posode se morajo odpirati in zapirati izvun
skladigkega prostora ; drugaéno orodje nego leseno, medeno
ali bakreno se ne sme rabiti pri tem.

§ 110.

Vsako shranjaliiée za razstrelni prah se mora zapi-
rati tako, da ga ne morejo odpreti neupravicenci, ¢e ne
rabijo sile.

Na zunanji strani zaklepa podzemskega skladisca
za razstrelni prah se mora lahko razloéno prirediti napis
»Svarilo! Razstrelni prah.*

Strogo je prepovedano, zvrSevati pozarnonevarna
opravila v skladigéih samih, prav tako blizu njih.

§ 111.

V skladis¢a razstrelnega prahu se sme stopati le z
laternami, ki so z mofno 7iéno mrefo zavarovane proti
temu, da bi se razbile. Laterna naj se obesa na preénik nad
vrati.

§ 112.

Prevazati se smejo veéje mneZine razstrelnega prahu,

presezajoce 15 kg, blizu predorov, drugih nadnevnih na-

rav in v jami samo ob nadzorstvu zanesljive osebe; rabiti
je pri tem zaprto svetilo.

Pri prevazanju, ki se mora vriiti v primerno pokritih
izpravnih posodah izvun tistega ¢asa, ko se spuséa obsadka
v jamo ali iz nje, se ne sme razstrelni prah niti razsipati,
niti ni smeti suvati vanj ali pa ga siloma stiskati.
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§ 113.

Lojes Sprengpulver darf nidht anderd ald in BVatvonen
sur LVevmwendung gelangen. Bur Anfertigung derfelben ift
qut geleimied BVapier oder ein anderer nicht fortglinumender
Stoff au wahlen.

Gprengpulver oder Patronen ditrfen weder unveriwahrt
[fegen qdmfm noc qenmnicﬁafﬂnf) mit anderen Gegen-
ftanden in Dun]c[bm Gefafze eingejchlofien werden.

b) Sprengarbeit.
§ 114.

Die bei der Sprengarbeit jur BVerivendung fommenden
Bohrmeifel miiffen eine joldye Schneidebreite hHaben, daj
die Patronen in die mit denfelben hergeftellten Schuflocher
leicht, ofne dafy ed notig ift, diefelben Fujammengzudriicen,
eingefithrt werden fimmnen.

Das getaltjame Einteetben von Patronen ift verboten.

Nicht falibermafiges Gebdhr darf weéder bon den BVerg-
jdhmieden abgegeben, nod) bon den Hauern vertvendet twerdern.

§ 115.

Als Btfaiéumteua[e fite andexe \_,plcngftnﬁe als Pulver
ift mur ©and, Waffer, Letten und weicher Lehm 3u beniifen ;
erfordern diejelben einen feften dcmis fo qilt nomfu[}cnﬂeu
nur it den unteven Teil des Vejapes. Bei der BVerivendung
von Pulver fonnen aufer Letten und chmnubdn milbe Ge-
fteinsarten, welde feine Funfen reifjen, verivendet werden.

Die Verwendung von Kohle und bereitd gebrauchtem
%efais al3 Bejabmaterial ift verboten.

©ofern vom NRevierbergamte nicht anbdere Fiindimethoden
vorgefchrieben ober gejtattet werben, darf die Jimdung der
Sdiiffe muy mittelft Sindjchnur oder auf eleftrijhem Wege
gejchehen; an nafjen Arbeitsorten jind den Arbeitern wafjer-
ﬁeitdnhigc Bimber gur BVerfitgung 3u jtellen.



et

Sl

Zrnati razstrelni prah se ne sme rabiti drugace nego v
patronah. Za njega napravo se mora rabiti dobro poklejen
papir ali pa drugaéna tvarina, ki ne tli dalje.

Razstrelni prah ali patrone se ne smejo niti puscéati
nespravljene, nifi se ne smejo zapirati z drugimi stvarmi v
isto posodo.

b) Razstreljavanje.

§ 114.

Dleta, ki se rabijo pri razstreljavanju, morajo imeti
toliko Siroko rez, da se patrone lahko uvajajo v strelne
luknje, izvrtane z njimi, ne da bi jih bilo treba stiskati.

Prepovedano je siloma vhijati patrone.

Vrtal, ki nigo privejena po kalibru, niti ne smejo od-
dajati rudarski kjuani¢arji, niti jih ne smejo rabiti
kopaéi.

§ 115.

Kot nabojna snov za drugaéna razstrelila mego za
smodnik se sme rabiti samo pesek, voda, il in mehka glina ;
¢e potrebujejo trdo zatiko, velja to le za spodnji del zatike.
Kadar se uporablja &.nmdmh, se utegne razen ila in ilnatih
svitkov rabiti melno kamenje, ki ne krese isker.

Prepovedano je rabiti oglje in Ze rabljeno zatiko za
nabojno snov.

Ako okrozni rudarski urad ni predpisal ali dovolil
drugacénih vzigalnih nacinov, se smejo streli vzigati samo
z netilno vrveo ali pa elektriénim potem; na mokrih dela-
vigéih morajo imeti delavei nepremoéljiva vzigala.
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Die Brenndauer der Jiinbdjchniive ijt zeitiveije durc) Ber-
fuche u fontrollievren und darnac) die geringjte Lange, welde
pen Bimbdern nod) gegeben werden Ddarf, der Mannfdyaft
durd) Anjchlag befanntzugeben.

i1ber fehlechte Bitndichniive, welche thren Dienjt verjagen
oder die eine nicht im vorbhinein ficher bejtimmbare Jeit zur
Aimdung brauchen, mufy fofort dem nadjten BVorgefehten
Meldbung gemadt werben.

Derartige Jimdjchniive find ohie Berzug auper Veriven-
pung 3u bringen.

Beim Befeen von Minenldchern mit mebhr als 3 kg
Sprengpulver muf noch ein 3lue1tm (Meferve-) Jitmder in
pas Bohrlod) eingefiihrt werden.

§ 116.

Die BVenitpung eiferner Ladejtdde beim Vejeben bon
Bobhrlochern forie die Anvendung eiferner Schiefnadeln ift
unterjaqt.

& 1d7.

Bei allen Manipulationen mit Sprengjtoffen joivie
beim Befepen und Wegtun der %of)rlﬁff)et ift bas Geleuchte
angemeffen 3u verivahren und dag Tabafrauchen joivie an-
peve feuergefahrliche Handlungen bet jtrengfter Ahndung
au unterlafjen.

§ 118.

Lor dem Anziinden eined Schuifes ift ben in der Nahe
befindlichen Avbeitern durch den lauten S%uf euer” unb
nad) dem Unziimden durch den Ruf ,EZ brennt” Kenninis
3l geflen Dhiebei barf die Zindbung niemald frither exfolgen,
a[:i] bis fich die Arbeiter nach den Fluchtorten uriidgezogen
haben.

n Tagbauen von guoferer Auddehnung, in tveldyen
eine deutliche Verjtandigung zwifdjen den eingelnen Beleg-
orten durch) Buruf nicht mehr moglich ift, Haben an Stelle
diefer Warnungsjignale im vorhinein bejtimmte Gloden-
fignale 3u treten.
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Gorilna doba netilnih vrvee se mora ¢asih preizkusiti,
in potem je rudarje z lepaki obvestiti o najmanjsi dolZini,
ki se Se sme dati netilni vrvei.

O slabih netilnih vrveah, ki odreko svojo sluzbo ali
ki potrebujejo, da se vzgo, v naprej ne gotovo dolocen cas,
je treba takoj obvestiti najblizjega predstojnika.

Take netilne vrvee se morajo brez odloga odpraviti
iz rabe. : ;

Kadar se nabijajo luknje pri minah z ve¢ nego 3 kg
razstrelnega prahu, se mora uvesti v vrtalno luknjo Se
druga (rezervna) netilna vrvea.

$ 116.

Prepovedano je pri nabijanju vrtalnih lukenj uporab-
ljati zelezna nabijala, takisto Zelezne nabojne igle.

§ 117.

Pri vseh opravilih z razstrelnimi tvarinami, takisto
pri nabijanju in odziganju vrtalnih lukenj se mora svetilo
primerno shraniti. Ob najstrozji kazni je prepovedano, pri
tem kaditi tobak ali pa ravnati kako drugace, iz ¢esar bi iz-
hajala pozarna nevarnost.

§ 118.

: o] vzge, je trebs 1 Javee v blizini
Preden se strel vige, je treba o tem delavee v blizini
obvestiti z glasnim klicem ,,Ogenj¥, in ko se vige, s klicem

ori‘“; pri tem se vZig ne sme zvrsiti nikoli prej, dokler
aaorid: tem se vZig ne 1 nikol , dokle
se niso delavel wmeknili v zavetja.

V svetlih lomih veéje razseznosti, v katerih se ni mo-
gote ved s klicem razlotno sporazumljati med posameznimi
obsajalidéi, morajo v napre] dolofeni signali z zvoncem na-
domeséati te svarilne klice.
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&ind an benacdhbarten mit bem Sprengorte in wmmittel
baver Verbindbung jtehenden Betviebspuntten nod) vor Ab-
tinr Des Schuijes Vorfehrungen 3u tveffen, die jur Sidjerung
Des DOrted ober der hier angelegten Mannjdhaft notiwendig
erjcheinen, fo darf das Amzitnden ded Shufjes nidht friiher
erfolgen, als bis bie Detreffenden Q[Lbemn aupgqnfnt find.

Bet gu crwartendem Durchichlage eined Vetriebsortes
mit einem anbeven (®egenovt, Pieiler, Strede u. dgl.) muf
por dem Abtun eines oder mehrever Schitfe ber Belegjhaft
diefes Ortes rechizeitig jo genaue Mitteilung gemadht werden,
baf ein Betfel itber den Veginn oder die Beendigung der
i)mdu[laqwlbmt ausgejhlofien ift.

Dad gleiche gilt aud dann, wenn ein gufalliges Aus-
brechen eines Schuifes, 3. B. von einer tieferen Gtage in eine
hohere, 31 bejorgen ijt.

Die Vetviechsaufjeher find vervflichtet, allen derartigen
Betriebspuntten bejondere Aufmerfjambeit guzumwenden und
im Bedbarfsfalle hinjichtlid) des vechtzeitigen Abjperrend der

gefabhrdeten Orte dasd Erforderliche 3u veranlafjen.

&3 bitrfen nie mehr Schiiffe qu[a‘wn und Dejelst werden,
al8 gleichzeitiq abgetan werden jollen.

Gingeln nadjeinander jollen von einem Feuermanne in
der Teqe[ nicht mehr al3 vier Schiifje entziindet werden.

Die Detonationen {ind genau u zabhlen wnd muf deren
Bahl mit der Bahl der entzimdeten Schiiffe jtimmen.

Tm Srrungen moglichit hn%an%uf)a[tcn ijt bei Schiiffen,
ieldhe einzeln nacheinander gegiimdet 1werden jollen, {tetd
audy dafite ju jorgen, daf diefelben verjdhieden lange Biind-
fcI}mm erbhalten.

DBei BVerwenbdung von Tivmannjden Perfujjionsziindern
ift dag Bujammenhangen von mehreven Schitfien an eine
Abzugsvorrichtimg verboten umd darf daher bon einem
Feuermanne ftets nur ein Sdhuf abgetan werden.

§ 119.

Sn Tagbauen mit itber 50 Mann Belegung, ober o
bies die erjcherte Tiberficht erheifcht, ift dad Abtun der
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Ako je treba, preden se strel odZge, na sosednjih
obratovaliséih , ki so z razstreljevalistem v meposrednji
zvezi, Se kaj ukreniti, kar je potrebno za zavarovanje kra-
jev ali tam razpoloZenih rudarjev, se strel ne sme vigati
prej, dokler niso zvriena dotiéna dela.

Kadar se pricakuje preboj obratovaliséa z drugim
(nasprotni kraj, steber, proga i. t. d.) se mora, preden se
odzge eden ali ve¢ strelov, o tem obsadka na tem kraju
pravocasno obvestiti tako natanéno, da je izkljucen vsak
dvom o zacetku ali zvrsitvi prebojnega dela.

Isto velja tedaj, kadar se je bati, da sluéajno ne iz-
bruhne strel, n. pr. iz niZje grede v vi§jo.

Obratni pazniki so dolzni, posebno gledati na taka
obratovalis¢a in, e je treba, ukreniti vse, da se o pravem
casu zapre kraj, ki mu preti nevarnost.

Nikoli ne sme biti nabitih veé strelov, nego jih je od-
Zgati isto¢asno.

Strelja¢ po navadi ne sme zaporedoma odZigati ved
nego §tiri strele,

Detonacije se morajo natanko Steti; njih Stevilo se
mora ujemati s Stevilom vzganih strelov.

Da se kolikor mogoée zapreéujejo pomote, je treba
pri strelih, ki se vZigajo posamezno drug za drugim, vedno
tudi skrbeti za to, da dobivajo razliéno dolge netilne vrvee.

Kadar se rabijo Tirmannove perkusijske netilne
vrvee, je prepovedano sklapljati veé strelov na eno in isto
odvodno napravo; zategadelj sme en strelja¢ vedno odzigati
le po en strel.

§ 119.

V svetlih lomih, kjer Steje obsadka nad 50 moz, ali
kjer je treba zaradi otezenega pregleda, naj se razstrelni
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Sprengjdiiffe auf allen Belegorten gleichzeitig und unter dex
deitung eines von der Vetriebsleitung bejtimmien Organes
derart vorjunehmen, daf bag lehtere von einem gejchiigten,
entfprechend jituierten Punfte aud mit einer Glode nad)-
ftebende Signale gibt, welche innerhalb ded gangen Arbeits-
bereiched deutlich vernehmbar fein miiffen:

a) en Signal (Alarm, dann ein Glodenjcdhlag) zum Jeiden
Des Beginned der Sprengung und jum Aufjfuchen der
Sludytorte jeiten3 ber tm Tagbaue befff}ﬁftigten Arbheiter:

b) ein ziweited Signal (Alarm, dann 3iwei Glodenichlage)
nach) Entfernung jamtlicher Avbeiter aud bem zagﬁaue
gum Beichen dex Fiindung der Sdifje;

c) ein drittes Signal (Ulavnt, dann bref Glodenjchlage)
nach eingetvetener Crplojion aller Sdyitife zum Beidjen
Der beendigten Sprengung und dber Ritcfehr ber Mann=
fchaft in ben Tagbau.

Das Beichen b darf tn der Regel auf dbas Jeichen a erit
nad) 5 Minuten, das Beichen ¢ auf dad Jeichen b bei gleich-
aeitiger Abgabe von mehr al3 zehn Shiifjen exjt nach Ablauf
bon 15 Minuten, bet gleichzeitiger Abgabe vom weniger
Sdyiiffen aber nur dann frither exfolgen, wenn fein Siveifel
darvitber bejteht, dafy fein ©dhuf verjagt hat, in weld) leh-
tevem Falle 15 Minuten juzuwarten find.

Das Abtun eingelner Sdyiifje auperhalb ber Sdyupzeiten
ift nmur audnahmsiveife mit SchlIhgung De3 die Sprengung
leitenden Organed geftattet.

§ 120.

©ofern Gruben- oder Tagbaue entjprechend gejicherte
und nahe genug gelegene Orte ur Sidjerung der Wrbeiter
gegen ©prengjdhiifie nicht davbieten, find folde auf fiinjtliche
Wete 3u fehaffen.
§ 121,
Bor dem Wegtun von Sprenglodhern jind die Jugdnge

au Den betreffenden Arbeitdpuntten — bei Tagbauen, Stein-
britchen 1. dgl. auch die vorbeifithrenden Wege — durch die
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streli na vseh obsajaliséih isto¢asno in pod vodstvom take
osebe, ki jo je dolocilo obratno vodstvo, izvrsujejo tako,
da ta oseba z varovane, primerno lezeée tocke daje z zvon-
cem nastopne signale, ki morajo biti v vsem delovnem oko-
lisu dobro razloéni:

a) signal (alarm, nato udarec ob zvon) v znamenje, da se
pri¢ne razstrelba in da je treba delaveem, ki delajo v
svetlem lomu, poiskati zavetja;

b) drugi signal (alarm, nato dva udarea ob zvon), ko so
se vsi delavei umeknili iz svetlega loma, v znamenje,
da se priZgo streli;

¢) tretji signal ( alalm, nato trije udarei ob zyvon), ko so
se razleteli vsi streli, v znamenje, da je razstrelba
dovrsena in da se utegnejo vsi rudarji vrniti v svetli
lom.

Znamenje b) se sme po navadi dati po znamenju a)
sele érez 5 minut, znamenje ¢) po znamen]'u b) ob isto-
Gasni sproZitvi veé mego 10 strelov Sele érez 15 minut,
ob istoGasni sprozitvi manj strelov pa le takrat prej, kadar
ni nobene dvojbe, da ni odrekel noben strel; v tem zad-
njem primeru je treba pocakati 15 minut.

Odzigati posamezne strele izvun strelnih dob je dopu-
Séeno le izjemoma z dovolitvijo tiste osebe, ki vodi raz-
streljavanje.

§ 120.

Ako jamski ali svetli lomi nimajo primerno zavarova-
nih in dosti blizu leZecih krajev, kjer bi bili delavei varni
proti razstrelbam, se morajo taki kraji ustvariti na umeten
nacéin.

& 1921.

Preden se odzgo vrtalne luknje, je treba dohode k do-
tiénim delaviséem — pri svetlih lomih , kamenolomih
i t. d. tudi mimodrzeéa pota — tako obsaditi z moStvom,

7
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Mannjchaft derart zu befeen, daf andere Perjonen nidyt
ungejehen und ungewarnt in die Nahe des Sprengortes ge-
[angen fonnen, oder €8 jind diejelben, jofern die Mannjdajt
hiezu nicht ausdreicht, big nad) erfolgtem Abjchieen wec-
entiprechend abzujdhliegen.

§ 122,

Nach dem Schiefen diicfen die Orte exft bann betreten
werden, wenn der Naudy jich jo weit verzogen hat, dafy die
Befihtigung und Unterjuchung ded Ortes moglich erjcheint.

Das Betreten der Arbeitzovte wabhrend desd Nachfalles
ijt verboten.

Nach jedem Schiefen find Fivjte und Ulme genau u
beleuchten und vorjichtig abjulauten; die hienac) notfallen-
den uld)uunqzlna]gnai)men find unberiveilt ju freffen.

An Orten, die in Wechieljchichten betrieben iwerden, ijt
die jeweilige Velegjchaft verpflichtet, nach dem Abtun der
Shitffe unter Aufjicht thres Patronenmeijters dad Arbeits-
ort it unterjuchen und Verjager joiie ftehengebliebene,
Sprengjtoff enthaltende BViichjen, der Vorjdhrift des § 124
entiprechend, 3u entfernen.

Sonnen diefe Arbeiten infolge ftavfen Nauches u. dgl.
nid)t vorgenommen iwerden, jo hat died der Patronenmeijter
feincm Abofer unter Angabe der Verfager und genauer

Begeichnung der Punfte, an weldhen fid) die Sdhiijfe bejan-
pen, befanntzugeben.

Das g[euI]L gilt dann, wemnn war eine Bejichtigung desd
Drtes erfolgen, das Entfernen von Verjagern aber oder die
genatte Unterjuchung ftehengeblicbener Biichien nidht ftatt-
finden famn.

Stehengelafiene Verjager oder nicht unterfuchte Biichjen
find in einem folchen Falle durc) Holzpflode, Papierbaus
jchen w. bgl. gu begeichnen.

Unoollendet gebliebene Bohrlocher follen den Ablojern
gleichfall3 angegeigt und durd) bhincingefdhobene Bohrer
fenntlich) gemadht twerden.
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da druge osebe ne morejo nevidene in neposvarjene dospeti
blizu razstreljevalisca, ali pa se morajo, ée ni dovolj mostva
za to, taki dohodi, oziroma taka pota primerno zapreti,
dokler se ni zvr&il odzig.

§ 122.

Po streljanju je smeti stopati na strelne kraje Sele
potem, ko se je dim tolikanj razvlekel, da jih je mogode
pregledati in preiskati. '

Prepovedano je stopati na delaviséa med odpadom.

Po vsakem streljanju se morajo slemena in boki na-
tanéno razsvetliti in oprezno obtrkati; kar je pri tem treba
varnostnih odredb, se morajo ukreniti nemudoma.

Na krajih, kjer se vrii obrat v razvrstnih izmenah, je
tista obsadka, ki je ravno pri delu, zavezana, da po odZigu
strelov pod nadzorstvom svojega patronskega mojstra pre-
is¢e delavisée in po predpisu § 124. odpravi odrekle naboje
kakor tudi zaostale puske, ki imajo razstrelivo v sebi.

Ce se taka dela ne morejo zvrsiti zaradi gostega dima
L t. d., mora patronski mojster o tem obvestiti svojega na-
stopnika ter mu obenem oznaciti odrekle nahoje in kraje,
kjer so bili streli.

Isto velja tedaj, kadar je sicer moéi pregledati kraj,
ne pa odpraviti odreklih nabojev. ali natanéno preiskati
zaostalih pusk.

Take odrekle naboje, ki so se pustili na svojem kraju,
ali take puske, ki se niso preiskale, se morajo v takem
primeru oznaciti z lesenimi kolicki, papirnimi svitki
1 el

Vrtalne luknje, ki so ostale nedodelane, se morajo
takisto naznaniti nastopnikom in oznaéiti z vtaknjenimi
svedri.
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§ 123.

Hat ein befetites Bohrlod) verjagt oder ijt Dagd Spreng-
material, ohne 3u explodicren, verbramnnt, jo darf dasArbeits-
ort vor Ablauf von 15 Minuten nach dem Anzimden nicht
ivieder Detreten twerden.

§ 194,

Das Ausbohren ober Wegtun von ESchiifjen, iwelde
verjagt haben, dag Nadyjdhlagen von Raummnadeln joivie das
Rieferbohren ftehengeblicbenerBohrlodhspfeifen ift unterjagt.

Ein Wieberbejehen gany ober teiliveije jtehengebliebener
PBobhrloder ift erjt nach deren vollfommener ALLHHIung ge-
jtattet.

Neben Lochern, weldhe verjagt haben, jind neue Vohr-
Iﬁl‘fTJL"L' nur jo angulegen, daf fie mit jenen nicht ujammen=
freffen.

Wurde ein Vevjager durch ecinen Nadhbarjchufy iveq-
getan oder ijt aud einem anderen Grunde zu bejorgen, daf
©prengmittel ober jprengfrdftige Bindungen unter Ddas
Hauwert gelangten, jo mup lebtered sunadyjt bor Ort joiveit
als moglich durdhjucht werden.

Das Hawwerf ijt jodann in bejonderen, deutlich gefenn-
seidhneten Hunden ju verladen und darf erft nach noch-
maliger, eingehender Divchjuchng ober Tags in die Lager-
plage geftiteat, beziehungsweife der Aujberettung itbergeben
werden.

BVerfager jind den injpizierenden Grubenbeamten und
uffehern, dann, falls die Abldjung vor Ot erfolgt, auch
den Ablofern anzuzeigen. Cine joldhe Anzeige hat auch dann
jtattzufinden, wenn aus irgend einem Grunde 3u bejorgen ijt,
daf Sprengmittel ober jprengtriftige Biindungen unter das
Hautvert gelangten.

Dad Wegtun bon  Verfagern durd) Nachbarjchiifie
foivie bag Aujjuchen von Spreng- und Jimbdmittel tm Hau=
terfe ijt unter ber Leitung ecined Vetrieb3aufjehers oder
¢ined anderven bon der Betriebsleitung hiegu beftimmten, ver-
[aglichen Bergmanned vorzunehmen.
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$ 123.

Kadar je nabita vrtalna luknja odrekla, ali kadar je
razstrelivo zgovelo, ne da bi se bilo razletelo, ne sme nihce
zopet stopiti na delavife, preden ne mine 15 minut po
ZaZig.

$ 194,

Tzvrtavanje ali odZiganje strelov, ki so odrekli, zabi-
janje strelnih 1gel, takisto globlje vrtanje zaostalih piscali
vrtalnih lukenj je prepovedano.

Zopet nabijati take vrtalne luknje, ki so ostale ali po-
polnoma ali deloma, je dopuséeno Sele potem, ko so se
docela ohladile.

Zraven lukenj, ki so odrekle, se smejo nove luknje
vrtati samo tako, da se ne dotikajo onih.

Ce se je odrekel naboj odzgal s sosednjim strelom, ali
¢e se je bati iz drugega razloga, da so razstrelila ali raz-
strelnomoéna vzigala prisla med odkopanino, se mora ta
najprej preiskati pred krajem, kolikor je mogoce.

Odkopanina se mora potem naloZiti na posebne, raz-
loéno oznacene vozide in se sme Sele potem, ko se je Se
enkrat korenito raziskala nad zemljo, vsuti v nakladalisca,
oziroma oddati pripravljalnici.

Odrekli naboji se morajo naznaniti nadzirajoéim jam-
skim uradnikom in paznikom, dalje, kadar se zvrsi izmena
pred krajem, tudi nastopnikom. Takega naznanila je treba
tudi tedaj, kadar se je bati iz kakrinegakoli razloga, da so
razstrelila ali razstrelnomoéna vzigala prisla med odkopa-
nino.

Odzigavanje odreklih mabojev s sosednjimi streli
kakor tudi iskanje razstrelil in vzigal v odkopanini se mora
vrgiti ob vodstvu obratnega pa/mka ali pa drugega zanes-
ljivega rudarja, ki ga je obratno vodstvo doloéilo za to.
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§ 125.

1iber die befonderen, bet der Manipulation mit den
Sicherheits-Sprengprapavaten (§ 105) 3u beachtenden Bor-
fidgten find falliweije die evforberlichen Jnftruttionen auf-
suftellen und dem NRebierbergamte zur Genehmigung vor-
aulegen.

- VIIL. $iucrarbeit.
§ 126.

Cine Gewinmung anftehender Majfen mittelft Unter-
fdhrammend derfelben darf nicht exfolgen, twenn diefe Be-
tricbsioeife bet ber Bejdaffenbeit der ortlichen Verhaltnifje
vorausiichtlich ungemwshnlidhe Gefahr mit fich bringt.

pinden bdevartige Arbeiten ftatt, fo miiffen bdie ge-
jdhrammten ©toRe ftetd durch Spreizen und Streben, durd)
fteben zu laffende fleine Preiler, durch Bolzen im Schramme
u. dgl. gegen ein borgeitiged Niedergehen Binveichend ge-
fichert twerden.

£ o7,

Unter angejprungenem Tagaebivge, dedgleichen unter
einem Uberhange darf nicht gearbeitet werden, jondern e3 ijt
Das angefprungene Xerrain oder der {lberhang durch 2Ab-
feilen von oben 3u bejeitigen.

§ 128.

Fivjte, Ulme und Ortsbrujt jind nicht blof duvd) Ve-
leuchten, fondern auch dburc) blauten mit dem Gifen 3u
unterfuchen.

Qaute oder briichige Fiviten, Ulme oder Eden foivie
gefahrdrohende 11berhange find gegen borzeitiged Hevein-
gehen au perimahren.

Firftenblatter in BVerhauen, unter oder neben weldhen
gearbeitet ird, find ftetd, und war aud) dann 3u unter-
ftempeln, wenn fie unbedentlich erjcheinen.
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$ 125

O posebnih opreznostih, ki jih je vpostevati pri ravna-
n]u z varnostnimi razstrelnimi preparati (§ 105.), se mo-
rajo sluéajema izdelati potrebna poucila in se predloziti
okroznemu rudarskemu uradu v odobrilo.

VIII. Kopanje.
§ 126.

Rastle plasti se ne smejo pridobivati s podsekova-
njem, ako taksen obratovni nacin, kakor je videti Ze iz kra-
jevnih razmer, provzroéa nenavadno nevarnost.

(e se vrie taka dela, morajo biti podsekana ocelja, da
se ne usujejo pred ¢asom, vedno zadostno podprta z raz-
perami, trami, majhnimi atvbu, ki naj se puste na sto-
Jis¢én, z zagvozdami v podseku i. t. d.

§ 127.

Pod napoklim nadnevnim gorovjem, dalje pod previs-
nino se ne sme delati, ampak napoklo ozemlje ali previs-
nina se mora odklati s klini.

§ 128.

Slemena, boki in krajne prsi se morajo preiskavati ne
le z razsvetljevanjem, ampak tudi jih je treba obtrkavati
z Zelezcem.

Trhla ali drobiva slemena, boki ali ogali, takisto ne-
varne plen%mne se morajo zavarovati tako, da mnihée ne
more pred ¢asom stopati vanje.

Slemenske plasti v zasekih, pod katerimi ali zraven
katerih se dela, se morajo podpreti vselej, in sicer tudi
tedaj, kadar niso videti nevarne.

"
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liberall, o fefte ©ohle mangelt, find die Jimmerungs-
ftempel auf entfprechend lange und breite Grundiohlen 3u
ftellen.

. Betm Betriebe von Bauen mit mehr ald 5° Anfteigen,
bet demen bie Jimmerung nicht fejt verlagert werben fanm,
desgleidhen in Bauen, wo feitliher Drud bejteht, find die
eingelnen Jimmer gegeneinander abjujteifen.

_ Bei Anmvendung von Getriebesimmerung mit Tiijtiden
find Ddie lebten Vaue untereinander mitteljt eiferner SKlam-
mern oder auf jonjt geeignete Weije 3u berbinden.

Bei Geritften find Dbie eingelnen Teile ftetd durdy
Slammern untereinander fejt3umacdyen.

§ 129.

Wenn in Abbauen bei ettva eintretendem ftarferen
Drude ein borzeitiged und plobliched Heveinbredhen der an=
jtehenden Maffen 3u beflirchten ift, jo muf der Fortbetrieh
perjelben bis nac) Vefeitiqung der Gefahr eingejtellt, Wil
rend der efiva borjunehmenden Sidherungdarbeiten aber die
Sdut getnahrende Strede durd) eine aufgehangene, ver-
fchloffene Laterne bejonders beleuchtet werden.

§ 130.

Jn Kohlenbergbauen darf bag Rauben der Jimmerung
und das Zubruchelaffen eines Verhaued nur unter Leitung
eined Aufjichtsorganes oder eines uverldfjigen, mit diefer
Arbeit vertrauten HAiuerd ausgefithrt werden.

Bor dem Rauben find jedesmal Firjte und Uhne 3u
unterjuchen, um fich darnac) beim Rauben benehmen zu
Eonmen.

Jimmerung, welche geraubt werden foll, mit Sicherheit
aber nicht mehr audgehackt werben fann, it durch) Spreng-
jehitfie abgumwerfen.

Baue, die nad) dem Rauben offen bleiben, ditvfen nidht
betreten twerden und {ind abzujperven. — Jjt eine Aus-
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Poysod, kjer ni trdnih tal, se morajo tesarske
opore postavljati ma primerno dolge in Siroke osnovne
podloge.

Pri obratih takih lomov, ki imajo strmee nad 5° in
pri katerih se oder ne more trdno priévrstiti, dalje v lomih,
kjer obstoji stranski pritisk, se morajo posamezne stanice
opreti druga proti drugi.

Kjer se uporabljajo pazna polja s pre¢niki, se morajo
zadnji lomi med sebO] zvezati z Zeleznimi kljukami ali na
drug primeren naéin.

Pri odrih se morajo posamezni deli vedno s skobami
pritrjati med seboj.

§ 129.

Kadar se je pri odkopih bati, da ob morda na-
stopiviem moénejsem pritisku predéasno in nenadoma ne
vdro sosednje plasti, je treba obrat ustaviti za toliko casa,
da se odpravi nevarnost. Ce se v tem ukrene kaj varstvenil
naprav, mora biti proga, ki daje varnost, posebe razsvet-
ljena z obeSeno, zaprto laterno.

§ 130.

V ogljenih rudnikih se sme vriiti plenjenje tesarskih
zgradb, odrov in odlamljanje zaseka samo ob vodstvu nad-
zorstvenega organa ali zanesljwega kopaca, ki je vesé temu
delu.

Pred plenjenjem se morajo vselej natanéno preiskati
slemena in boki, da se je moéi potem pri plenjenju rav-
nati po tem.

Tesarska zgradba, ki se onleni, ki se pa ne more veé
varno izsekati, se mora razrusiti z razstrelnimi streli.

Na lome, ki ostanejo po oplenitvi odprti, ne sme sto-
pati nihée, in bltl morajo zaprti. — Ako se je bati, da se
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dehnung ded BVerbruched 3u befitrchten, jo miifjen 3ivedent-
fprechende Borfehrungen junr Schike der etiva in der Nabe
befchaftigten Mannicdhaft getroffen werden.

$ 131.

Beim Ctagen-Duerban auf madtigen Kohlenflosen
pitrfen die Abbaujtrafen in der Negel nicht mehr als 12 m
Lange und 4 m Breite exhalten.

Die gleidhzeitige Auffahrung paralleler Wbbauftrafen
in einer Gtage jo nabhe nebeneinander, dafy beim nachtrag-
lichen Berhicbe des bdazvifchen belaffenen Kohlenpfeilers
leicht Berbritche entjtehen fonnen, ift unftatthaft.

Jur Sidjerung der in  Firften-Einbrithe berlegten
Riegel find Niegelgabeln zu verivenden und den Hdauern
aur Verfitgung au jtellen.

Unter Kobhlenjteinen, dbie in bden Werfal forumen, it
cine Dinlanglid) ftavfe plajtifche Verjabidhichte zu bringen,
um etn Durchichlagen der Fimmerung durd) jolde Steine
au berhindern.

§ 132,

Beim Pfeilerbaue auf geringmadytige Kohlenflose foll
pie Breite der Abbaue in der Negel 8 m nidht itberjteigen;
o eine grifere Breite nicht 3u vermeiden ift, hat der BVer-
hieb abfafiveife 3u erfolgen.

Bei der Vergimmerung der Abbaurdume ijt jtetd aud
darauf Bedacht zu nehmen, daf ein wahrend der Axbeit
einfretender Bruc) der audgebauten Rdume nidht His ur
NArbeitsitelle veichen famn.

§ 133

RNicht in Vertwendung jtehended Gezabe ijt entfprechend
3u berivahren.

Bur Bimumerung vovbereifeted ober geraubted Holy
muf immer jo gelegt und verfichert twerben, dafy ein Ab-
rollen nicht Jtattfinden fanmn.
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razrusek ne razfiri, je treba ukreniti primerne uredbe v
varstvo tistih rudarjev, ki morda delajo v blizini.

§ 131.

Pri vpreénem lomu v gredah na moénih ogljenih skla-
dih ne smejo biti odkopne ceste po navadi daljse nego 12 m
in ne Sirse nego 4 m.

Nedopustno je nakopavati vzporedne odkopne ceste v
eni gredi, ki so tako blizu druga poleg druge, da bi pri na-
knadnem’ odkopu ogljenega stebra, ki se je pustil vmes,
utegnili nastati razruski.

Za zavarovanje razper, zalozenih v slemenske vlome,
se morajo rabiti razperne vilice in se dajafi kopadem na
razpolago.

Pod ogljene kamene, ki prihajajo v zasip, je treba
spraviti zadostno mocéno plastiéno zasipno plast, da tesarska
zgradba ne prebije takih kamenov.

§ 132.

Pri stebrovnem lomn na malo moénih ogljenih skladih
naj ne bodo odkopi navadno Siroki érez 8 m; kjer se ni
modi izogniti vedji Sirvini, se mora odkopavanje vriiti v od-
stavkih.

Kadar se podpirajo odkopni prostori s tesarskimi
odri, se je vedno tudi ozirati na to, da razrusek izkopanih
prostorov, ki nastane ob delu, ne seza do delaviséa.

§ 133.
Orodje, ki se ne rabi, mora biti primerno spravljeno.
Les, pripravljen ali oplenjen za tesm'sko zgradbo,

mora 1)1‘[1 vedno poloZen in zavarovan tako, da se ne more
nikamor zvaliti.
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Sdyutte, Fabhrten, Wetterbohrldcher und Flucdhhwege
(§ 24) bdiitfen nicht verlegt twerben.

§ 134,

Bet Arbeiten in Schachten , veldhe blof bon iiber
geftectten Piojten aus vorgenommen twerden, bei Abfitllung
und Aufgewaltigung alter Sdachte ober Nollen, welche fid)
berzogen Haben, foivie iiberall da, vo die Hohe und Be-
fehaffenbeit ber Arbeitsitelle einen audreichend fideren Stand
nicht ulaffen, find bdie Avbeiter mitteljt Hangegurien bor
bem Hinabfallen zu {chitben.

Bet umfanglichen Arbeiten in Shadhten {ind doppelte
Fupbiihnen gu {dhlagen.

Wahrend jeder Wrbeit in oder unter den Forder-
tritmmern der ©dyachte, Gefente u. dal. 1t die Forberung in
den lebteren audjufeen oder wenigitend nicdht obhne ent-
fprechende, die betveffenden Arbeiter jdhitkende Vorfehrung
borzunehmen.

§ 135.

Sdhywebende Bithnen mitffen wenigitensd an vier Punt-
tent aufgehangt und bderavt gebaut fein, daf it den hiebet
aur Berwendung fonunenden Seilen eine minbeftens fiinf-
fache und in den iibrigen Teilen, den Schurzfetten, Hafen,
Bolzen 2¢., eine mindeftend adtfache Sicdherheit gegen die be-
abfichtiate Martmalbelajtung borhanden ijt.

Neben ben pier Setten, Seilen u. dal., an Demen bdie
fehoebende Bithne unmittelbar befeitiat ijt, miifjen vier lan-
gere, unter jid) gleich lange Refervefetten, Seile u. dgl. bor-
handen fein, tweldhe, jolange die Sdurzfetten die Biihne
tragen, nicht angefpannt fein ditrfen, beim NReifen einer der
Sdyurgtetten aber dbie Bithne am Umfippen Hindern.

Die BVerbinbung der Schurzfetten 2. mit der {dhive-
benden Biifne und mit dem Forderfeile muf jo Hergejtellt
jein, baf eine zufallige Ausldjung ber Verbinbungsititcte
nicht moglidy ijt.
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Sipine, lestve, vrtalne luknje za oddusek in poti za
beg (§ 24.) se ne smejo zakladati.

§ 134,

Pri delih v predorih, ki se ﬂ'l'su]e]o samo s preloze-
nih tramov, pri izpraznjevanju in obnavljanju starih pre-
dorov ali sipov, ki so se razmeknili, dalje povsod tam, kjer
visina in kakovost delaviiéa ne dopus¢ata zadostno varne
stoje, se morajo zavarovati delavel z visnimi pasovi, da
ne padejo.

Pri obseznih delih v predorih se morajo tesati dvojni
podnozni odri.

Ob vsakem delu v izpravnih razvalih predorov, poni-
kev i. . d. ali pod njimi, se mora izpravljanje v posled-
njih ustaviti ali pa se vsaj ne sme vriiti brez primerne na-
prave, ki varuje dotiéne delavce.

§ 135.

Visedi odri se morajo obeSati vsaj na Stirih tockah in
naj bodo zgrajeni tako, da imajo vrvi, ki se rabijo pri tem,
vsaj petkratno in drugi deli, obesne verige, kljuke, za-
gvozde 1. t.d.vsaj osemkratno varnost proti namerjani
najvigji obremenitvi.

Poleg stirih verig, vrvi i t.d., na katerih je nepo-
sredno pritrjen viseéi oder, morajo biti Stiri daljse, med
seboj enako dolge rezervne verige, vrvi i. t. d., ki ne smejo
biti napete, dokler obesne verige nosijo oder, ée pa se
utrga ena izmed obesnih verig, zadrze oder, da se ne
prevrne.

Zveza obesnih verig i.t. d. z visedim odrom in z iz-
pravno vrvjo mora hiti urejena tako, da se ne morejo lahko
sluéajno izlo¢iti zvezni kosovi.
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~ Der Motor, weldher zur Vetwequng einer fdhivebenden
Bithne dient, mufy mit einer guverldffigen Vorrichtung zum
Arretieven verjehen jein.

§ 136.

In naffen rbeitdovten {ind jur Abhaltung von Trauf-
affer Trvaufbitbnen ober Traufbledhe anzuordien wnd in
vem Falle, ald died nidht ausdveichen follte, die Arbeiter mit
swedentiprecdjenden waiferdichten Kleibern zu verjehen; fein
i;[r?citcr Joll mit naffen Grubentleibern den Hetmveg an-
reten.

IX. Majdyinen= und Taganlagen.
§ 137.

Bei Herftellung von Mafdhinen=, Aufbereitungd- und
fonftigen VergivertSanlagen, 3u welden nady § 133 a. B. ©.
die vorgejdhriebene Vaubewilligung der politijden BVehorde
eingubolen ift, werden die fallivetfe erforderlichen bejonderen
Sidjerheitsvorfehrungen vom NRevievbergamte im Cinber-
nehmen mit der fompetenten politijchen Vehorde beltimmit.

§ 188.
Wird beabiichtigt, in der Grube Majchinen, welche nicht

von Menfdentraften betrieben twerden, wozu auch) Brems-
anlagen, Wetterofen, Feuerungd- und Keffelanlagen ge-
hoven, 3u errichten, jo it Die§ bem Nevierbergamte unter
Vorlage eined Cituationdplaned in zwei Ausfertigungen
langjtend 14 Tage vor BVeginn ded Cinbaued anzuzeigen.
Dad gleiche qilt auch fiir BremSanlagen ober Tags.

§ 139.
Alle Arbeiter, welche thre BVejdhaftigung in die Nabe

umgehender Majchinenteile fiihrt, ditcfen wahrend der Arbeit
nur eng anliegende Stleiber tragen.
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Motor, ki sluzi za gibanje viseéega odra, mora biti
opremljen z zanesljivo napravo za ustavitev.

§ 136.

Na vlaznih delaviséih se morajo prirediti kapni odri
ali kapne plocevine, da zadrzujejo kapnico. Ce bi pa to
ne zadoséalo, se morajo delavei opremiti 8 primernimi ne-
premocljivimi oblekami; noben delavec se ne sme vrniti
domov v mokri rudnigki obleki.

IX. Stroji in nadnevne naprave.
§ 187.

Kadar se prirejajo strojne, pripravljalue in drugacne
rudniske naprave, katerim je po § 133. spl. rud. zak. pri-
dobiti predpisano stavhinsko dovolitev politiéne oblasti,
doloéuje sluéajema potrebne posebune varnostne naredbe
okrozni rudarski urad dogovorno s pristojno politiéno
oblastjo.

§ 138.

Ako se namerjajo v jami postaviti stroji, ki jih ne gib-
ljejo ¢loveske roke, k Gemur spadajo tudi zavorne naprave,
vetrne peci, kurilne in kotelne naprave, je treba to nazna-
niti okroznemu rudarskemu uraduaajkesneje 14 dni, pre-
den se postavijo; obenem naj se predlozi polozni naért v
dveh izvodih.

Isto velja za zavorne naprave nad zemljo.

8 139,
Vsi delavei, katere vodi opravilo v blizino takih stroj-

nih delov, ki se vrte, smejo nositi med delom samo obleko,
ki se jim tesno prilega.
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§ 140.

Alle votierenden und Dbeegten IMajchinentetle, des-
gleichen auch die Trandmiffionen, mitfjen sum Scdhue dex
m ihrer Nahe bejchaftigtenn ober verfehrenden YPevjomen mit
entjprechenden Sdupvorrichtungen (Cinjriedbung, Umbiil-
[ung, Verfapfelung 2c.) derartig berjehen fein, daf eine ge-
fahrbringende Beriihring derjelben nicht jtattfinden fann.

§ 141,

Ifle Abftirgborvichtungen, Quetjch=, Walze, Mahl= und
Bremsiverfe {ind dureh geeignete Schubvorrichtungen fitr die
unvorfichtige Annaherung ungefahrlich u madyen.

§ 142,

Der Beginn der Bewegung der Tvansmijjion durd) bdie
Sraftmajchine mu in allen Arbeitsviumen in einer fiiv
jeden Arbeiter verjtandlichen Weije angefitndigt werden.

§ 143,

Bon jedem Arbeitdraume aus mup dad Signal Fum
jofortigen 2bjtellen der Vetviebsmaidyine gegeben werden
fonnen.

§ 144,

IWo die durdh eine Kraftmajchine betricbene Anlage in
berjchiedene Gingelbetriebe zerfdllt, jollen Ginridhtungen ge-
troffen fein, welche e3 exmoglichen, jeden der gedachten Ve-
triebsteile unabhangig vomeinander und von der Vetriehs-
majchine rajd) und ficher auszuriiden.

§ 145.

Jebe eingelne Avbeitdmajchine muB unabhingig bon
Den anbderen in und aufer Vetvieb gejelit werden fonmen.
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§ 140.

Vsi strojni deli, ki se vrte ali gibljejo, dalje tudi
transmisije morajo biti v varstvo tistih oseb, ki delajo ali
obqu ejo blizu njih, tako opr emljene s pl‘lmeI'lllHll varnost-
nimi pripravami (z ograjo, ovojem, opazem i t. d.), da se
ne more zgoditi nevarna dotika z njimi.

§ 141.

Vse naprave za izsipavanje, torne, vaijne, melne in
Zavorne naprave morajo imeti primerne varnostne naprave,
da niso nevarne, e se jim kdo neoprezno pribliza.

§ 1492.

Da se je zacela gibati transmisija s silovnim strojem,
to se mora na vseh delaviséih oznaditi na tak na€in, ki je
umeven vsakemu delaveu.

§ 143.

7 vsakega delavis¢a mora biti mogoce dati signal, da
je takoj ustaviti obratni stroj.

S 144.

Kjer se deli naprava, ki jo goni silovni stroj, na raz-
liéne posamezne obrate, naj se ukrenejo naprave, s katerimi
je mogode, da se vsak redenih obratnih delov hitro in
varno izloéi nezavisno drug od drugega in od obratnega
stroja.

§ 145.

Vsak posamezni delovni stroj bodi uravnan tako, da ga
je moéi nezavisno od drugega zagibati in ustaviti.
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§ 146.

Alle Vorvichtungen, weldye dazu Ddiemen, um Krajte
majchinen, Transmifjionen und Arbeitdmajdhinen in §]111I)L
gu fesen, mitffen bequenm erreichbar und jo bejchaffen fein,
dafy jie rajeh und ficher wirfen und jede Selbjteinviictung
berhiitet wird.

8 147.

Abgeworfene Niemen miifen enttveder gang entjernt
oder fo aufgehingt werden, daf fie nicht mit beregten
Krandmiffion3teilen in Verithrung fonmmen.

§ 148.

Das Neinigen, Puben und Sdmieren ber tahrend
pe3 Befriebes nur mit Gefahr zugangliden Teile bdexr
Miajehinen, joivie die Vornahme von Ausbefjerungen an
Majchinen und den von If)neu betrviebenen mafchinellen Vor-
richtungen tdbhrend des Ganges bderjelben it verboten;
Joett alg moglich find jelbittatige Schmierabparate anzu=
Dringen.

§ 149.

Dasd Auflegen der NRiemen auf die NRiemenicdheiben
iahrend bes Ganges der Majchine darf mue bet langjamem
Gange erfolgen, joweit dabei nicht Vorrvichiungen Dbemiibt
iperben, die eine Gefabr fitr den Arbeiter ausjchliefen.

§ 150.

Bei den Schwungradern der Majdhine 1t erforder=
lichenfalle3 eine Einvichtung zu freffen, weldie das An-
orehen derfelben gefahrlod machi.

Jit eine Betriebsmajchine beim Anlafjen itber den toten
Punft zu drehen, jo mup das Cinlapventil jo lange ge-
fhloffen bleiben, als am Sdywungradbe gedreht wird.

§ 151.

Kollergange find mit felbittdtigen Bewequngdvorridh-
tungen fiiv dag Mahlgut u verjehen.



§ 146.

Vse naprave, ki rabijo za to, da se silovni stroji, trans-
misije in delovni stroji postavijo v mir, morajo biti zlozno
dosezne in urejene tako, da uunl\u]e]n hitro in varno in
da se nobena ne more vpostaviti sama od sebe.

§ 147.

Odmetani jermeni se morajo ali popolnoma odpraviti
ali pa obesiti tako, da ne prihajajo v dotiko s takimi trans-
misijskimi deli, ki se gibljejo.

§ 148.

) Prepovedano je snaziti, likati in mazati strojne dele,
ki so med obratom dostopni le z nev arnostjo, dalje poprav-
ljati stroje in str 0_]ne naprave, ki Jih te gonijo, med tekom
kolikor je mogoce, naj se prirede samotvorni aparati za
mazo.

§ 149.

Kadar je stroj v teku, se smejo nalagati jermeni na
jermenje plogce le ob pocasnem teku, kolikor se pri tem ne
rabijo naprave, ki izkljuéujejo nevarnost za delavea.

§ 150.

Pri zamasnjakih posameznih strojev se mora, ce
je treba, ukreniti naprava, da se pozeno brez nevarnns‘rl

Kadar naj se obratni stroj, ko se spusti, zasuce crez
mrtvo tocko, mora ostati vpustni ventil zaprt toliko Gasa,
dokler delavee vrti zamasnjak.

§ 151.
Meckala naj bodo opremljena s samotvornimi gibali
za mlivo.
8*
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§ 152,

Forbermajchinen miiffen eine frajtige und zuverlajjige
Bremsvorvichtung befiten, weldhe der Majdhineniwdrter, ohne
ieinen Stand ju verlafjen, leidht und fidher handhaben fanm.

Bei allen neu aufzuitellenden Fordermajdinen muf jich
die Bremsvorvidhtung auf der @et[fntbadﬂe befinben.

Jebe gmbeunafcf)me muf mit einem Teufengeiger ver-
jeben fein, twelcher den Stand ded Fordergefdfes oder ber
Forderfchale im Schachte jederzeit fhnell und ficher exfenmen
laft; auch) mufy jede Fordermajdhine mit einer helltonenben
RKlingel verjehen fein, iweldhe die Annaherung der Forder-
gefdfe ober Forderjchalen an bie Hangebant mmbcffen%
3et Mmgdange der Seiltrommel vor Beendigung des Trei=
bend anmeldet.

Bei allen Neuanlagen von Treibjdhachten (einjchlieflich
wefentlichen Mmbaues bereits bejtehender Fordertitrme) it
bie Hohe der Seiljcheiben itber der oberften Hangebant unter
Beriidjidhtigung der beabjichtigten mittleren Forbergejd)min-
digfeit und des Seilforbdurchmefjers jo grof zu wahlen, dak
ein {lbevtreiben iiber die ©eiljcheibe aud) dann alf aus-
aefchloffen angefehen tverben famn, wenn fleine Mangel in
Der DJ?afrI)inenﬁif)nmg unterlaufen.

Jn der NRegel joll bdie freie Hihe itber der oberjten
Hangebant bei Gejtellforderung eine folde jein, daf dad
von diefer Hangebant aufgeholte 8mbe1qeftd[ einen Weg
pont tenigitend 6 m uriiclegen fann, ehe der Seilbund an
die eiljcheibe gelangt ober dad Gejtell gegen ivgend eimen
Feil deg Forderbocded anftoBt; wo dies untunlid) erjdjeint,
find geeignete BVorrichtungen angubringen, wum ein {ber-
treiben 31 berhinderi.

Bet foldyen Neuanlagen ift ferner aud) darauf 3u achten,
daf die Ridhtung der Seile nicht zu fehr von der Eeil-
fcheibenebene abiveidht.

§ 153.

Seile, welche bei der Prodvuftenforderung in BVeriven-
dung jtehen, miiffen in Schachten, nifziigen, Bremsbergen
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§ 152.

Izpravni stroji morajo imeti krepko in zanesljivo za-
vorno napravo, ki jo utegne strojnik rabiti lahko in varno,
ne da bi odgel s svojega stojiséa.

Pri vseh izpravnih strojih, ki naj se postavijo na novo,
mora biti zavorna priprava na osi vrvnega kosa.

Vsak izpravni stroj mora biti opremljen z globinskim
kazalom, ki vselej hitro in zanesljivo di spoznati stojo iz-
pravne posode ali izpravnega vozila v predoru; tudi mora
biti vsak izpravni stroj opremljen z jasno zvenecim zvon-
cem, ki naznani, da se bliza izpravna posoda ali izpravno
vozilo ustju, vsaj dva obhoda vrvnega bobna, preden se
konéa gonitev.

Pri vseh novih napravah gonilnih predorov (z vsteto
bistveno prezidavo Ze obstojecih izpravnih stolpov) je
treba visino vrynih ploé nad najvi§jim ustjem, vpostevaje
namerjano srednjo izpravno brzino in premer vrvnega
kosa, 1zvoliti toliko, da je moél pregon érez vrvno plosco
smatrati za izkljuéenega tudi tedaj, kadar se primerijo v
vodstvu stroja majhni nedostatki.

Po navadi bodi prosta visina nad najvisjim ustjem ob
izpravljanju s podstavei tolika, da utegne izpravni pod-
stavee, ki se dvigne s tega ustja, premeriti vsaj 6 m, preden
dospe vrvni snop do vrvne plosée ali preden podstavec za-
dene ob katerikoli del izpravnega kozla; kjer to ni lahko
mogote, naj se ukrenejo primerng naprave, da se zapredi
pregon.

Pri takih novih napravah je dalje tudi paziti na to,
da smer vrvi ni preve¢ odmaknjena od ravnine vrvne
plosce.

§ 153.

Vrvi, ki se rabijo pri izpravljanju pridelkov, morajo
imeti v predorih, dvigalih, zavornih progah i.t. d., ki se
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u. dgl., die ausnahmsweife aud) von Perjonen am Seile be-
fabren werben (§ 78), eine mindeftens fiinffade, fonjt eine
mindeftens dreifache und die jur Verbinding desd Seiled mit
dem Fordergefafe dienenden Schurztetten, Haten, Biigel 1umd
jonjtigen BWerbindungdjtiide eine mindejtens adyt=, bezie-
hungsivetfe fechsfache Tragfabhigfeit bLefiken.

Alle beweglichen Teile der Forderborvidhfungen md
Hebezeuge, indbejondere die Forderfeile, die Ketten, Forder-
hafen und Bolzen der Hebejeuge joivie die eingelnen Teile dex
Quengeleinrichiumng jind mindejtens allivodhentlich einer ge-
nauen Revifion 3u unterziehen.

Beigen fich bhiebei Mangel, aud weldhen eine Berminbde-
rung der Tragfabigfeit unter die oben angegebene Grenze
angenommnen werden fann, ober andere die Vetriebsiicherheit
verfleinernbe Defefte, jo, miiffen die Detreffenden Keile ohne
Berzug ausgewvedhielt oder angemefjen verftartt werden.

Setten, Forderhafen 1. dal. find in entjprechenden Reit-
vaumen, mindeftend aber alljahrlich) einmal forgfaltig aus-
autvarmmen.

Die Fejtiateit jchon gebrauchter Hanfeile ift vor neuer=
licher Vertwendung bderfelben bduvceh Dbdivefte Verjuche fejt=
auftellen.

§ 154,

Nitctfichtlich der Wartung der Dampftefjel und Dampf-
majchinen gelten die bejtehenden Vorjdhriften.

§ 155.

RVor dem Anlaffen der Majchine Hat fich der Majchinen=
mavter Jtets 3u fiberaenaen, ob jich diefelbe in betriebsfahigem
Buftande befinbdet.

Bor der Veniibung einer  aufer Vetvieb geftandenen
Fordermajdhine gur Fahrung muf mit derjelben die Schale
wenigitens einmal im ©dachte durchgetricben werden.

§ 156.

Streidjdagen jind mit Schuthaube und Spaliteil, dann
unter dem Tifdhe mit Schutfajten zu verjehen.
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po njih izjemoma spuséajo tudi Ijudje po vrvi (§78.), vsaj
petkratno, sicer vsaj trikratno mosivost; obesne verige,
lsl_]ukc, loceni in drugi zvezmi kosov1, K rabijo za zvezo
vrvi z izpravno posodo, pa morajo imeti vsaj osemkratno,
oziroma Sestkratno mosivost.

Vsi pregibni deli izpravnih naprav in dvigal, zlasti iz-
pravne vrvi, verige, izpravne kljuke in zagvozde dvigal,
takisto posamezni deli obesne naprave se morajo na-
tanéno pregledati vsaj vsak teden.

Ce se pri tem pokazejo nedostatki, spriéo katerih si je
mo¢i misliti, da se je zmanjsala nosivost pod zgoraj nave-
deno mejo, ali drugacni nedostatki, ki zmanjSujejo varnost
obrata, se morajo dotiéni deli nemudoma izmenjati ali pa
primerno ojaéiti.

Verige, izpravne kljuke i. t. d. se morajo v primernih
dobah, zlasti pa vsako leto enkrat skrbno izgreti.

Ali so Ze rabljene konopne vrvi e trdne, to se mora
dognati z neposrednjimi poizkusi, preden se zopet upo-
rabijo.

§ 154.

Glede oskrbovanja parnih kotlov in parnih strojev

veljajo obstojeci predpisi.

§ 155.
Preden spusti strojnik stroj v.tek, se mora vsele] pre-

pridati, ali je stroj tak, da se more uporabljati.

Preden se uporabi za prevaZanje izpravni stroj, ki ni
bil veé v rabi, je treba vsaj enkrat z njim pognati vozilo
skozi predor.

§ 156.

Zage kroznice se morajo opremiti z varnostno kapo in
cepnim klinom, potem pod mizo z varnostno omaro.
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§ 1567.

Bei Handventilatoren, die mit Jabhnradiiberfebung ge-
trieben fverden, jind die Babhnrdder berart zu berjidern, dak
eine gefabrbringende Berithrung derjelben nid)t erfolgen
fanm.

§ 158.

Die Wafferjtandigldjer der Dampifefiel jollen durd) ge-
eigrete Schupborrichtungen verivahrt werden.

§ 159.

Dampfleitungen {ind devart zu legen und zu verfichern,
daf im Falle eines Rohrenbrudes Fludtivege offen bletben
und eine BVerlebung BVorbeipaffierender durd) Verbrennung
ausgejchlofien ift.

Dampfleitungen, die tn Gurubenbaue fithren, mitfjen
mit felbjttatigen Abjperrbentilen verfehen fein, wm bet all-
falligen Rohrbriichen dad Nachftromen ded Dampfed 31 ver-
hinbern.

Diefe BVentile {ind junad)jt der Keffelanlage ober Tagd
eingubauen und ftetd3 in betriebsfahigem ZJuijtande zu er-
Dalten.

§ 160.

Eleftrijdhe Mafchinen jeder et und eleftrijche Lettungen
find Derart eingurichten und zu verivahren, daf durd fie eine
Berunglitfung ohne Verjcdhulden bed Vetreffenden nicht Her-
beigefithrt werben fanmn.

Bet allen devartigen Anlagen find dbie von dem eleftro-
technifchen Vereine in Wien bejchloffenen und von dem
Cleftrotechnifer-Rongref;, Wien 1899, gebilligten ,Sider-
heitdvorfdriften fiir Starfjtrom-2Unlagen”, beziehungsiveife
bie ,Sicherheitsvorichrifien bes Berbanbes deutidher Eleftro-
technifer” * emmaubalten.

* Bergleiche Weber, Erlduterungen zu den Siderheitzvoridhriften bes
Berbanbesd deutjdher Eleftrotechnifer, Berlin und Mitnchen 1900.
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§ 157.

Pri roénih ventilatorjih, ki se gonijo s prestopanjem
na zobata kolesa, morajo biti zobata kolesa zavarovana
tako, da ni nevarno, ako se jih kdo dotakne.

§ 158.

Vodostojna stekla parnih kotlov naj bodo zavarovana
§ primernimi varnostnimi napravami.

§ 159.

Parovodi naj se poloze in zavarujejo tako, da ostanejo
izhodna pota prosta, ée bi se razpocila cev, in da se mimo-
gredoce osebe ne morejo poskodovati z opeklinami.

Parovodi, ki drZe v jame, morajo biti opremljeni s
samotvornimi zaklepnimi ventili, da para ne more izhajati,
ako bi se sluéajno razpocila cev.

Te ventile je napravljati najbliZze h kotlu nad zemljo;
biti morajo vedno v takem stanju, da so za rabo.

§ 160.

Elektriéni stroji vsake vrste in elektrovodi se morajo
urediti in zavarovati tako, da se ne more nihée ponesreéiti
brez gvoje krivde.

Pri vseh takih napravah se je treba ravnati po var-
nostnih predpisih za naprave z moénim tokom, ki jih je
sklenilo elektrotehniéno drustvo na Dunaju in odobril shod
elektrotehnikov na Dunaju leta 1899., oziroma po varnost-
nih predpisih zaveze nemskih elektrotehnikov. *

# Primeri: Weber, Erlauterungen gu ben Sidjerheitdvoridhrijten bes
Betbandes deuticher Gleftrotecinifer, v Berlinu in v Monakovem, 1900
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sur jede joldhe Anlage find bejondere Betriebdvor-
fchriften aufzuftellen und dem Revierbergamte zur Genehmi-
gung borgulegen; fitr jede derjelben ift ferner mindeftens ein
Warter 3u bejtellen, der mit der Wartung und Beaufiidhti-
gung der majhinellen Bejtandteile der eleftrijhen Wpparate
und Rettungen vollfommen bertraut ijt.

§ 161.

Das Berithren der eleftrifdhen Leitungen, der eleftrijdhen
Majdyinen und Apparate jeder Art it berboten und nur dem
Dienjt- und Auffichisperfonale unter Beobachting der geeig-
neten Sichjerheitdmafregeln geftattet.

§ 162.

Die beim Vedienen bder Majdjinen zur BVerivending
fommenden Leitern miiffen jtets in quiem Buftande und
vevart gebaut jein, dafy ein Ausgleiten derfelben tunlidhit ver-
biitet tvird.

§ 163.

S gefdhloffenen Arbeitdraimen ober Tagd ditvfen auf
einen Arbeiter nicht unter 10 m*® Quftraum und nidht unter
0:5m* freie Fenfterflache entfallen.

Die Hauptaange in den Arbeitdraumen miijfen in einer
Breite von mindejtend 0:6m freigehalten werden.

Die Titren, durd) weldhe man ind Freie gelangt, follen,
menn moglich, nach auBen aufgehen.

§ 164.

Treppen und Laufgange miiffen in qutem Stande er-
Halten twerden und mit feftem Geldnder verfehen fein.
Treppen, weldye von Abjhlufwdnden begrenst find,
mitffen mindeftens auj einer Seite eine Anbalteftange er-
halten,
§ 165.

Fupbodendffnungen, Fiilltvichter, Geritfte, Bithnen, Ga-
levien, Plattformen und jdyiefe Ehenen mitffen derart her-
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Za vsako tako napravo se morajo ustanoviti posebni
obratni predpisi, ki jih je predloziti okroznemu rudar-
skemu uradu v odobritev ; za vsako izmed njih je dalje na-
staviti vsaj po enega strojnika, ki je popolnoma vesé oskr-
bovanju in nadziranju strojnih sestavin elektriénih apa-
ratov in elektrovodov.

§ 161.

Prepovedano je, da bi se kdo dotikal elektrovodov,
elektriénih strojev in aparatov sleherne vrste; dopuséeno
je to le sluzbenemu in madzorstvenemu osebju, ki pa se
mora ravnati po primernih varnostnih uredbah.

§ 162.

Lestve, ki se rabijo pri oskrbovanju strojev, morajo
biti vedno v dobrem stanju in prirejene tako, da ne zdrs-
nejo izlahka.

§ 163.

V zaprtih delaviséih nad zemljo ne sme na enega de-
lavea pripadati manj nego 10 ' ozra&ja in ne manj nego
0- 5 m proste okenske plogéine.

Glavni hodniki v delavigéih morajo biti prosti v &irini
vsaj 0 6 m.

Vrata, ki skozi nje izhajajo delavei pod milo nebo,
naj se odpirajo na izvun, ako je le mogoce.

§ 164. "

Stopnice in tekalni hodniki meorajo biti vedno v
dobrem stanju in opremljeni s trdno ograjo.

Stopnice, ki jih omejujejo locilne stene, morajo
vsaj na eni strani dobiti drog za prijemanje.

§ 165.

Odprtine v podu, polnilni lijaki, zgradbe, odri, gale-
rije, plos¢atine in strmine, morajo biti narejene tako, ozi-
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gejtellt, DegiehungSiweife verjichert twerden, dap Menjden
tweder bon denfelben hinabititvzen (vergleiche § 53), noch bon
herabfallenden Gegenftinden getroffen twerden fommen.
©Sammelbehalter jeder Art, iwelde nicht mindeftens
80 cm {iber ben Erdboden Herborragen, miiffen jo verfidhert
feinr, dafp Menjdhen nid)t in diejelben Himeinjtitvzen Lonmen.

§ 166.

Brunnen oder andere Raume, weldhe Stidgaje enthalten
tonnen, wie Rauchfandle u. dgl., find vor dem Betreten aquf
ihre Gefabrlofigeit zu unterjuchen. Beim NReinigen jolcher
Raume {oll dbad dbamit betraute Perjonal nach Moglichteit
tm Freien poftiert jein.

§ 167.

Bet allen gefahrlichen Arbeiten ober Tagsd, welde nicht
unter die Borjchrift deg § 134 fallen, bei demen aber ein Ab-
ftury des Arbeiters zu beflirchten ijt, hat fich derfelbe nach
Moglichtett des Sicherheitsieiles au bebienen.

rbeiten auf Dachern {ind unter allen Umitanden nuc
mit dem Sicherheitsieile 31 vervidhten.

X. Bejondere Bejtimmungen.

§ 168.

Arbeiter, twelche BVerlebungen durd) umberfliegende
©plitter audgejest jind, indbejondere aucd) Haer an Be-
triebspuntten, o die Koble jpribt, mitffen mit geeigneten
Masten oder Brillen zum Scdhufe der Augen verjehen und
aut deren Gebraud) angehalten mwerben.

Bet der Arbeit mit HandmeiBel jind Schutstorbe, even-
tuell aud) Spanfanger zu dertwenden.

§ 169.

Majchinenivdrtern, Emjchiebern und Anjdhlagern foivie
allen anbeven Arbeitern, welde fid) Dei ihren DienjteSverrich-
tungen vegelmahig auf glatten und daber off feudhten und
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roma zavarovane, da ljudje niti ne morejo padati z njih
(primeri § 53.), niti jih ne morejo zadevati padajoéi pred-
meti.

Nabiralniki vseh vrst, ki ne &trle vsaj 80 em ¢rez
zemljo, morajo biti zavarovani tako, da ljudje ne morejo
padati vanje.

§ 166.

Vodnjake ali druge prostore, ki imajo v sebi zadusne
pline, kakor dimni kanali i t. d., je treba, preden kdo
stopl vanje, preiskati, ali niso nevarni. Kadar se snazijo
taki prostori, bodi osebje, ki se mu je poverilo to delo,
postavljeno zunaj, ako je le mogode.

§ 167.

Pri vseh nevarnih delih nad zemljo, ki ne spadajo
pod predpis § 134., pri katerih pa se je bati, da delavee ne
pade, mora ta kolikor mogoée uporabljati varnostno vrv.

Dela na strehah naj se v vseh okolnostih opravljajo le
Z varnostno vrvjo.

X. Posebna dolo€ila.
§ 168.

Delavei, ki jih lahko poskodujejo okrog njih letajoéi
drobei, zlasti tudi kopacéi na obratovaliséih, kjer Skropi
oglje, morajo imeti primerne magke ali nao¢nike, da si

¢uvajo o¢i; naziti je treba na to, da iih tudi rabijo.

Pri delu z roénim dletom se morajo uporabljati var-
nostni kosi, eventualno tudi lovila za osecke.

§ 169.

Strojnikom, vtikaem in pritezacem, dalje vsem
drugim delaveem, ki se morajo pri svojih sluzbenih opra-
vilih redovito gibati na gladkih in pri tem ¢esto vlaznih in
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oligen ©tein- ober Metallflachen bewegen miiffen, ift das
Zragen bon Pantoffeln und Holzjchuben, die am Fufe nidt
jolid befejtigt werben fonmen, unterjaqgt.

§ 170.

Als BVergarbeiter diirfen nuv Pervjonen Vejchaftigung
finden, welde ur Vergarbeit tauglicd) und nicht mit joldhen
Edepeclichen oder geiftigen Gebrechen behaftet jind, die leicht
Anlaf 3u UnglitEsfallen geben fonmen.

S 1l

Bei Anvetfung der Arbeiter ift darauf ju adten, daf
einem jeden nur joldye Arbeit jugeteilt merde, weldhe fetnen
fraften angemeffen ift, bejonders aber, daf su Arbeiten, mit
welchen bejondere Gefahr oder Handhabung von Majdhinen
perbunden ijt, nur hinveichend fraftige, verjtandige und er-
fabrene Leute berwenbdet werben.

Bei Aufnahme von Arbeitern, die beim Bergiverfs-
betriebe noch) nicht bejdhaftigt waven, oder wenn dies fonit
notivendig erfdjeint, ijt fitr eine vorgangige Unteriveifung dex
Detreffenden Sorge 3u tragen.

Sugendliche Arvbeiter mannlichen Gejchlechtes unter 16
und Frauvendperjonen unter 18 Jabhren diirfen zum Hajpel-
giehen, BVremjen, Kavvenlaufen und Hunbejtohen in anitei-
gendent Vabnen joivie 3u jonjtigen Arbeiten, bei weldhen fie
leicht Schaden [etden fdmuen, nicdht verivendet iwerben.

Nber die in BVerwendung ftehenden Arbeiter diefer Axt
ift bet jedem Werfe ein BVerzeichnid zu fithren, aud weldem
peren lter jowie die Art der ihnen Fugeiviefenen Arbeit Fu
entnehmen ift.

§ 172.

Jedes i Vetrieb {tehende Grubenort ift in der Regel,
jeder bbair oder Verhau aber ftetd mit mindeftend einem
Borgejchricbenen (Althawer) und eimem Lehrhauer zu be-
legen. '
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oljnatih kamenitih ali kovinskih ploséah, je prepovedano,
da bi nosili brezpetnike in cokle, ki se ne dado trdno pri-
vezati na mogo.

§ 170.

Za rudarje se smejo uporabljati samo take osebe, ki
so zmozne za rudarsko delo in nimajo takih telesnili ali
dugevnih hib, ki bi lahko dajale povod nesre¢am.

§ 171.

Ko se razpostavljajo delavei, je paziti na to, da se vsa-
kemu odkaze le tako delo, ki je primerno njegovim modéem,
posebno pa na to, da se za dela, s katerimi je spojena po-
sebna nevarnost ali opravilo s stroji, uporabljajo le dovolj
krepki, razsodni in izkuSeni ljudje.

Kadar se sprejmejo delavei, ki Se niso delali v rud-
nigkem obratu, ali kadar je sicer treba, se mora poskrbeti
za to, da se dotiéniki prej pouce.

Mladostni delavei moskega spola pod 16 leti in Zenske
pod 18 leti se ne smejo rabiti za to, da bi vlacili vretena,
zavirali, vlacili kola in potiskali vozi¢e na napetih progah,
dalje tudi ne za drugacéna dela, kjer bhi se lahko posko-
dovali.

O delaveih te vrste, ki se uporabljajo, je treba pri
vsakem rudniku voditi zaznamek, 1z katerega sta razvidna
njih starost in nac¢in dela, ki jim je odkazan.

§ 172.

Na vsak kraj v jami je treba po navadi, na vsak
odkop ali zasek pa vsele] postaviti vsaj po enega pred-
pisanca (starejSega kopaéa) in po enega mlajsega kopaca.
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(8 Vorge{chriebene (Althauer) diirfen nur Hauer ver-
endet werden, welde wenigitensd ein Jahr lang unter der
Leitung eines erfahrenen Hauersd beim Abbau und Streden-
Detriebe geavbeitet haben. Bei Kohlemverfen muf dieje Ver-
iwendung in jenem Nebiere erfolgt jein, in weldjem der be-
treffende Bergbau gelegen ift.

A8 Lehrhauer, Anfdhlager, Abgieher und Bremfer
Ditefen mue Bergleute angelegt werden, welde minbejtend ein
balbes Jabr lang ald Forderer oder dergl. in BVerwendung
ftanden.

Die gur Nberwadyung der Vorjdyriften ded Abjaked 2
und 3 erforderlichen Angaben mitfjen bei jedem Werfe auf-
gezeichnet fein.

§ 178.

Cinmannifhe Belegung von Grubenorten ift nur aus-
nahmsweife an voraudjichtlich ficheren Orten und aucdh) da
mit der nadhfolgenden Bejdhrantung nur unter der Vebdin-
gung gejtattet, dafy dem jetveiligen Hauer, weldjer die Quali-
fifation alg Vorgejchricbener befiben muf, ein Hiljdarbeiter
oder Forderer beigegeben wird, oder fidh das Ort in foldher
Nahe von anderen Vetrviebdpuntten befindet, daf eine
Deutlide BVerftandigung duvc) Juruf mdglid) ift.

S Abbaven und WVerhauen ift die etnmannijche Be-
lequng unterjaqt.

§ 174.

Bei jedem im Betriebe ftehenden Werfe it eine verant-
tortliche Leitung und die notivendige Aufficht zu beftellen;
bet den Soblenbergbauen ift die lehtere bevart einguichten,
baf auf je 5O der beimt Gruben- ober Tagbaubetrviebe un-
mittelbar bejehaftigten Perjonen ein tm Schichtlohn jtehender
Betriebdaufjeher (Steiger, Wettermann, Schadhtmeifter
1. dgl.) entfallt.

§ 175.

Jede Bejtellung eines Betviebsleiterd ober BetriebSauf-
fehers, jede mehr al8 adhttigige Verhinderung berfelben in
der usitbung ihres Dienfjted, dedgleichen jeder Abgang



AR

Kot predpisanci (starejsi kopaéi) se smejo uporab-
ljati le taki kopadci, ki so vsaj leto dni delali pod vodstvom
izkuSenega kopaca pri odkopavanju in na progi. Pri oglje-
nih rudnikih se je moralo to uporabljanje vrsiti v tistem
okrozju, kjer je dotiéni rudnik.

Za mlajse kopace, pritezace, odtezace in zavirace
se smejo postavljati samo taki rudarji, ki so vsaj pol leta
poslovali kot izpravljaéi i. t. d.

Podatki, kar jih je treba, da se izvrsujejo predpisi od-
stavkov 2.1in 3., morajo biti zabelezeni pri vsakem rud-
niku.

§ 173.

Obsajati jamske kraje z enim moZem, je dopuSéeno
le izjemoma na predvidno varnih krajih in tudi tukaj z na-
stopno omejitvijo le proti temu, da se vsakokratnemu ko-
pacu, ki mora biti usposobljen za predpisanca, doda po-
mozni delavee ali izpravlja¢ ali da je kraj tako blizu
drugih obratovalisé, da se je moéi razloén o sporazum-
Ljati s kliel.

Odkope in zaseke je prepovedano obsajati z enim
mozenm.

§ 174.

Pri vsakem rudniku, v katerem se vrii delo, je treba
nastaviti odgovorno vodstvo in potrebno nadzorstvo; pri
ogljenih rudnikih se mora nadzorstvo urediti tako, da pri-
haja na vsakih 50 oseb, ki neposredno delajo v jami ali
v svetlem lomu, po en obratni paznik (plezac, vetraé, pre-
dorski mojster), stoje¢ v izmenski mezdi.

§ 175.

Kadarkoli se namesti obratni voditelj ali obratni
paznik, kadarkoli je zadrzan nad 8 dni opravljati sluzbo,
dalje kadarkoli odide taka oseba iz rudnika, za katerega je

9
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dicfer Perfonen von dem Bergbaue, fitr welchen fie nambajt
gemacht oder anevfannt tworden find, ijt dem Revierbergamte
innerhalb einer achttagigen Frift anguzeigen.

Die vorgejchriebene Anzeige einer mebhr als adtt&giqul
Berhinderung ijt auch dann zu erjtatten, wenn fiix den Ver-
hinderten ein ©ubjtitut nicht bejtellt wivd.

§ 176.

Jeder belegte Arbeitdpuntt muf bei den Kohlenberg-
bauen mindeftens jioeimal, bei den iibrigen Bergbauen min-
deftens einmal in jeder Schicht von einem Betriebsaufieher
befahren werden; jedergeit widervufliche Crleidhterungen von
per erjteren Worjchrift fomnen bom NRevierbergamte aus-
nahmsiveije bei Werfen mit jehr geringem NMannjcdhafts-
wedhfel und gleichmafigen Produftionsverhaltniffen be-
illigt werben.

ST

Die Beauffichtigung der JInftandhaltung des Fahr-
parfes, der Forderbahnen und fonjtigen Fordereinrichtungen,
ivie indbejondere der Schadyt-, Bremsberg- und Streden-
verjchlitffe (§§ 43, 53, 54 unod 55), der Signal- und Veleud)-
tungsvborridtungen (§§ 59 und 97) joivie die Revifion dex
worderjeile, Stetten, S:m’fen 2c. (§ 153) hat das von der Ve-
triebsleitung hicgu bejtimmte Aufiichts- odber andere verldf-
lihe Ovgan gu fithren, weldes etivaige WMangel an diejen
Ginridytungen, jofern bdiejelben nicht ofne weiteres von ihm
behoben tverden fdnnen, behujs Abjtellung dem Vetriebs-
[eiter ober Deffen Crc[[DELthtLL anzuzeigen Hat.

§ 178.

PNiemand darf die jur Sicdherheit des Vetriebes, des
Rebend und Dder (\5c1unhhe1t der rbeiter fomwie 3um Sdubte
der Oberflache, insbejonbere die nmbmmq, tgai’umq,
Wetterfithrung und ﬂounuf)afhmg qctmncncn Cinvidhtungen
befchadigen obder joldye unbefugteriveije abdndern, berjeRen
oder unbrauchbar madhen.
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bila naznanjena ali priznana, se mora o tem obvestiti
okrozni rudarski urad v roku 8 dni.

Predpisano oznanilo, da je obratni voditelj ali obratni
paznik zadrzan dalje nego 8 dni, se mora podati tudi tedaj,
kadar se zadrZancu ni postavil namestnik.

§ 176.

Na vsako obsajeno delavisée mora pri ogljenih rud-
nikih vsaj po dvakrat, pri drugih rudnikih vsaj po enkrat
v vsaki izmeni priti obratni paznik ; vsekdar preklicna olaj-
Sila prvega predpisa sme dovoljevati okrozni rudarski urad
izjemoma pri jamah, kjer se mostvo menjava jako malo
in kjer so pridobitne razmere enakomerne.

Sl Tt

Nadzorstvo o tem, ali so vozni park, izpravne Zelez-
nice in druge izpravne naprave, kakor posebe zaklepi pri
predorih, zavornih progah in dragah (§§ 43., 53., 54.
in 55.), signalne in razsvetljevalne naprave (§§ 59.in 97.)
v dobrem stanju, dalje pregledovanje izpravnih vrvi, verig,
kljuk i.t. d. (§ 153.) gre nadzorstvenemu ali kakemu
drugemu organu, ki ga je dolo¢ilo obratno vodstvo. Ta
oseba mora naznaniti morebitne hibe pri teh napravah,
ako jih ne more odpraviti sama, obratnemn voditelju ali
njega namestniku, da se odpravijo.

“

§ 178.

Nihée ne sme poskodovati ali neupraviéeno prenare-
jati, prestavljati ali izprijati naprav, ki so se ukrenile za
varnost obrata, zZivljenja in zdravja rudniskih delavecev,
dalje za varstvo povrSja, posebno pa za izpravljanje,
pohod, prevetrovanje in odvodovanje.

g *
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Unbefugten ift das Offnen und Befeitigen pon Ber-
jehliffen und Sdyusborrichtungen unterjagt.

Diejenigen, weldhe sum Swede ded Betriebes Verjchlitfie
oder \,cf)uimmmftunqcn qedffnet ober befeitigt haben, ]mb
berpflichtet, diefelben nad) Crreichung des Betriebsjivedes
jofort 1ieder ju jchliefen oder in dex fritheren Weife wieder
herzuitellen.

§ 179.

Jeder Arbeiter ift Du.mhr[ fet, fetnem %mqefcigtuu jofort
Angeige gu exftatten, wenn ex eine drohende Gefahr fitr Per-
]mu‘n ober fitr die Grube bemerft.

BVei Peginn der C(I)il[)t ijt von jedem Arbeiter davauj
ait achten, dafp jamtliche Wertieuge und Worrichtungen, mit
penen er 3u arbeiten hat, dann die i dem betreffenden
Grubenbaue befindlichen Schubvorridhtungen in ordnungs-
mdgigem Bujtande vorhanden jind.

Hiebet wabhrgenommene oder jolche Mangel, welde fid
nachtraglich wahrend der Arbeit einjtellen, hat er fofort zu
Defeitigen ober, falls bies nicht moglich ift, feinem Vorgefeh-
ten (§ 177) anguzeigen.

Stommen Mangel an den Schadhtverichlitjjen, dann den
Signal- und Beleuchtungsvorvichtungen der Sdhadte nicht
fofort behoben werden, o ift die Scdhachtforderung bHid Fuv
Bejeittqung derjelben etnzuftellen.

Beim Sdyichtvedhiel am Arbeitsorte haben die abgehen-
den Arbeiter die Nadhfolger (Ablbier) auf ctiwaige befondere
Vorfommniffe und gefahrliche Umitande aufmerfjom zu
machen.

§ 180,

Wird ein Arbeiter, wenn auch nur leicht verlest, o hat
er Dies pem dienjthabenden Betriebsauffeher oder ber Be-
fucbw[mtung gur ngeige i bringen und namentlich bei
Bejdhadigungen der Augen durd) Gejteins-, Kobhlenjplitter
u. dal. jofort aratliche Hilfe aufzujuchen.
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Neupravicencem je prepovedano odpirati in odprav-
ljati zaklepe in varnostne naprave.

Tisti, ki so v obratni namen odprli ali odpravili za-
klepe ali varnostne naprave, so jih zavezani potem, ko se je
dosegel obratni namen, takoj zopet zapreti ali pa jih posta-
viti v prejénje stanje.

§ 179.

Vsak delavee je dolzan takoj obvestiti svojega pred-
stojnika, kadar zapazi preteco nevarnost za osebe ali za
jamo.

Kadar se priéne delo, mora vsak delavee paziti na to,
da je vse orodje in da so se priprave, s katerimi ima delati,
dalje varnostne naprave, kar jih je v dotiénem jamskem
lomu, v redovitem stanju.

Pri tem opaZene ali take hibe, ki se pojavijo naknadno
med delom, mora takoj odpraviti ali pa jih, ée to ni
mogode, naznaniti svojemu predstojniku (§ 177.).

Ce se hibe na predornih zaklepih, dalje na signalnih
in razsvetljevalnih napravah v predorih ne morejo odpra-
viti takoj, se mora izpravljanje v predoru ustaviti dotlej,
da se odpravijo. .

Pri izmeni na delavidéu morajo odhajajoéi delavei
nastopnike opozoriti na morebitne posebne dogodke in ne-
varne okolnosti.

§ 180.

Kadar se delavee pogkoduje, n'1]%1 le lahno, mora o
tem obvestiti obratnega paznika, ki je ravno v s]u/lu, ali
obratno vodstvo in zlasti, kadar mu poskodujejo oéi kame-
niti, ogljeni drobei i.t.d., takoj poiskati zdravnisko pomod.
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§ 181.

Jedbe Verunreinigung Dder Arbeitdraume ift ftrenge
unterjagt.

e den Gruben und bei den Werfsgaden jind, o died
exforderlic) ift, zwecentiprechende Aborte angulegen, fiir
deren Deginfizierung, zeitiveife Cntlecrung und Reiniging
Sorge 3u fragen ijt. Veziiglich der Anzahl derfelben Hhat ald
Richtichrur 3u dienen, dafp fitr je 30 Manm dex it der Grube
aleichzeitig Dejchaftigten Avbeiter mindeftend ein Ubort vor-
banden jein muf.

maulende, zur Bildung iibelriechender Gaje Veranlaj-
jung gebende Abfallftoffe 1. dgl. ditefen in den Arbeits- und
Grubenrgumen nicht gedulbet terden.

§ 182,

Bei jedem Werfe mitjfen Cinvichtungen getroffen fein,
um die auf der Grube angefahrene Mannjdajt nady Zahl
und Perjon jederzeit genau ju evmitteln.

LWenn Arbeiter bermifit werden und niemand iiber ihr
Ausbleiben Austunft 3u geben vermagq, fo find jofort Nadh-
forjchungen nach thnen anzuitellen.

§ 183.

Nuf jeder jelbjtandigen Grubenaniage, welde nidht in
Der Nabhe der Mannichaftdmwohnimgen gelegen ift, muf eine
heizbare Mannjcdhaftsijtube (SKaue) von einer der Belegichaft
entjprechenden Groge vorhanden fein, in weldher fic) bdie
Arbeiter audruben, trodnen und umtleiden fonmen.

Sum Schue der in Aufbereitungsitdatten, in Tagbaien
und am Abraume bejdhaftigten Perfonen gegen Negen ufw.
find im Falle ded Crforderniffes Sauen u evvidhten obdex
Schubdadyer angubringen.

§ 184.

Bei jedem felbitandigen Vetriebe ijt fitr gefumbdes, der
Mannjdhaft jeberzeit zugangliches Trinfwafjer Sorge u
trager.
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§ 181.
Strogo je prepovedano, kakorkoli onec¢idéati delavisca.

V jamah in pri rudarskih kocah se morajo, kjer je
treba, napraviti primerna straniséa; poskrbeti je za to, da
se razkuzujejo, ¢asih izpraznijo in oéistijo. Glede njih
Stevila naj sluzi pravilo, da mora biti za vsakih 30 moz, ki
istocasno delajo v jami, vsaj po eno stranisée.

Gnijodi odpadki, ki provzroéajo smrdece pline i. t. d.,
se ne smejo trpeti v delovnih in jamskih prostorih.

$ 182,

Pri vsakem rudniku morajo biti naprave, da se vsak
¢as lahko natanéno pozve, koliko delaveev je prislo na delo.

Kadar se delavei pogreSe in nihée ne ve, zakaj so iz-
ostali, je treba takoj pozvedovati po njih.

§ 183.

Na vsaki samostojni jamski napravi, ki ni blizu ru-
darskih stanovalisé, mora biti kurilna stanica za mostvo, in
sicer tolika, da ustreza velikosti obsadke; v njej delavel
lahko poéivajo, se suse in preoblaéijo.

Da so tiste osebe, ki delajo v pripravlialnicah, v
svetlih lomih in v odkrivnem lomu, zavarovane zoper dez
i. t. d., se morajo, ako je treba, prirediti zanje stanice ali
varnostne strehe.

§ 184.

Pri veakem samostojnem obratu se mora skrbeti za
zdravo pitno vodo, ki je mostvu vsak Gas pristopna.
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Den in der Grube bejdyaftigten Arbeitern ijt dad erfor-
derliche Trinfivajfer in genitgender Menge und in reinem
Buitande an geeigneten Punften jtetd ur Verfiigung 3u
Dalten. Cine Berunveinigqung der hiegu berivendeten BVehalt-
niffe und fonjtigen Gefdfe ijt {trenge unterjagt. :

§ 185.

Vet jedem jelbitandigen Vetriebe, bet weldhem 20 Mann
ober davither bejdhdftigt {ind, muf ein tragbarer Kranfen-
ftubl und Dbei allen Vetvieben dad erforderliche Verbandzeuq
und bdie ndtigen Arzneimittel sur erjten Hilfeleiftung in 1in-
alitdsfallen vorhanden jein. Auch) find einige Leute foivie
jamtliche Betriebsaufjeher auf die erfte Hilfeleijtung an-
aulernen.

§ 186.

Bet allen Vetrieben ijt nac) MaBgabe de§ Vebiirfniffes
fiir bie Crridtung von Mannjdhaftsbddern oder anberen
geeigneten Wajdheinvichtungen Sorge ju tragen.

§ 187.

Die befonderen Wege zu den Gruben und Werfdgqabden
jollen, jolange der Vetrieh dattert, in einem folchen Stande
erbalten werden, baf die jelbe Venitenden bei gewdhnlicher
LVorficht nicht Gefabr laufen, zu fallen oder abzujtitvzen.

Bei Eisbilbung find die Werfsplae, joiveit fie regel-
mapig von Menjchen  begangen werden, mit Ajche, Sand
oder dergl. zu bejtreuen.

§ 188.

Bu Arbeiterivohnungen diirfen feine gejundheitsdichad-
lichen Rdaume getvidmet werden.

Der gefamte Wohnvaum foll nicht unter 15 m’, der
Sdlafraum nidht unter 10 m* per Kodi betragen:; auch joll
jtet8 fitv gendigendes Qicht, Warme, Feuerficherheit, Reinlich-
feit, gwedentiprechende Entfernung der Abfalljtoffe, gejun-
pes Trinfwaijjer und Liften der Wolhnraume gejorgt jein.
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Delavei, ki delajo v ]anu, morajo imeti potrebno
pitno vodo v zadostni mmoZini in v Gistem sta.n;u na pri-
mernih krajih vedno na razpolago. Strogo je prepovedano
onesnazevati vodne shrambe in drugacéne posode.

§ 185.

Pri vsakem samostojnem obratu, pri katerem dela 20
moZ ali veé, mora biti prenosen stol za bolnike in pri vseh
obratih potrebne obeze in potrebna zdravila za prvo pomoé
pri nezgodah. Tudi je treba nekaj rudarjev kakor tudi vse
obratne paznike pouéiti o prvi pomoci.

§ 186.

Pri vseh obratih je, kakrina je paé potreba, ustanoviti
rudarske kopeli ali drugaéne primerne naprave za umi-
vanje.

§ 187.

Posebna pota k jamam in rudarskim koéam morajo
biti, dokler traja obrat, v takem stanju, da tisti, ki hodijo
po njih, niso v nevarnosti pasti ali se zvrniti, ée so koliékaj
oprezni.

Kadar se dela led, morajo biti delaviséa, v kolikor
redoma ljudje hodijo po 11]111 potreseua s pepelom,
peskom i. dr.

§ 188.

Za delavska stanovanja se ne smejo uporabljati
zdravju Skodljivi prostori.

Ves 5tfmm’alsk1 prostor naj ne znasa pod 15 m’, spal-
nica ne pod 10 m' za moza; tudi naj bo vedno poskrbljeno
za zadostno lué, gorkoto, varnost proti ognju, snaznost,
primerno odpravo odpadkov, zdravo pitno vodo in za zra-
¢enje stanovaliséa.
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Die Feftjtellung der hievauf bezugnehmenden BVorjdrif-
ten Dat burd) Hausordnungen zu erfolgen, iveldhe bem
Revierbergamte gur Genehmigung vorzulegen find.

XI. Markicheivetarten.

§ 189.

Die gemdp § 185 a.B. ®. zu fithrenden Marticheide-
farten {ind nach) Mafgabe bcmlf)umt geltenden BVoxjdhriften
jtets furrvent nacdhzutrvagen; dicfelben haben nicht muv alle
martjdheiderijch) aufgenommenen untertagigen ®egenjtande
ihrer Gejtalt, Grofe und Lage nacdy, jondern audh) die Tag-
aebdube und Wajferbajjing, LTeiche, die oberhalb oder Hinter
einer Abbaufront entjtandenen Waffertitmpel, ferner bdie
Slarfitmpfe, Cifenbalhnen, Strafen und alle jonjtigen Ob-
jefte ber Tagesiituationen, welde durd) ben Grubenbetrich
bejchadigt twerden ober auf den lebteren gefahrdend ein-
irfen fonnen, dann die jur Erhaltung diefer Gegenijtinbde
allenjall3d feﬁgcite[ltcn Sicherheitspfeiler  bildlich Ddar-
auftellen.

Sonnen alle diefe Detaild ofhne Beetntvacdhtigung bder
erforderlichen N1berfidhtlichfeit auj einem NMiffe nidht auf-
getragen iwerden, jo find Speztal- und Unterlagdriffe anzu-
fertigen, welche mit dem Hauptrijfe leicht in Jujommenhang
gebracht werden fonnen.

Mt den Grunmdriffen jind jtetd auch die exforderlichen
Profile zu verbinben.

8 190.

Eine martidheiderijche Vevmejfung und Angabe gilt nux
oann alg vidhtig, wenn die Differenzen
1.) in ber Ldnge und Breite joivie in der geradlinigen
iohligen Cntfernung
a) Dbeim Meffen mit Biftevinjtrumenten nicht itber 1 : 5000,
b) beim Meffen mit Hingegeug mnicht fiber 1:1000;
2.) in Seigerteufen
a) bet nwendung ded Nivellievinftrinmented nidht {iber
1:20.000,
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Dotiéni predpisi se ustanavljajo z domaéimi redi, ki
se morajo predloziti okroznemu rudarskemu uradu v
odobritev.

XI. Jamomerske karte.

§ 189.

Jamomerske karte, ki se morajo voditi po doloéilu
§ 185, spl. rud. zak., se morajo po veljajoéih predpisih
vedno izpopolnjevati sproti; v slikah morajo predstav-
Ijati ne samo jamomersko zaznamenovane podzemske
predmete po njih postavi, velikosti in lezi, ampak tudi na-
dnevna poslopja in vodne baséne, ribnike, vodne tolmune,
nastale nad odkopnim oéeljem ali za njim, dalje ¢istilne
jame, Zeleznice, ceste in vse druge predmete nadnevnih
polozij, ki jih oskoduje jamski obrat ali ki utegnejo skod-
ljivo vplivati na ta obrat, dalje varnostne stebre, ki so se
morebiti postavili za ohrano teh predmetov.

(e se vse te podrobnosti ne morejo zabeleziti v nacrt,
da ne bi bilo na kvar preglednosti, je treba napraviti po-
sebne in podloZne naérte, ki se lahko spravljajo v stiko z
glavnim nacrtom.

7 osnovnimi naérti se morajo vedno zdruZevati tudi
potrebni profili.
§ 190.

Jamomerska izmera in napoved se le tedaj smatra za
pravo, kadar ne znaSajo razlike:
1.) v dolzini in irini, takisto v premi vodoravni raz-
dalji -
a) pri merjenju z vizirnimi instrumenti nad 1: 5000,
b) pri merjenju z vise¢im kompasom nad 1:1000;
2.) v navpiénih globinah
a) ob uporabi nivelirnega instrumenta nad 1:20.000,
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b) bei Anivendung des Gradbogens nidht itber 1:10.000
der flachen Ausdehnung der durchmeffenen Tour, und
ferner
3 ) bei Flachenmefjungen nicht fiber 1:200 (Yo %),

4.) bet BVolumbejtimmungen nidht iiber 8:400 (34 %)
pes gemeffenen ®anzen betragen.

$ 191.

v new angulegende Grubenfarten wird der Makitab
1:1000, fur Details jolder Sarten (Spegialfarten) bex
Mafijtab 1:500, dann fiix Nberfichtstarten ber Eﬂlaﬁ]tab
1:10.000 cmmnblen

§ 192.

Jeder ©ohlrif foll nach dem ajtronomijchen Meridiane
ovientiert und mit eimem Quadratnete itberzogen werden, in
tweldhem bdie Quabdratfeiten mit dem aftronomijchen Meri-
diane, beziehungdiveife der Oft - Wejtlinte, pavallel [aufen.

,\)HTDID(‘lt pie bei jchon vorhandenen NRiffen nicdht der
Ball fein jollte, it bet deren Grmeuerung hievauf Bedacht
3u nehmen,

§ 193.

Bepor unterirdifche BVaue durd) den Abbau oder in-
folge anberer Betriebsanordnungen unzuganglich werden,
mitfjen diefelben marticheiderijch aufgenommen twerden.

Jnsbefondere ift der Abbau an Marficheiden und
Sicherheitspieilergrengen , dann in der Nabe griferer
Wafferanjammlungen nur nach) vorhergegangener genauer
?Eatrtierung ber in Betrad)t fommenden Grubenbaue ge-
tattet.

§ 194.

Wenn auf einer Grube der Betrieh cingeftellt wird, jo
muf; jededmal vorber die genaue Nachtraguing des Gruben-
bilbes evfolgen.
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b) ob uporabi klonomera nad 1:10.000 ploske razsez-
nosti premerjene proge, in dalje

3.) pri merjenju ploskev nad 1:200 (% %)
4.) pri dolo¢evanju vsebine nad 3: 400 (%4 %) izmer-
jene celote.

S1910

Za karte, ki naj se osnujejo na mnovo, se priporoca
merilo 1:1000, za podrobnosti takih kart (specialne
karte) merilo 1:500, dalje za pregledne karte merilo
1:10.000.

§ 192.

Vsak talni naért naj bo orientiran po astronom-
skem poldnevniku in prevleéen s kvadratno mrezo, v kateri
teko kvadratne stranice vzporedno z astronomskim pol-
dnevnikom, oziroma z vzhodno-zapadno ¢érto.

V kolikor nacrti, kar jih je Ze kje, miso uravnani
tako, se je treba na to ozirati pri njih obnovitvi.

§ 193.

Preden postanejo podzemski lomi nedostopni po od-
kopu ali spriéo drugih obratnih naredb, jih je treba
izmeriti.

Zlasti je odkopavanje na rudpigkih mejah in mejah
varnostnih stebrov, potem blizu tam, kjer se nabira voda
v ve¢ji mnozini, dovoljeno le potem, ko so se natanéno kar-
tirali jamski lomi, kar jih prihaja v postev.

§ 194.

Kadar se v jami ustavi obrat, se mora vselej popre;j
natanéno dodati slika dotiéne jame.
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9 195,

Muf BVerlangen jind dem Nevierbergamte behufs Ab-
setchnung die Originalien der Marficheidetarten, Spezial-
riffe und Uberfichtstarten gur Berfiigung gu fjtellen ober
aber bolljtindige Stopien derjelben zu itbergeben und auf
Crfordern in entjprechenden Feitvdmmen nachzuiragen.

XII. Sdlujbejtimmungen.
§ 196.

Der Eintritt in die Gruben- und ufbereitungsiwerte,
in Dbie @L‘f)m‘btgeﬁﬁubc foinie in alle Sltiumﬁd]’feiten itber
ober unfer Rag, in Ddenen gDm’LI)iucn Dampifefiel oder
anbere Borridtungen aufgejtellt find, ijt aufer den bei dem
betreffenden BetriebSzweige Vebdienjteten fovie jemen Per-
fonen, welche gum BVermwaltungs: und Aufjichitsperjonale des
Werfes gc[]ijrcu, nite den Abgeordneten der £, £. BVehorben in
Ausiibung thres Dienjted 3u gq’faiten.

Anbdere Perfonen ditrfen diefe Rdumlichteiten mu gegen
Bewilligung oder iiber Auftrag der Wertsleitung und in
folchem Falle nur in Begleitung cined jachfundigen Fithrers
bchdcn

Diefes WVerbot ijt durcd) Warnungdtafeln an den Ju-
gangen crjtchtlich 3u machen.

$ 197.

PBerjonen, weldhe fich in trunfenem Jujtande Definden,
find bon den Grubenbauen und Manipulationsitdatten fern-
aubalten.

Der Genuf geiftiger Gefranfe wdahrend der Sdhicht ift
ftrengjtens unterjagt.

Perjonen, die mit einer anf[)ut ober einem Gebrechen
bebajtet mﬁ und infolge diefes Bujtandes bei der Gruben=
fahrt ihr ober anbderer Eic'[wn gefaburden fonmen, bdiivfen 3u
den Grubenbanen nicht sugelafjen werden.
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SEI05E

Na zahtevo se morajo dati okroZnemu rudarskemu
uradu na razpolago izvirniki jamomerskih kart, posebnih
nacrtov in preglednih kart, da jih preriSe, ali pa se mu
morajo izro¢itl popolni posnetki in se izpopolniti v pri-
mernih rokih, ¢ée je treba.

XIl. Sklepna dolo€ila.
§ 196.

Stopati smejo v jame in pripravljalnice, v predorne
zgradbe, takisto v vse prostore nad zemljo in pod zemljo,
kjer stoje stroji, parni kotli ali druge naprave, razen usluz-
bencev, ki delajo pri dotiéni obratni stroki, dalje onih oseb,
ki spadajo k upravnemu in nadzorstvenemu osebju, le od-
poslanei e. kr. oblastey, kadar izvriujejo svojo sluzbo.

Druge osebe smejo prihajati v te prostore le z dovolit-
vijo ali po narocilu rudnigkega vodstva in v tem primeru
samo v spremstvu zvedenega vodnika.

Ta prepoved mora biti vidno nabita na svarilnih
tablah pri dohodih.

§ 197.
Osebe, ki so pijane, se morajo zavracati od jam in
manipulacijskih poslopij.
Prepovedano je uzivati opojne pijace med delom.

Osebe, ki so bolne ali ki imajo telesno hibo in bi
zaraditega utegnile pri jamskem pohodu spravljati v ne-
varnost svoje zivljenje ali Zivljenje drugih ljudi, se ne
smejo pripuséati k rudniskim lomom.
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§ 198.

Abdritde bdiefer allgemeinen Vergpolizet-Verordnung
find an alle Betriebsbeamten, Gruben-, Tag- und Auf-
bereitungsaufieher 3ur Darnachachtung und Untermeijung
per Mannjdaft jowie an die Lofalarbeiter-Ausichiifie ab-
augeben.

AuBerdem find angemefiene Ausziige aus diejer BVer-
prdnung, dann die Tm die gange Sﬂtanmdaft einer Grube
QLIIL'HDL‘H bejonberen X m1d}11rtu1 (88 27, 95, 101 und 125)
i den ‘)[nmf)usltubcn CIHO].{]L[][CIQL]'[ 1mb allmonatlich min-
deftens einmal ur Verlejung zu bringen.

§ 199.

Die vorftehenden Vorjchriften finden auch) dann AUn-
endung, wenn eingelne Wrbeiten des Bermmwertsbetriebes an
fremde lnternehmer vergeben verbem, und bleibt aud) in
diefen Fallen die Werfsinhabung jowvie die Vetriebsleitung
fitr deren genaue Einbaltung vevantwortlich.

§ 200,

Das Nevierbergamt behalt jich vor, in bejonderen Fal-
[en Yusnabhmen von LIHSC[HCII %qnmnumgcn diefer all-
gemeinen Vergpolizei-Vorjdhriften, Abanderungen derjelben
oder Friften 3u bewilligen, innerhalb welcher die darin ange-
ordneten Ginvichtungen durchzufithren jind; findet das MNe-
vierbergamt einem derartigen Anjudyen feine Folge 3u geben,
jo tebt gegen einen abweislichen Bejcheid binnen 30 Tagen
a. r. der Nefuré an die Verghauptmannichaft offen.

Wird um folche Ausnahmen ober wm [Angere Friften
nidht angefucht, jo find die in den §§ 67,144,163,183 und 186
getroffenen Verfiiqungen binnen Jahresfrift, die itbrigen, in=
jofern fie Abdanderungen ober Crganzungen bejtehender Cin=
richtungen erfordern, binnen drei "Dtnuatcn nach Cintritt dex
Nechtstraft blC]Cl 9?ctmmmnq in Vollzug 3u jeen. Die Bor=
Jehrift Deg § 25, 2. bid 4. Abjass, findet auf neu zu erdffnende
Soblenterfe und auf den Aufichluf neuer Felbesteile Dereits
Deftehender Anwendung.
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§ 198.

Odtiski tega splosnega rudnisko-redarstvenega ukaza
se morajo oddati vsem obratnim uradnikom, jamskim, na-
dnevnim in pripravljalniskim paznikom, da se ravnajo po
njem in da o njem pouce mostvo, takisto krajnim delav-
skim odborom.

Vrhutega se morajo primerni izvadki iz tega ukaza,
dalje posebni predpisi, veljajofi za vse mostvo kake jame
(8§ 27., 95., 101. in 125.), nabiti v dohodnih stanicah in
vsak mesec preéitati vsaj po enkrat.

§ 199.

Pri¢ujoci predpisi se uporabljajo tudi tedaj, kadar se
posamezna dela rudniSkega obrata oddado tujim podjetni-
kom ; tudi v teh primerih ostane rudnisko lastnistvo kakor
tudi obratno vodstve odgovorno za to, da se nmatanéno iz
polnjujejo.

§ 200.

Okrozni rudarski urad si pridrzuje pravico, da v po-
sebnih primerih dovoljuje izjeme posameznih dolodil teh
splosnih rudarsko-redarstvenih predpisov, izpremembe ali
obroke, v katerih se morajo zvrsiti ukazane naprave ; kadar
okrozni rudarski urad ne ugodi taki prosnji, je moéi proti
odrefnemu odloku v 30 dneh a. ». priglasiti ugovor rudax-
skemu glavarstvu.

Kadar se ne prosijo take izjeme ali daljsi obroki, se
morajo ukazi, obseZeni v §§ 67., 144., 163., 183. in 186.,
izvrditi v letu dni, drugi pa, v kolikor zahtevajo izpre-
membe ali izpopolnitve obstojec¢ih naprav, v treh mesecih,
ko dobi ta ukaz pravno mo¢. Predpis § 25., 2. —4. od-
stavek, velja za ogljene rudnike, ki naj se na novo odpro,
in za odkritje novih poljskih delov Ze obstojecih ogljenih
rudnikov.

10
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Obne befondere Vewilligung find udnahmen von
diefen %eihmxmmgen, gegen umgehende Angeige an dad
Nevierbergamt auc) in den Fdllen des § 222 a.B. . bet
Gefabhr im %ergug-e, foivie {iberhaupt dann ftatthaft, wenn
e3 fich um die Rettung von Menjchen oder um die Befamp-
fung von Gefahren fiir den BVeftand des IWerfed ober gro-
ferer Abteilungen dbedjelben hanbdelt.

§ 201.

Bei jedem Werke ijt ein BVefahrungsbud) zu fithren, in
twelches die bon den injpizierenden Veamten der f. f. Berg-
behorde im Cinbernehmen mit bem Betviebsleiter getroffenen
Lerfiigungen, die Tage der gemaf § 198 biefer Verordnung
erfolgten Berlejung unter gleichzeitiger Nambaftmadung dex
die Verlefung bejorgenden Perjonen, ferner alle den Betrieh
Ded Werfes betreffenden vedhtStraftigen bergbehirdlichen
Verordnungen und Crldfje, bann alle bewilligten Aus-
nahmen und Ubanberungen vorftehender Bergpolizei-Bor-
fehriften etngutragen {ind.

Die Beniibung ded BVefahrungsbudhed sur Cintragung
Der bon Den Wertshefikern ober deven Vevollmddytigten
ausgehenden Mafregeln und Anordrungen bleibt denjelben
itberlaffen.

§ 202.

Jede bei bem Vergbaubetriebe (§ 131 a. B. .) bor-
fommenbde tobliche ober fchivere BWerlebung ift jtetd unver-
iveilt, d. 1. mit der ndachiten Poft, jur Kenntnid ded NRevier-
bergamted zu bringen.

it der an dad NRevierbergamt 3u erftattenden Anzeige
ift eine furze Vejdhreibung ded Unglitddfalled zu verbinden
und foll diefelbe aud) durd) ein dvatliched Beugnid verboll-
ftanbdigt jein. Durd) etne BVerjpdtung in der Abgabe ded drjt-
lichen Parered darf die red)tzeitige Anzeige an dad Rebier-
bergamt nicht berzogert werden.

L8 jehwere Verlebung ift jene angufehen, weldhe eine
Gejundpertsitorung ober BVerufsunfdhigleit von mindeftens
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Brez posebne dovolitve so izjeme teh dolo¢il dopustne
proti takojinjemu obvestilu okroZnega rudarskega urada
tudi v primerih § 222. spl. rud. zak., ¢ée preti nevarnost, in
vobée takrat, kadar treba refiti ljudi ali odvrniti nevar-
nost za obstoj rudnika ali njega veéjih oddelkov.

§ 201.

Pri vsakem rudniku je voditi knjigo o pohodu. V to
knjigo je treba zabelezevati maredbe, ki jih je ukrenil
nadzirajoti uradnik ec. kr. rudarske oblasti dogovorno z
obratnim voditeljem, dneve, ko se je po dolo¢ilu § 198.
tega ukaza zvriilo precitanje, in obenem imena oseb, ki
so ga zvriile, dalje vse pravomoéne rudarsko-oblastvene na-
redbe in ukaze, kar se jih ti¢e obrata v rudniku, dalje vse
dovoljene izjeme in izpremembe pri¢ujocih rudarsko-
redarstvenih predpisov.

Ali lastniki rudnika ali njih poobladéenci uporabljajo
knjigo o pohodu za to, da jim sluZi za vpisovanje takih
naredb in navodil, ki jih izdajajo sami, je to prepuséeno
njim samim.

§ 202.

O vsaki smrtni ali tezki poskodbi, ki se pripeti pri
rudnigkem obratu (§ 181. spl.rud. zak.), se mora nemu-
doma, t.j.s prihodnjo posto, obvestiti okroZni rudarski
urad.

7 obvestilom, ki se poslie okroinemu rudarskemu
uradu, je spojiti kratek popis, kako se je pripetila nesreéa;
tudi naj se obvestilo iznopolni z zdravnisSkim izpri¢evalom.
Ce se zdravniski izvid odda pozneje, se zaraditega ne sme
zakesniti poro¢ilo na okrozni rudarski urad.

Kot tezko pogkodbo je smatrati tisto, iz katere izvira
motitev v zdravju ali nezmoznost za delo vsaj za 20 dni, ali
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20tagiger Dauer ur Folge hat, oder welche mit Riicficht auf
pie Crheblichfeit des dem Kovper jugefiigten Nachteiles und
der Derbeigefithrten widhtigen, wenn audh mue gany fing
dauernden Gejundheitditirung vom rein drjtlichen Stand-
punfte als etne an jid) jcdhweve exjcheint.

Crfolgt nachtraglich der Tod eines Werlebten oder er-
weift {ich eine anfinglid) fite leicht angejehene Lerlebung
nachhinein al$ eine jchwere, jo ift died dem NRevierbergamte
unabhangig von der erjteren Unjall8angeige ohne Aufjchud
befanntzugeben. :

n Ortlidhfeiten, wo eine todliche oder jdhivere Ver-
unglitidung ftattfand, joll, fofern dies mit einer ungejtovten
Hortjebung ded Wertshetriebed vereinbar ijt, nichté geandert
iverden, bevor nicht dag Nevierbergamt die borgefchrichene
Rofalerhebung angeftellt Hat.

Nusnahmen {ind behufs Verqung von Vevunglitcten
jowie zur BVornahme etwaiger iveiterer Nettungdarbeiten,
oder fvenn ed die VetviebhSjicherheit exheijcht, sulaiiia.

@ollte diefe Lotalerhebung binnen adht Tagen, von dem
Fage an gevechnet, an weldhem die NMnfallsanzeige der Poit
libergeben worden ijt, nicht evfolgen, jo fteht jeder veiteren
LBeranderung ded lnfallsortes nidhtd mebhr tm Wege; 5 ift
jedody eine deutliche Sfizze der Ortlidhfeit abjunehmen und
Det der nadytraglich erfolgenden Erhebung vovzulegen.

Aufer den Fallen der §§ 1, 6, 9, 18, 20, 29, 68, 94, 138,
175 und 200 diefer Verordnung {ind aud) alle Ereignifje im
Bergbmibetriebe, weldhe die Sicherheit von Perjonen, An-
lagen 2¢. gefahrden, wie Wajjer- oder Gaseinbriiche 2c., dann
widhtige, den Vergbaubetried Dbetveffende Ereigniffe itber-
hoaupt, ingbefondere Avbeiterausitinde oder davauf hindeu-
tende BVewequngen, grofere Avbetterentlafjungen, allgemeine
Lohnreduftionen 2c. dem Revierbergamte anzugeigen.

Bei Gefabr im Vevzuge 1jt itber alle devartigen Ereig-
niffe auch etne Angeige an die fompetente politijche BVehorde
(im ©ebiefe ber ©tabdt Trielt aud an die
Boligeibehorde) zu maden.

Jn bejonderven Fallen, bei Creignifien, welde ein nidyt
geafnliches Aufiehen ervegen, bei der gleichzeitigen Ver-
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ki je s Gisto zdravniskega staliséa tezka sama po sebi glede
na zmatnost Skode, ki jo je provzrocila telesu in glede
vazne, najsi samo kratko trajajofe motitve v zdravju.

Kadar poskodovanec naknadno umre, ali kadar se
poskodba, ki se je najprej smatrala za lahko, izkaze kes-
neje za tezko, je treba o tem nezavisno od prvega naznanila
o nezgodi brez odloga obvestiti okrozni rudarski urad.

Na krajih, kjer se je pripetila smrtna ali huda ne-
srea, se ne sme, ako se di pri tem nemoceno delati dalje,
izpremeniti nié, dokler ni okroZni rudarski urad odredil
predpisanega krajevnega ogleda.

Izjeme so dopustne glede otetbe ponesrecencev kakor
tudi za izvrditev morebitnih nadaljnjih resilnih del ali ée
zahteva tako varnost obrata.

Alko bi se ta krajevni ogled ne zvrsil v osmih dneh,
pri¢ensi z dnem, ko se je naznanilo o nezgodi oddalo posti,
ni nobene zapreke veé, da se ne bi smel izpremeniti kraj
nezgode; vendar pa je prirediti razlocen obrisek o kraju
in ga predloZiti pri naknadnem ogledu.

Razen o primerih §§ 1., 6., 9., 18., 20., 29., 68., 94.,
138., 175. in 200. tega ukaza se mora okroini rudarski
urad obvesdati tudi o vseh dogodkih v rudniskem obratu,
ki so nevarni osebam, mapravam i t.d., kakor o vdorih
vode ali plinov i. t. d., dalje o vaZmih dogodkih vobée, ki se
ticejo rudniskega Obrata, zlasti o delavskih stavkah ali
gibanjih, ki kaZejo na stavke, o ve¢jih odpustitvah delav-
cev, o splosnih zmanjzilih mezd i. t. d.

Ako preti nevarnost, je treba o vseh takih dogodkih
obvestiti tudi pristojno politiéno oblastvo (v ozemlju
trzaskega mesta tudi polieijsko oblastvo)

V posebnih primerih, pri dogodklh, ki zbujajo nena-
vadno pozornost, tedaj, kadar se ob istem Gasu ponesreéi
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unglitdung mehrerer Yrbeiter, bei Shlagivettererplofionen,
bei Arbeiterausijtinden u. dgl. {ind Ddiefe Unzeigen tele-
araphifc) su exftatten.

§ 208.

Die vorftehenden BVor{driften treten am 1. PMarz 1902
in Kraft.

Si. R. Zevierbergamt Laibach
am 30. November 1901.

Der . §. Revierbergbeamte:

Dr. Boriak.
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veé delaveev, pri razletih treskavih sap, pri delavskih stav-
kah i. t. d. se morajo ta obvestila poiljati brzojavno.

§ 208.

Priéujo¢i predpisi stopijo dne 1. marea 1902. v
veljavnost.

C. kr. okrozni rudarski urad v Ljubljani
dne 30. novembra 1901.

C. kr. okronorudarski uradnik:

dr. Horiak.
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